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Prefacio

Duas concepg¢des geograficas se defrontavam
nos ultimos decenios do seculo XV, tratando-se do
ambicionado caminho maritimo para a Asia e par-
ticularizando para a India, donde com os aromas,
pedras preciosas, brocados e purpuras, vinha tam-
bem a4 Europa a fama de riquezas fabulosas.

De um lado estava um pequeno grupo de cos-
mografos letrados, dos quais a historia tem conser-
vado os nomes de Toscanelli, Monetario, Behaim
e Colombo, o qual dando grande impulso as ideias
classicas da antiguidade grega sobre a redondeza
da terra e a pequena extensdo dos mares, dizia que
navegando rumo ocidente seria possivel em curto
espaco de tempo atingir a ilha de Cipango e o
litoral de Chatay. Eram os partidarios do cha-
mado ciclo ocidental. Combatiam essa ideia os
cosmografos portugueses que opinavam pela pro-
cura da rota maritima para a India navegando ao
longo da costa ocidental da Africa até encontrar
uma passagem ao sul desse continente e, assim,
penetrar no Oceano Indico. Eram os adeptos do
denominado ciclo oriental.

Dessas duas concepg¢des geograficas resulta-
ram o descobrimento da America por Colombo e
o encontro do caminho da India por Vasco da
Gama, sendo que todas as demais descobertas ma-



ritimas que se seguiram a essas, tais como as de
Caboto, Cabral, Corte Real, Ferndo de Magalhdes,
etc., nada mais foram do que o complemento dos
feitos de Colombo e Gama.

Partindo desse raciocinio, entendemos ser de
bom alvitre fazermos anteceder o nosso estudo
sobre o descobrimento do Brasil pela segunda ar-
mada da India de um resumo historico onde nos
ocupamos das supostas descobertas pre-colom-
bianas e pre-cabralinas por navegantes lusos,
habilitando assim o leitor a estimar, com melhor
conhecimento de causa, o valor dos nossos ar-
gumentos na tese que defendemos neste livro.

Os melhores trabalhos aparecidos entre nos
sobre o descobrimento do nosso pais sdo os de Joa-
quim Norberto de Souza e Silva, Antonio Gongal-
ves Dias e Capistrano de Abreu, publicados os dois
primeiros na “Revista do Instituto Historico e Geo-
grafico Brasileiro”, respectivamente em 1852 e
1855, e o de Capistrano em 1883, pela editora G.
Leuzinger & Filhos, Rio de Janeiro.

Na epoca em que esses historiadores publica-
ram os seus estudos, constituiram eles verdadei-
ros sucessos, visto que souberam ndo sé aprovei-
tar com invulgar inteligeneia o escasso material
de que dispunham, como tambem porque defen-
deram os seus pontos de vista com uma linguagem
elevada onde a erudicdo casava-se a todo o mo-
mento com a delicadeza das frases.

Depois do que escreveram esses historiadores,
aqui e ali, esporadicamente, tém aparecido entre
nos alguns trabalhos sobre essa empolgante pagina
da nossa historia, porém sem que seus autores se
tenham aprofundado no assunto e trazido a dis-
cussio qualquer documento dos que ultimamente



foram encontrados nos arquivos europeus, tais
como no Codice Vaglienti ou Riccardiano 1910, e
no Codice Peutinger da Biblioteca de Stuttgart.

Pois bem. Estudando toda a moderna do-
cumenta¢do historica e cartografica, emprestando,
como merece, capital importancia aos estudos nau-
ticos relacionados com a viagem de Cabral no
Atlantico Sul, entregamos & critica do leitor este
nosso modesto trabalho sem a pretensio de termos
feito obra irretorquivel, mas apenas visando um
unico objetivo: defender a verdade, pouco nos
incomodando se assim procedendo derrubamos ou
elevamos certas figuras.

“Sine ira et studio”

Sé&o Paulo, Junho de 1946.

THaoMAZ OSCAR MARCONDES DE SOUZA
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CAPITULO 1

Preambulo

No ultimo quartel do seculo XIII e durante o
XIV, navegantes de diversas nacionalidades da
Europa foram os precursores dos portugueses.
Porém os mais famosos mavegadores daquela
epoca foram os das republicas italianas de Amal-
fi, Pisa, Genova e Veneza, tais como os Dorias, os
Vivaldos, os Malocellos, os Reccos, os Corbizos, os
Zenos e outros que se aventuraram no Atlantico
setentrional e meridional.

Em 1270 Lanzarotto Malocello encontrou as
Canarias e conquistou a ilha que do seu nome se
ficou a chamar Langarote e ai edificou um cas-
telo que foi visto em ruinas pela expedigdo nor-
manda de 1402. Os irm#os Ugo e Guido Vivaldi
equiparam em 1291 dois navios, partiram de Ge-
nova, atravessaram o estreito de Gibraltar e toma-
ram o rumo da costa ocidental da Africa para ndo
s6 procurar a desejada passagem ao sul, como mes-
mo tentar a navegacfio e chegar por esse caminho
maritimo & India . O genovés Nicoloso de Recco

(1) Alberto Magnaghi — “Il fentativo di viaggio trans-
oceanico dei genovesi fratelli Vivaldi nel 1291” Roma, 1935.
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e o florentino Angiolino del Tegghia de Corbizzi,
em 1341, com dois navios providos pelo rei D. Afon-
so IV de Portugal e com equipagem de florentinos,
genoveses, cataldes e espanhois, aportaram as Ca-
narias, ja anteriormente descobertas por Malo-
cello ., Jaime Ferrer, natural da Maiorca, em
1346, com um navig atingiu a costa africana no
Rio do Ouro. Segundo Carlo Errera, mais ou me-
nos em 1330 os genoveses descobriram o arqui-
pelago da Madeira e em 1340 o dos Agores ®. De
1394 a 1405, ocorreram os seguintes fatos: o vene-
ziano Nicolau Zeno navegando para a Holanda,
foi arrastado por um temporal para uma das ilhas
de Féroe por ele denominada “Frislanda”, onde
foi bem acolhido pelo senhor da mesma. A vista
disso, mandou chamar na Italia o seu irmao An-
tonio e ambos durante quatro anos percorreram o
Atlantico Norte, descobrindo a Islandia e a Groen-
landia. No ano de 1402, o normando Jean Bethen-
court tendo partido de Rochelle, atingiu as Cana-
rias onde desembarcou na itha Langarote com cer-
ca de 50 homens, construindo um pequeno forte
ai, onde se manteve com grandes dificuldades du-
rante algum tempo, findo o qual pediu o auxilio
de Castela que lhe foi concedido, sob a condigédo
de se reconhecer feudatario dela. Depois disso,
Bethencourt partiu para a costa ocidental da Afri-

(2) Narragio de Glovanni Boccacio, tradugfio portuguesa
em “Documenfos sobre a expansfo portuguesa”, volume I, potas
de Vitorino Magalhdes, Editora Gleba Limitada, Lisboa,

(3) “L’Epoca delle Grandi Scoperte Geografiche”, Milano,
1926, pagina 428.
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ca onde desembarcou ao sul do cabo Bojador e, no
ano de 1405, voltou & Franga 4.

Resumindo, temos que durante esse largo es-
paco de tempo, mais de um seculo, no primeiro pe-
riodo das viagens ao Atlantico, no comando das
galeras estavam somente os capitdes italianos. O
segundo periodo é caracterizado principalmente
pelo esfor¢co dos espanhois para equipar navios e
sob o comando de genoveses, explorarem o Atlan-
tico. O terceiro periodo é dos venezianos com via-
gens ao norte e dos franceses de Rochelle, tentan-
do apossar-se das Canarias e navegando na costa
ocidental da Africa. S6 depois é que aparece a
figura inconfundivel do Infante D. Henrique que
d4, a partir da tomada de Ceuta, um impulso
ininterrupto a navegacio, ¢ principalmente ao lon-
go da costa ocidental do continente negro, concor-
rendo desse modo para que, mais tarde, nos reina-
dos de D. Jodo IT e D. Manuel, e com o valioso au-
xilio de sabios judeus, entre eles o salamanquino
Abraham Zacuto, surgissem navegadores famosos

(4) M. D'Avezac,” Notice des Découvertes faites au Moyen-
Age dans l'océan Atlantique”, Parls, 1845.

(5) Sobre a t3o decantada Escola Naval de Sagres, assim
se manifesta o historiador portugués Ayres de S4&, na sua obra
“Prei Gongalo Velho”, 1 volume, paginas CXII a CXIV: “Da
leitura da “Cronica de Guiné”, por Gomes Eanes de Azurara, da
“Relagdo”, de Diogo Gomes, da primeira década de Jofio de Bar-
ros, dos documentos que se referem ao Infante, quer do seculo
XV, quer do seculo XVI, e mesmo de Rui de Pina e de todos os
escritores desses dois seculos, ndo comsta que o Infante D. Hen-
rique fundasse observatorio e escola em Sagres ou em qualquer
outra parte. Nesse promontorio nfo existe o minimo sinal de
antigo edificio desse genero, que teria aparecido como uma exala-
¢8o. O Infante, possuindo um estabelecimento de instrucio de
tal forma importante, nfo teria ido deixar legados 3 Universidade
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como Bartolomeu Dias, Vasco da Gama e Fer-
nao de Magalhdes (9, .

Se, como acabamos de ver, partiram da Italia
os primeiros ensinamentos nauticos aos portugue-
ses e espanhois, tambem nessa peninsula surgiu
com mais vigor a cartografia medieval.

para manter a cadeira de teologia, nem teria fundado, talvez, a
cadeira de matematica, em Lisboa. D. Jofo II, que tomou os
descobrimentos tanto a peito, devia ter utilizado essa escola. Final-
mente seria para espantar que uma t3o importante inovagd@o pas-
sasse desapercebida aos proprios biografos do Infante, seus con-
temporaneos, ¢ que Os sabios estrangeiros fossem, por tal forma,
desprezados que nem se lhes sabe o nome.”

“O processo de exploragdo oceanica empregado pelo In-
fante era muito diferente: deduz-se de Gomes, Azurara e Bar-
ros, deduz-se dos poucos documentos que nos restam, comegamos
a esboga-lo quando tratarmos do Infante.”

“Estabelecido na sua vila, onde certamente se fizera cercar
dos rudes portulanos de entdo e de algumas esferas, tendo & sua
disposi¢do uma biblioteca, onde se deviam encontrar relacdes de
pilotos portugueses, alguns livros de historia e os filosofos da
Grecia, entSo muito em voga entre os eruditos, por meio dos
quais devia encontrar-se algum livro de cavalaria, o Infante com-
binava as rotas com os seus companheiros de Ceuta e com os
pilotos conhecedores do Atlantico até ao Cabo N&o, que abun-
davam em Lagos. Se os enviados tornavam com boa nova ou
com presa que a confirmasse, o Infante alegrava-se, fazia-lhes
merces nas suas terras ou nas da Ordem e enviava novas expedi-
¢Bes, tudo & sua custa”. -

“Qutras vezes pediam-lhe os armadores de Lagos, cubigosos
de boa presa, que os deixasse ir a descoberta; o Infante, se lhes
consentia, impunha-lhes condi¢des, tais como darem-lhe o gquinto
do que trouxessem, e & volta escutava as suas narragles, e regis-
trando-as pouco a pouco ia alargando os conhecimentos do Mar
Tenebroso. Foi um negocio identico o que fez com Alvise de Ca
da Mosto; este n6-lo refere. Sem o estimulo da presa era escusado
intentar os descobrimentos, porque ninguem se prestaria a afron-
tar os misterios terriveis do Atlantico se nfo houvesse para isso
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Enumeremos apenas os principais mapas e
portulanos desenhados na Italia durante os se-
culos XIV e XV e que chegaram aos nossos dias.

O mais antigo mapa do seculo XIV é aquele
desenhado em 1320 por Pietro de Vesconte para o
“Liber Secretorum Fidelinm Crucis”, de Marino
Sanuto, onde o cartografo da forma grafica as
ideias que inspiraram as primeiras viagens no
Atlantico. Neste planisferio o sul da Africa é banha-
do pelo mar, como imaginavam os irmios Vivaldi.
Depois temos o belissimo portulano de 1325 de Au-
gelino Dalarto, genovés. Apés o portulano de Da-
larto, vem o famoso Atlas Mediceu ou Portulano
Laurenziano de 1351, florentino, que assinala os
descobrimentos maritimos no Atlantico, de 1341 a
1346, mencionando as ilhas da Madeira, Canarias
e Acores, estando desenhado nesse documento car-
tografico, com muita aproxima¢ao da realidade, o
litoral ocidental africano até o cabo Bojador, com
bahias, rios, cabos, etc. Desenhados respectiva-
mente em 1355, 1367 e 1380, existem os mapas de

um estimulo, um lucro material. Estas excursdes totnavam-se em-
presas de cavalaria.”

“Quando as viagens de Frei Gongalo Velho, de Gil Eanes
e de Dinis Fernandes iniclaram uma nova fase na vida econo-
mica do sul do reino, j& as caravelas partiam com muito mais
facilidade, porque o Infante dava poderes mals largos e o ca-
minho {4 era conhecido.”

“Com isto, que é a sumula do que referem Diogo Gomes, Go-
mes Eanes de Azurara e JoZo de Barros e do que os documen-
tos dizem, fica destruida a lenda do fantastico observatorio, da
imaginaria escola de nautica, dos sabios estrangeiros mandados
vir pelo Infante, etc.”

(6) A. Pontoura da Costa — “A Marinharia dos Descobri-
menfos”, Lisboa, 1939, pagina 14.
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Frazio degli Uberti, o dos irmios Pizzigani e aque-
le do convento camaldolense de Murano. E, para
ferminar, tratando-se dos mapas do seculo XIV, te-
moos o celebre Catalido de 1375 feito em Maiorca
para o rei Carlos V de Franga, que ndo sé men-
ciona as ilhas atlanticas da Madeira, Canarias e
Acores, como tambem a costa d’Africa além do
Cabo Bojador, fazendo meng¢do da viagem de Jai-
me Ferrer ao Rio do Ourio em 1346.

No seculo XV, é ainda a cartografia italiana a
que domina. Considerado como o mais antigo
mapa desse seculo, é citado aquele existente no
Museu do Cardeal Stefano Borgia, em Velletri,
cuja data ¢ fixada entre 1401 a 1410, Vem a seguir
o Atlas de Nicolau Pasqualini, de 1408, No palacio
Pitti, em Florenga, existe a carta desenhada em
1417, e na Biblioteca de Reims, a que foi doada
nesse mesmo ano pelo Cardeal Guilherme Fillas-
tre. O autor deste mapa adotou em parte o siste-
ma de Ptolomeu, e como este geografo, cometeu
varios erros, inclusive aquele de que a terra é cir-
cundada pelo oceano. Em seguida vém os de Leo-
nardo Dati (1423-1424), existente em Florenc¢a; o
de Giacomo Giroldi de 1426; o de Battista Beccario
de 1435; o de André Bianco de 1436 que esta em
Veneza; o de Giorgi Calapoda de 1437; o de An-
dré Bianco de 1448, arquivado na Biblioteca Am-
brosiana de Mildo; o de Pareto de 1455. O mapa
de Fra Mauro, de 1459 da Biblioteca Marciana de
Veneza, procura conciliar os dados sobre descober-
tas maritimas dos portugueses ao longo do conti-
nente negro, com a tradigdo classica e com as
ideias mais aceitaveis de Ptolomeu. Depois da
carta de Fra Mauro, sio conhecidos cinco mapas
do cartografo natural de Ancona de nome Gra-
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cioso Benincasa e que se encontram: o de 1468 no
Museu Britanico; o de 1469 na Biblioteca de An-
cona; o de 1471 na Biblioteca do Vaticano; o de
1473 na Biblioteca Universitaria de Roma; e o de
1480 na Biblioteca Nacional de Viena. Com a data
mais ou menos de 1471, existe na Biblioteca Es-
tense de Modena, um portulano portugués repre-
sentando a costa atlantica da Europa e Africa oci-
dental, desde a Normandia ao rio do Lago, no golfo
da Guiné. Esta carta assinala tambem as ilhas dos
arquipelagos da Madeira, Canarias e Cabo Verde.
Na dire¢do oeste e mais ou menos na latitude cer-
1a, estdo as ilhas dos Acores e nada mais. Em 1480
o veneziano Cristoforo Soligo desenhou um mapa
que estd no Museu Britanico. O mais moderno do-
cumento cartografico do seculo XV, é o famoso
globo de Martim Behaim, conservado na Biblio-
teca de Nuremberg e que foi feito em 1492,

Pois bem. Quase todos esses mapas e por-
tulanos dos seculos XIV e XV, assinalam no en-
140 Mar Oceano dos portugueses e espanhois, uma
serie de ilhas imaginarias rodeadas de lendas as
mais extravagantes, tais como Antilha ou Sete Ci-
dades, S. Branddo, Man Satanazio, Brasil, etc. além
das autenticas pertencentes aos arquipelagos da
Madeira, Canaria e Acores. .

Homem empreendedor, como era o Infante D.
Henrique, ao mesmo tempo que se dedicava 4 em-
presa lucrativa da Africa, era natural que tambem
cuidasse de mandar alguem sondar o Atlantico na
direcao d’Oeste com o fito de verificar o que de
verdade havia com relacdo as ilhas figuradas nesse
oceano pelos cartografos a que nos referimos. Des-
se modo, em 1431 D. Henrique mandou Gongalo
Velho Cabral & procura dessas ilhas, resultando
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disso o redescobrimento de uma parte dos Agores.
Com o decorrer do tempo, as demais ilhas desse
arquipelago foram redescobertas por outros nave-
gantes portugueses e todas elas foram povoadas
por colonos do reino e flamengos (M.

Entre os povoadores dos Acores, naturalmente
nfo era ignorada a tradi¢do entdo corrente em Por-
tugal e nos demais paises da Europa, principal-
mente na Espanha e Italia, segundo a qual o Mar
Oceano estava povoado de ilhas fabulosas, entre as
quais eram a todo o momento citadas a Anfilha
ou Sete Cidades, S. Brandao e Brasil. Dai surgiu
mui facilmente a ideia entre os acoreanos de se
aventurarem ao mar em direcdo ao Oeste em pro-
cura dessas ilhas, resultando disso uma serie de
viagens infrutiferas que a maioria dos historiado-
res portugueses querem a viva for¢a transformar
em descobrimentos autenticos de regides norte-
americanas.

Analisaremos, pois, apenas as principais ten-
tativas desses inexperientes navegantes ilheus, que,
como iremos ver, nada descobriram, porque in-
significantes eram os seus conhecimentos sobre a
capital importancia dos ventos e correntes mariti-
mas na navegacao a vela.

(7) Somos de opinifio que as ilhas dos Agores foram desco-
bertas no seculo XIV pelos genoveses e redescobertas no XV pe-
los portugueses. Sobre este assunto veja-se Rinaldo Caddeo —
“Le. Navigazioni Atlantiche di C& da Mosto, Usodimare e Nicco-
loso da Recco”, Mildo, 1929,



CAPITULO II

Diogo de Teive e Pedro de Velasco

O historiador portugués Jaime Cortesdo publi-
cou no “Arquivo Historico da Marinha”, volume I,
Lisboa, 1933, interessante trabalho visando em-
prestar a Diogo de Teive, portugués natural da
ilha da Madeira, e ao seu piloto Pedro de Velasco,
galego, a gloria da prioridade do descobrimento da
America, visto que em agosto de 1452 estes nave-
gantes atingiram o banco da Terra Nova.

Os textos fundamentais que, na opinido de
Cortesdo, fazem referencia & suposta viagem des-
ses navegantes & referida regido setentrional do
Novo Mundo em 1452, sdo os seguintes: o capitulo
IX da “Historie del S. D. Fernando Colombo; nelle
quali s’ha particolare e vera relatione della vita,
ede fattz dell’AmmlragIzo D. Christoforo Colombo,
suo padre”, Venetia, 1571, e o capitulo XIII da
“Historia de las Indias”, de Fray Bartolomé de Las
Casas, escrita entre 1552 a 1561, mas sé publicada
pela primeira vez em Madrid em 1875. Esses dois
textos, que sdo iguais, provém do texto original
espanhol da “Historia de Colén” de D. Fernando,
hoje desaparecida, sendo que esta, por sua vez, foi
escrlta, tendo por base as notas manuscritas de seu
pai, o almirante Christoforo Colombo.

O individuo que deu noticia ao Almirante
sobre a pretensa viagem que vamos estudar, foi
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Pedro de Velasco, o referido piloto do navio de
Diogo de Teive. ®

Além dessa fonte, recorreu Cortesdo aos depoi-
mentos de duas testemunhas de nomes Alonso Vé-
lez Allid e Fernando Valiente, que depuseram em
“las probanzas” dos chamados “Pleitos de Co-
lon”, referentes ao periodo de 1532 a 1535, com o
escopo de deixar bem evidenciado ter Colombo
sido informado em S. Maria de la Rabida, da via-
gem de Teive e seu piloto ao suposto banco da Ter-
ra Nova. Para isso, o referido historiador portu-
gués procurou identificar certo Pero ou Pedro
Vazquez de la Frontera a que aludem essas teste-
munhas dos “Pleitos de Colén”, com Pedro de Ve-
lasco dos textos de D. Fernando e Las Casas, dizen-
do que Colombo nas suas notas latinizou o nome
do piloto Vazquez para Velascus ou Velasci, don-
de derivou o Velasco a que se referem D. Fernando
e Las Casas. 9

Vamos transladar para aqui o que sobre a
viagem de Diogo de Teive e mais o seu piloto es-
creveu Las Casas e bem assim os trechos dos depoi-
mentos das referidas testemunhas dos “Pleitos dc
Colén” que interessam & presente discussio.

Diz Las Casas: “Algunos salieron de Portogal
a buscar esta misma (isla) que, por comun vocablo,
la llamaban Antilla, entre los cuales salié uno que
se decia Diego Detiene, cuyo piloto, que se llamé
Pedro de Velasco, vecino de Palos, afirmdé al mis-
mo Cristobal Colon, en el monesterio de Sancta
Maria de la Rabida, que hahian partido de la isla

(8) "Arquivo Historico da Marinha”, volume I, Lisboa, 1933.
(9) “Arquivo Historico da Marinha”, idem, idem.
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del Fayal, y anduvieron 150 leguas por el viento
lebechio, que es el viento Norueste, y 4 la vuella,
descubrieron la isla de las Flores, guiandose por
muchas aves que vian volar hacia alla, porque
congnocieron que eran aves de tierra y no de la
mar, y ansi juzgaron que debian de ir & dormir 4
alguna tierra. Desques diz que fueron por el Nor-
deste, tanto camino, que se les quedaba el Cabo
de Clara, que es en Ibernia, hacia el Leste, donde
hallaron ventar muy recio los vientos Ponientes y
la mar era muy llana, por lo cual creian que de-
bia de ser por causa de tierra que por alli debia
de haber, que los abrigaba de la parte del Occiden-
te; lo cual no prosiguieron yendo para descubrirla,
porque era ya por Agosto y temieron el inverno.
Esto diz que fué cuarenta afios antes que el Cris-
tobal Coldén descubriese nuestras Indias. Concuer-
da con esto 1o que un marinero tuerto dijo al dicho
Cristébal Coldn, estando en el puerto de Sancta
Maria, que, en un viaje que habia hecho 4 Irlanda,
vido aquella tierra que los otros haber por alli
creian, é imaginaban que era Tartaria, que daba
vuelta por el Occidente: la qual creo yo cierto que
era la que ahora llamamos la de los Bacallaos, a
la cual no puedieron llegar por los terribles vien-
tos. Item, un marinero que se llamd Pedro de Ve-
lasco, gallego, dijo al Cristébal Colén en Murcia,
gue, yendo aquel viaje de Irlanda, fueron navegan-
do y metiéndose tanto al Norueste, que vieron
tierra hdcia el Poniente de Ibernia, y esta creye-
ron los que alli jban que debia de ser la que qui-
so descobrir un Herman Dolinos, como luégo se
dira.” Q0

(10) Fray Bartolomé de Las Casas — “Historia de las In-
dias”, Madrid, 1875, volume I, capitulo XIII, paginas 100 e 101.
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A testemunha dos “Pleitos de Colén” (pro-
banza de Juan Martin, feita em Palos em novem-
bro de 1532) de nome Alonso Vélez Allid, disse
“que lo que sabe es que Martin Alonso Pinzén,
llevé aviso de Pedro Vazquez de la Frontera, que
habia ido & descubrir esta tierra con un infante
de Portugal y decia que por cierto la habian er-
rado y se habian enganddo por las yerbas que ha-
bian hallado en el golfo de la mar y dijo al dicho
Martin Alonso que cuando llegasen & las dichas
verbas y el almirante quisiera volverse de alli que
no lo consintiese salvo que siguiesen la via de-
recha, porque era imposible el no dar la tierra y
necessidad lo que habian de hacer porque el dicho
infante de Portugal por no hacerlo erré la dichat
tierra y no llegé alld.” AV

A outra testemunha (probanza del Almirante,
feita em Madrid em agosto de 1535), de nome Fer-
nando Valiente, declarou “que lo que sabe es que
D. Cristobal Colén antes que fuese &4 negociar con
los Reyes Catdlicos sobre el descubrimiento, vino
& la villa de Palos para buscar favor e ayuda para
ir al dicho descubrimiento e pos6 en el moneste-
rio de la Rabida y de alli venia algunas veces &
villa de Palos e hablaba con un Pero Vazquez de
la Frontera, que era hombre muy sabio en el arte
de la mar e habia ido una vez d hacer el dicho
descubrimiento con el infante de Portogal, e este
Pero Vazquez de la Frontera daba aviso al dicho
Colén e 4 Martin Alonso Pinzén e animaba la gen-
te e les decia publicamente que todos fuesen d
aquel viaje, que habian de hallar tierra muy rica,

(11) Cesario Pernandez Duro — “Colén e Pinzén™, Madrid,
1883, paginas 234 e 235,
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e esto que lo sabe este testigo porque vié a dicho
Coldn e oy6 decir lo que tiene dicho al dicho Pero
Vazquez de la Frontera”. 12

Vejamos antes de tudo a parte puramente his-
lorica dessa suposta viagem de Diogo de Teive e
mais o seu piloto ao banco da Terra Nova, para de-
pois estudarmos com o auxilio do comandante Mo-
rison (13) a parte nautica, justamente a mais im-
portante e que melhor elucida a questdo.

De caso pensado grifamos diversas frases do
texto que transcrevemos de Las Casas e bem assim
dos depoimentos das testemunhas dos “Pleitos de
Colon”, a fim de poder o leitor acompanhar com
mais facilidade a presente discussio.

Como sabemos, o famoso processo conhecido
por “Pleitos de Colén”, em que o governo espanhol
procurou anular os privilegios hereditarios dos
descendentes de Colombo, e os Pinzdns tudo fizeram
para diminuir a gloria do descobridor do Novo
Mundo em proveito de Martin Alonso, teste-
munhas faciosas foram arroladas e interroga-
torios ardilosos foram feitos. Portanto, quando
temos necessidade de recorrer aos depoimentos de
tais testernunhas, devemos usar de grande cautela,
se ¢ que ndo desejamos cometer graves erros, ou
pelo menos ser incoerentes. Foi certamente as-
sim raciocinando que o erudito americanista Hen-
ry Vignaud, apesar de em 1911 conhecer os do-
cumentos de que em 1933 se serviu Jaime Cortesdo
para tentar identificar o piloto Pedro de Velasco
dos textos gle Las Casas e de D. Fernando, com

(12) Duro, obra citada, paginas 253 e 254.

(13) Samuel Eliot Morison — “Porfuguese Voyages to
America in the Fifteenth Century”, Cambridge, 1940, pag. 21 a 29
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Pero ou Pedro Vazquez de la Frontera dos depoi-
mentos aqui transcritos das duas testemunhas dos
“Pleitos de Colén”, ndo se abalancou a tanto, ape-
nas limitando-se a fazer uma mera insinuagio. (14

Em realidade, essa identificacio a que nos
referimos, tentada por Jaime Cortesdo, ndo resiste
ao embate de uma critica imparcial. Pedro de Ve-
lasco, segundo os dois historiadores referidos (D.
Fernando e Las Casas) apos ter em companhia de
Diogo de Teive descoberto a ilha das Flores, na-
vegou tanto rumo Nordeste até que o Cabo Claro
da JIrlanda ficou-lhe a Este e avistou terra ao
Poente. Portanto o nome de Pedro de Velasco esta
ligado as viagens ao ocidente, porém nas altas
latitudes, acima de 40 graus. Quanto a Pero ou Pe-
dro Vazquez de la Frontera, as fantasiadas viagens
que disse ter realizado ao ocidente, inclusive uma
com indeterminado infante de Portugal, foram nas
baixas laiitudes, no mar percorrido por Colombo na
ida da sua primeira viagem ao Novo Mundo onde
existiam “las yerbas”, isto & no denominado Mar
de Sargaco. E, depois, ndo é admissivel que, se
Pero ou Pedro Vazquez de la Frontera, fosse o
piloto Pedro de Velasco, companheiro de Diogo de
Teive, ndo fizesse alarde de ler tambem navegado
nas altas latitudes, quando publicamente se gabava
de ter atingido o Mar de Sargaco.

Declarou a testemunha dos “Pleitos de Co-
l6n” de nome Fernando Valiente, como ja vimos,
que Pero ou Pedro Vazquez de la Frontera “daba
aviso al dicho Colén e & Martin Alonso Pinzédn, ¢

(14) Henry Vignaud ~ “Hisfoire Critique de la Grande
Entreprise de Christophe Colomb”, Paris, 1911, volume II, paginas
22 e 23, nota n.* 27.
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animaba la gente e les decia publicamente que to-
dos fuesen d aquel viuje, que habian de hallar tier-
ra muy rica”. No entanto, da relagdo dos nomes de
todos os tripulantes dos navios que partiram de Pa-
los em busca dessa “#ierra muy rica”, ndo consta
o nome de Pero ou Pedro Vazquez de la Frontera.
Por que? Sera que nio tinha “gana” de ficar rico,
preferindo nioc acompanhar Colombo para ser
assassinado, antes da volta triunfal deste Almi-
rante?

Este suposto piloto nfo passava de um dos
agentes encarregados por Colombo e Pinzoén, de
aliciar tripulantes para a temeraria viagem rumo
ao ocidente desconhecido. Toda propaganda que
fazia da “tierra muy rica”, toda sua gabolice de
ter tentado encontra-la com um infante de Por-
tugal era justificada, porque as dificuldades para
alistar gente para tal empresa eram tdo grandes,
que Fernando e Isabel tiveram necessidade de bai-
xar um decreto em 30 de abril de 1492, garantindo
a todos os que se alistassem nas naus de Colombo

praticado até aquela data, tendo esse decreto va-
lidade durante toda a viagem e mais dois meses
apos a volta da expedi¢io. 19

Anulada assim a identificagio tentada por
Cortesiio, de Pedro de Velasco com Pero ou Pedro
Vazquez de la Frontera, resta-nos analisar ¢ que
sobre a viagem de Diogo de Teive e mais o seu
piloto Pedro de Velasco, escreveu Las Casas.

Segundo este historiader, Pedro de Velasco
afirmou a Colombo no convento de la Rabida, que
apos ter descoberto a ilha das Flores (com Diogo

(15) Navarrete — “Coleccién de los Viajes y Descubrimien-
tos”, Editorial Guarania, Buenos Aires, 1946, tomo II, pags. 25 e 26.
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de Teive), navegou tanto rumo Nordeste até que
o Cabo Claro da Irlanda lhe'ficou a Este e perce-
beu sinal de terra ao ocidente, mas nao foi 4 pro-
cura dela por ser o més de agosto e temer o in-
verno. Depois, em Murcia, Pedro de Velasco dissc
a Colombo que quando navegava naquela viagen
da Irlanda, rumou tanto a Noroeste, até que avistou
terra ao Poente.

Ora, o simples fato de ter Pedro de Velasce
declarado a Colombo que avistou terras ao oci-
dente da Irlanda, sem que fivesse a elas aportado,
ndo pode em absoluto constituir prova a favor da
descoberta do banco da Terra Nova ou de outra
qualquer regido setentrional americana, em agos-
to de 1452, por Diogo de Teive e seu piloto. A
historia dos descobrimentos maritimos estd cheia
de noticias de terras e ilhas avistadas pelos nave-
gantes dessa epoca e que até hoje nao foram en-
contradas.

Diz Morison: “Houve mais de um falso
“Terra 4 vista!” — na primeira viagem de Colom-
bo 4 America. A ilusio de avistar terra é um dos
mais comuns fenomenos maritimos. Uma nuvem
no horizonte ou uma linha de nevoeiro podem ser
tomadas facilmente por terra, sobretudo quando
se esta ansioso por avista-la. Tal fato é conhecido
de todos os que fazem viagens maritimas e na-
vegam em alto mar. Las Casas, no capitulo XIII
da sua obra (Historia de las Indias) diz ter extrai-
do, das notas que lhe forneceu Colombo, varias
noticias de terras avistadas ndo longe dos Acores.
A ilha Brasil na altura da Irlanda, era uma des-
sas ilhas constantemente avistadas. Segundo o
embaixador espanhol na Inglaterra, os habitantes
de Bristol equiparam1 navios, a partir de 1491 até
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1497, para irem & procura das ilhas “Brasil” e das
“Sete Cidades”. Existem relatos pormenborizados
da descoberta da imaginaria ilha “Brasil” nos se-
culos XVII e XVIII, e o Almirantado nao retirou
de suas cartas geograficas o “Rochedo Brasil” a
nio ser depois de 1875. O proprio professor Wes-
tropp pensa te-lo avistado da costa irlandeza em
1872, e os pescadores da ilha Aran ainda acredi-
tam qua a ilha “Brasil” aparece cada sete anos.
Os acoreanos, muito antes do descobrimento da
America por Colombo, até 1770, viviam a avistar
novas ilhas além do seu arquipelago. Em 1593 o
governo portugués "ainda concedia carta de doa-
¢do ao capitio donatario de S. Miguel, garantin-
do-lhe a posse de uma ilha que de tempos em tem-
pos aparecia perto da que habitava.” (16

Encaremos agora a questdo sob o ponto de
vista nautico.

Cortesdo é de parecer que D. Fernando, fitho
de Colombo, adulterou ¢ mutilou as proprias fon-
tes que utilizou ao escrever a Historia de Cristé-
bal Coldn, com o objetivo premeditado de dimi-
nuir de importancia os indicios que seu pai tinha
colhido dos navegantes portugueses sobre a exis-
tencia de terras ao ocidente. O extravio de toda
a documentacao pertencente a Colombo e refe-
rente 4 viagem em apreco e bem assim o dos origi-
nais da Historia de Cristébal Colén escrita pelo
seu filho D. Fernando; nido constituem obstaculo
para Cortesdo sustentar o seu ponto de vista.

E, com o escopo de retificar essas adultera-
¢des e mutila¢oes que diz ter praticado D. Fernan-
do, por sua vez Cortesdo altera radicalmente os

(16) Morison, obra citada, paginas 27 a 29.
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textos da “Historia del S. D. Fernando Colombo;
nelle quali s’ha particolare e vera relatione della
vita, e de fatti dell Ammiraglio D. Christoforo Co-
lombo, suo padre” e da “Historia de las Indias”
de Las Casas, na parte referente ao rumo que
Diogo de Teive e mais o seu piloto Pedro de Ve
lasco tomaram apos terem descoberto a ilha das
Flores. Nos textos, Teive e seu piloto partiram en;
procura da imaginaria ilha “Antilha” ou Sete Ci-
dades” e apos terem navegado 150 leguas além do
Faial, sem nada encontrarem, na volta descobri-
ram a ilha das Flores e desta ilha tomaram o rumo
Nordeste e navegaram tanto, que o cabo Claro da
Irlanda ficou a Este deles, Cortesio alterou para
Noroeste o rumo da navegacao de Teive e mais o
seu piloto, a partir do ponto em que eles atingi-
ram a ilha das Flores, pois ndo concorda que
csses navegantes tenham tomado a direcdo (Nor-
deste) da Irlanda, mas sim aquela (Noroeste), do
banco da Terra Nova.

Acontece, porém, que essa alteracdo tdo ra-
dical, feita por Cortesdo nos textos de D. Fernando
¢ de Las Casas, em absoluto ndo redunda a favor
da sua tese porque, de acordo com a “Pilot Char!
of the North Atlantic”, publicada mensalmente
pelo “Uniled States Hydrographic Office”, os ven-
tos predominantes em agosto sdo os d’Oeste e No-
roeste entre 45 e 60 graus de latitude Norte e de
costa a costa. Portanto ndo seria possivel a um
navio de vela, partindo de qualquer itha dos Aco-
res, realizar uma viagem rumo Noroeste, em di-
re¢ao &4 Terra Nova (como supde Cortesao terem
realizado Teive e seu piloto), ou a qualquer outra
regifio da America Setentrional. 7

(17) Monsop obra citada, pagina 24.
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Ao contrario, uma viagem rumo Nordeste,
como esta nos textos citados, em direcdo a Irlanda,
partindo de qualquer ponto dos Acores, é favore-
cida justamente por esses ventos que sopram de
Oeste e Noroeste. ‘Tudo pois indica que Teive e
mais o seu piloto, apds terem descoberto a ilha das
Flores, navegaram, como esta nos textos de D. Fer-
nando e de Las Casas, rumo Nordeste até que atin-
giram a Irlanda, e nio como pretende Cortesdc
em diregdo a Noroeste, em procura da Terra Nova.
Acresce ainda esta circunstancia, posta em eviden-
cia por Morison: “em vista dos predominantes
ventos d’Oeste nos Acores-e zona vizinha, é muito
dificil que um navio de vela partindo deste arqui-
pelago (ilha das Flores), ¢om destino a Irlanda
(como dizem os textos que Teive e seu piloto fize-
ram), fosse de tal modo afastado de sua rota ao
ponto de avistar a Terra Nova.” (18

George E. Nunn, tratando da primeira viagem
de Colombo ao Novo Mundo, estuda minuciosa-
mente o regime dos ventos e correntes maritimas
no Atlantico Norte, tanto na zona onde estdo com-
preendidas as ilhas dos Agores como naquela onde
se acham as Canarias, concluindo por demonstrar
“a impossibilidade de qualquer navio de vela, par-
lindo de qualquer ilha dos Agores, navegar por lon-
go tempo em direcdo a Oeste ou Noroeste, devid»
aos fortes ventos predominantes d’Oeste”. (19

Mais uma vez fizemos alusio ao fato de terem
Diogo de Teive e mais 0 seu piloto partido apds
a descoberta da ilha das Flores, em dire¢do a Nor-

(18) Morison, obra citada, pagina 27.

(19) George E. Nunn — The Geogrdphical Conceptions of
Columbus”, New York, 1924, paginas 31 a 53.
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deste avistando a Irlanda. Com que intuito teriam
esses navegantes tomado tal dire¢do e ndo a da
Terra Nova, combd pretende Cortes@o? Quer nos
parecer que assim procederam visando o encontro
da mitica ilha “Brasil” assinalada nos mapas da
epoca, justamente a Oeste da parte Sul da Irlan-
da, & semelhanca do que se observa no mapa de
Bartolomeu Pareto reproduzido no Atlas de
Kretschmer. Nesse rumo, a meio caminho, o ja ci-
tado portulano portugués de 1471, existente na Bi-
blioteca Estense de Modena, indica uma grande ilha
com o nome de “Danayba”.

Finalizando, diz Cortesio que o conjunto de
circunstancias geograficas, tais como a existencia
de mui fortes ventos d’Oeste estando o mar tran-
quilo, indicio da existencia de terra proxima, e o
sinal de proximo inverno em pleno agosto — so
no banco da Terra Nova se pode dar. E, acrescen-
ta: estas coincidencias dos textos de Las Casas e
de D. Fernando, com as realidades geograficas tin
singulares ¢ localizadas, ¢ uma prova mais va-
liosa do que aquela fornecida pelos documen-
tos. (20

A esses argumentos de Cortesao, responde Mo-
rison do seguinte modo: “Forte vento d’Oeste, mar
{ranquilo e uma alteracdo no ar a prenunciar in-
verno, podem ocorrer em qualquer ponto enftre a
America e a Europa e entre 45 e 60 graus de lati-
tude Norte e sdo frequentemente observados hoje
em dia pelos navegadores dessa extensa zona”. E,
quanto 4 tranquilidade do mar, nas proximidades
do banco da Terra Nova a que tambem alude Cor-
tesdao, declara Morison que tal fenomeno nao acon-

(20) “Arquivo Historico da Marinha”, volume I, Lisboa, 1933.
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tece em absoluto, conforme constatou durante sete
viagens que, no verio, realizou a essa paragem. @V

A vista do exposto, a suposta descoberta do
banco da Terra Nova em agosto de 1452 por Diogo
de Teive e seu piloto Pedro de Velasco, com muito
boa vontade podera ser incluida na relacdo das
fracassadas tentativas dos ilthéus portugueses, no-
tadamente dos agoreanos, em procurar as jmagina-
rias ilhas do entdo Mar Oceano, notadamente a
“Antilha” ou “Sete Cidades”.

E esses fracassos sio de facil explicagdo. Os
marinheiros ilhéus eram inexperientes navegan-
les, ndo podendo ser comparados aos que navega-
ram ao longo da costa ocidental da Africa, tais
como Diogo de Azambuja, Diogo Cédo, Bartolo-
meu Dias, Vasco da Gama e outros. Desse mod»
tinham pouca nocdo da importancia que, para a
navegacado a vela, representa o estudo da direcéo
dos ventos e correntes maritimas. Partiam, quase
sempre dos Acores, rumo ocidente, em epocas e
em latitudes onde os fortes ventos d’Oeste tornam
ainda hoje perigosa e incerta a.navega¢do para
navios de vela e, desse modo, haviam de ser forgo-
samente vencidos pelos fatores meteorologicos,
como sempre foram.

21} Morison, obra citada, paginas 23 e 24.



CAPITULO III

Jodao Vaz Corte Real (¥)

De todos os pseudo-precursores de Colombo
no descobrimento da America, ¢ Joao Vaz Corie
Real o mais enaltecido entre os historiadores mo-
dernos de Portugal e o unico que mereceu da
municipalidade de Lisboa uma homenagem “sui
generis”. Mandou ela gravar por meio de mosaicos
nas cal¢cadas da Avenida da Liberdade esta origi-
nal legenda: “Descoberta da America 1472 — Jodo
Vaz Corte Real Descobridor da America”.

Sera que o prefeito de Lisboa que assim pro-
cedeu, entende que, mesmo em se tratando de his-

3

toria, “a alma do negocio é a propaganda”?!

Deixemos porém em paz essa estravagancia
do original lishoeta, e vejamos se Jodo Vaz Corte
Real é de fato um personagem de vulto na sempre
empolgante historia do descobrimento do Novo
Mundo.

O primeiro desta familia Corte Real, do qual
a historia guardou alguma referencia, foi Vas-

(*) A parte puramente historica deste trabalho é extraida
quase toda da monumental monografia de Henry Harrisse — “Les
Corte Real” —~ embora, de permeio, consignemos argumentos de
outras procendencias. Para a relativa & cartografia, tivemos a pre-
ciosa colaboragio do erudito geologo e geografo norte-americano
Orville A, Derby, nosso grande amigo, ja falecido.
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queanes da Costa, natural de Tavira @2, pais do
Algarve, provincia meridional de Portugal. Viveu
no tempo do reinado de D. Fernando, tendo ajuda-
do o Grao-Mestre da Ordem de Aviz a defender o
reino na luta contra a Espanha, nos ultimos anos
flo seculo XIV, 2

Teve ele tres filhos legitimos, a saber: Vas-
queanes da Costa, que depois foi chamado Vas-
queanes da Costa Corte Real, Gil Vaz da Costa ¢
Afonso Vaz da Costa.

Vasqueanes da Costa Corte Real foi homem .do-
tado de forca herculea @4 e valente. Em uma certa
ocasido, tendo sido desafiado pelas armas por dois
cavaleiros estrangeiros de fama, aceitou a luta e
os levou de vencida em toda a linha, pelo que D.
Jodo I, entusiasmado com esse feito, lhe pds o so-
brenome de “Corte Real”. 2%

(22) Diogo Barbosa Machado, por alcunha “Xisto Tava-
res’, fol Conego da Catedral de Lisboa, onde morreu em 1525.
O seu trabalho sobre genealogia denominado ~ “Livro dos Prin-
cipaes Linages de Portugal” é de tal valor, que basta lembrar ter
D. Jodo Il ordenado a Damido de Gées, Guarda-Mor da Torre
do Tombo, que adquirisse o original, a fim de figurar no arquivo
do reino.

(23) Pernio Lopes. E' outro cronista portugués, tido como
um dos melhores de seu tempo. Viveu entre 1380 a 1449, justa-
mente no tempo em gque se deram os fatos que relatamos. Sua obra
denomina-se — “Chronica del Rey D. Jodo I”.

(24) P. Soares Toscano, cronista portugués de merito. Es-
creveu os “Paralelos de Principes e Vardo Ilustres Antigos”.

(25) Antonio de Vilasboa, cronmista portugués. Sua obra
denomina-se — “Nobillarquia Portuguesa”: Jeronimo Corte Real,
poeta-cronista portugués. Escreveu o “Naufragio e lastimoso su-
cesso de Manuel de Souza Sepulveda”.
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Outros cronistas, entre os quais Diogo Bar-
bosa 29, afirmam que o sobrenome “Corte Real”,
dado a Vasqueanes da Costa, provinha do grande
brilho que dava a corte de D. Jodo I. Distinguiu-se
combatendo na Africa contra os mouros, esteve
na tomada de Ceuta, onde foi o primeiro a en-
trar na fortaleza, arvorando o estandarte portu-
gués, @ S

Devido a esse ato de bravura, D. Jodo I o
autorizou a acrescentar em seu brasio um brago
armado empunhando uma lanca de ouro, tendo
preso um penddo flutuante. Teve dois filhos bas-
tardos: Ferndo Vaz Corte Real e Jodo Vaz Corte
Real.

Jodo Vaz Corte Real, filho de Vasqueanes da
Costa Corte Real, foi “Porteiro-Mor” de D. Fer.
nando, duque de Viseu, irmio de D. Afonso V, e
pai de D. Manuel. ?® Em 2 de abril de 1474 foi
nomeado capitdo donatario da parte meridional
da ilha Terceira chamada Angra 29 e depois, em
4 de maio de 1483, da ilha de S. Jorge. ¢® Canali-
zou o rio que ‘passa por Angra, levantou algumas
fortificagbes nesta cidade e em Moinhos, cons-
truiu o convento de S. Francisco e bem assim o
Hospital do Espirito Santo, em 15 de maio de 1492.

Foi casado com Maria de Abaca, filha de Pedro
de Abaca, natural de Tuy, na Galicia, da qual teve

(26) Obra citada.

(27) Ferndo Lopes ~ Obra citada, parte IIl, cap. LXXXI.

(28) Diogo Barbosa Machado — Obra citada.

(29) Carta de doagdo datada de 2 de abril de 1474, pas-
sada por D, Beatriz e existente na Torre do Tombo.

(30) Carta de doagfio datada de 4 de malo de 1483, assinada
por D. Manuel, quando duque de Beja e conservada na Torre do
Tombo.
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seis filhos. Os vardes chamavam-se Vasqueanes,
Miguel e Gaspar. Faleceu em 2 de julho de 1496
na sua capitania de Angra, na itha Terceira. Foi,
segundo nos declara Drummond ©¢%), um ratoneiro
de terras, homem injusto e cruel.

Vasqueanes Corte Real II, filho de Joao Vaz
Corte Real, nasceu antes de 1450, em Tavira ou
Lisboa. Sucedeu a seu pai em 1 de marco de 1497
no governo das capitanias de Angra e S. Jorge.
Casou-se com Joana da Silva, da qual teve cinco
filhos, a saber: Manuel, Cristovao, Miguel, Ber-
rnardo e Jeronimo.

Miguel Corte Real casou-se antes de 1490 cowm
Isabel, filha de Garcia de Castro, com a qual teve
somente duas filhas de nome Catarina e Joana.

Gaspar Corte Real morreu celibatario. De um
processo intentado por Jodo Leonardes em 1502,
contra os Corte Reais, devido 4 usurpacdo de suas
terras na ilha Terceira, consta que Gaspar teve
um filho bastardo de nome Fernio Vaz.

N - -

E a Jodo Vaz Corte Real que alguns historia-
dores portugueses procuram atribuir a gloria de
ter descoberto a America, pois, dizem eles, ante-
riormente a Colombo, em 1472, mais ou menos,
esse navegante descobriu a Terra Nova.

Em apoio dessd opinido, invocam o que diz
o Padre Antonio Cordeiro no livro VI, capitulo II
da “Historia Insulana”, escrita em 1717. Segundo

(31) Drummond —~ “Annaes da Ilha Terceira”, tomo I; pa-
gina 70.
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esse historiador, estando vaga a Capitania da Ter-
ceira pela falta do primeiro donatario Capitio Ja-
come de Bruges, sucedeu aportarem a Terceira
dois fidalgos, que vinham da “terra do bacalhau”,
que por mandado de el Rei de Portugal tinham
ido descobrir, sendo que um se chamava Jodo Vaz
Corte Real e o outro Alvaro Martins Homem, os
quais, informando-se da terra, lhes contentou tan-
to, que, em chegando a Portugal, a pediram de
mercé por seus servicos a D. Beatriz, viuva de D.
Fernando, duque de Viseu, a qual dividiu a dita
ilha em duas partes, dando uma a Jodo Vaz Corte
Real e a outra a Alvaro Martins Homem, em
recompensa da descoberta que tinham realizado.

Mas, o que nos diz Cordeiro com referencia a
descoberta de Jodo Vaz Corte Real, ele o colheu
no livro VI, capitulo IX das “Saudades da Terra”
de D. Gaspar Frutuoso ©¢2), escritor este que com-
pos o seu trabalho em 1590, isto é, quasi cento e
vinte anos depois que tal fato pudesse ter-se dado,
com a unica diferenca que Frutuoso nédo faz alusio
alguma a Alvaro Martins Homem.

Pelo que nos declara Frutuoso, Jodo Vaz Corte
Real vinha da descoberta da “Terra Nova dos Ba-
calhaus” que por mandado do rei de Portugal
tinha ido realizar. Sua descoberta, portanto, de-
via ter sido realizada antes de 1474, epoca em que
recebeu a doacio de uma parte da ilha Terceira,
em galarddo, como pretendem, de sua descoberta.

Mas é extraordinario que um fato tio impor-
tante como esse nio se encontre mencionado nem
em Garcia de Rezende, nem em Antonio Galvio,

(32) Henry Harrisse —~ “Les Corte Real”, pag. 27.
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nem em Damido de Gédes @ e que nenhum dos
historiadores portugueses do seculo XVI que tra-
taram nfio sO de Gaspar Corte Real, mas tambem
de Colombo, Vespucci e até mesmo de Jodo Vaz
Corte Real, nfo procure reivindicar para este a
gloria de ter descoberto o Novo Mundo.

Dar-se-a o caso de que esta fonte de informa-
¢0es se encontrasse soOmente nos Acgores? Essa
hipotese nio é admissivel, pois que, conforme esta
versdo, Jodo Vaz apenas chegou de sua descoberta
4 Ilha Terceira, partiu para Portugal, a fim de
solicitar a capitania que se tornara vaga com a
morte de Jacome de Bruges.

Sera, porém, verdade que a razdo alegada
por Jodo Vaz para obter a posse da capitania de
Angra fosse o fato de ter descoberto a “Terra dos
Lacalhaus”?

Entdo como é que se explica o silencio gqne
sobre esse feito maritimo tio importante guar-
dam os arquivos de Portugal, nos documentos quc
fazem direta referencia ndo s6 a Jodo Vaz, como
tambem a seus filhos e nelos?

E, depois, podemos crer na autenticidade
desse fato, uma vez que, sendo uma descoberta
ordenada pelo reji de Portugal e coroada de suces-
so, D. Jodo II aceitasse a divisdo do hemisferio, se-
gundo a bula do Papa Alexandre VI, de 4 de maio
de 1493, cuja linha de demarcag¢io passava “a

cem leguas ao oeste dos Acores e Cabo Verde”,

{33) Damiso de Gées como ja sabemos, foi “Guarda-Mor
da Torre do Tombo", e assim & impossivel que deixasse escapar as
suas vistas qualquer documento com referencia & viagem de Jodo
Vaz Corte Real, caso ele a tivesse de fato realizado, mormente se
ela foi empreendida, como diz Frutuoso, mediante ordem real,
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quando a “Terra dos Bacalhaus” esta situada, mes-
mo nos mapas portugueses mais antigos, a 43° de
longitude? G .

Mas, unicamente para argumentar, suponha-
mos que fosse de fato s6 nos Agores o lugar onde
se pudessem obter informacdes sobre a descoberta
de Jodao Vaz, apesar de fer sido feita, repetimos,.
ecm consequencia de uma ordem real. Ainda as-
sim, teriamos quem nos revelasse algo a respeito;
essa pessoa seria Martim Behaim.

De fato, o famoso globo feito em Nuremberg
em 1492, sob a direcio de Behaim, é um valioso
documento para a presente discusso. O carto-
grafo medieval, em seu documento geografico,
tracou as possessdes e descobertas recentes dos
portugueses, acompanhando-as de inscricGes elu-
cidativas e de bandeiras desta nacionalidade.

Na regido do norte, igualmente mencionou
Behaim algumas terras, mas sem legenda nem
bandeiras, o que prova que essa delineacio da
parte setentrional é puramente imaginaria. No
entanto, isso patenteia que a atencdo de Behaim
tambem se estendeu até esse ponto e que inscre-
veu em seu globo tudo o que pdéde saber com re-
lacdo as regides d’Oeste e Noroeste.

Era Martim Behaim cunhado do genro de Jodo
Vaz Corte Real 8%, Viveu nos Acores na ilha do
Faial, de 1486 a 1490 38, isto é, no tempo em que

(34) A verdadeira posi¢do da parte mais proxima da Terra
Nova para com a Europa, acha-se na posi¢io de 54° 52, de lon-
gitude de Paris.

(35) Christoph Gottlieb von Murr — “Diplomatische Ge-
schichte der portugiesischen beriihmten Ritters Martini Behaims,
Aus Originalurkunder”, Gotha, 1801, pagina 107.

(36) Humboldt — “Cosmos™, 2.° volume, pagina 292.
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Jodo Vaz residia na Ilha Terceira, bein proximo
da que ele habitava. A ciencia especial de Behain
era a cosmografia, e as descobertas maritimas o
interessavam tanto, que em wma delas tomou parte
acompanhando Diogo Cao em uma expedi¢ao a
costa da Africa, em 1484. 37

Podemos supor que ele nio tivesse falado
sobre empreendimentos maritimos, objeto de sua
principal medita¢do, com Jodo Vaz ou com qual-
quer outra pessoa que soubesse da feliz viagem
deste psendo navegante?

Como se justifica entdo, o fato de Behaim nao
mencionar em seu globo, delineado posterior-
mente a essa suposta descoberta de Jodo Vaz, a
Terra dos Bacalhaus, atribuindo-lhe o importante
feito, uma vez gue resultariam disso honras para
uma familia & qual ele pertencia?

Mas, dizem alguns historiadores, nds temos
um documento, a carta de doagho passada por
D. Beatriz em 2 de abril de 1474 a favor de Jodo
Vaz Corte Real, o qual deixa transparecer de um
modo bem claro, que este Capitio prestou algum
servico de valor ao seu marido D. Fernando e ao
seu filho D. Manuel, servico esse que deve ser a
descoberta que realizou da Terra Nova, quando
diz: “E considerando eu doutra parte os servigos
que Jodo Vaz Corte Real, fidalgo da casa do dito
Senhor meu filho, tem feito ao infante men Senhor
seu padre que Deus haja, e depois a mim, e a
ele, confiando em a sua bondade, lealdade, e ven-
do a sua disposicio a qual é para poder servir o

(37) Jodo de Barros ~ “Décadas da Asia”, Lisboa, 1778 —~
déc. I, liv. IV, cap. 2, pag. 282; Humboldt ~ Obra citada, 2.7 vol.,
pagina 292,
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dito Senhor, e seu entender e boa descrigio pera
a dita ilha governar e manter seu direito ¢ justi-
¢ca, em galarddo dos ditos servigos lhe fiz mercé
da dita capitania da ilha Terceira.

Ora, esses servigos referidos por D. Beatriz,
nds os conhecemos bastante. Nao foi pelo fato de
ter ido em procura da Terra dos Bacalhaus que
Jodo Vaz tornou-se digno da recompensa com que
foi distinguido, recebendo a capitania d’Angra da
itha Terceira, pois se assim fosse, a carta de doa-
¢do o mencionaria.

Ao que alude o topico acima da carta de doa-
¢io, de um modo alias banal, é aos servigos que
a toda a sua familia prestou Joio Vaz Corte Real
no tempo em que foi Porteiro-Mor de D. Fernando,
duque de Viseu, seu falecido esposo.

Outros escritores, ndo mui dispostos a reivin-
dicar para Portugal glorlas dificillimas de provar,
limitam-se a dizer que ndo devemos tomar no sen-
tido absoluto as referencias de Frutuoso e Cordei-
ro, mas sim em parte, para acreditar que houve
somente um esforgo de Jodo Vaz, alias de resul-
tado negativo, para descobrir terras americanas.
Ainda assim, ndo podemos deixar de fazer algumas
consideracgoes.

Nés conhecemos a carta de doagfio pela qual
o rei D, Manuel, em 12 de maio de 1500, concede a
Gaspar Corte Real, fitho de Jodo Vaz, a posse de
terras que esse navegante pretendia descobrir, fa-
zendo ao mesmo tempo referencias as tentativas
anteriores por ele realizadas.

Diz a carta de doagéo: “A gquamto esta nosa
carta de doacaaom virem fazemos saber que por
quamto Gaspar Corterreall fidalguo da nosa casa
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os dias pasados se frabalhou per sy e a sua custa
com navyos e homes de buscar e descubrir e achar
com muyto seu trabalho e despesa de sua fazem-
da e peryguo de sua pessoa algumas ilha e terra
firme e pelo consyguymte o quer ainda agéra
comthenuar...” »

Por que o Rei tambem ndo faz referencia
nesta carta de doagdo, segundo o costume da epoca,
as tentativas que Jodo Vaz, seu pai, fizera nessa
dire¢do anteriormente?

Podemos crer que Gaspar Corte Real hesitas-
se em vangloriar-se disso e que D. Manuel dei-
xasse de o mencionar, se um fato tdo louvavel
como esse fosse levado ao seu conhecimento?

Dizem alguns historiadores portugueses que,
“nascido nos Acores, convivendo com os compa-
nheiros e os contemporaneos dos Corte-Reais, ¢
Gaspar Frutuoso uma autoridade incontestavel, e
basta ele s6 para estabelecer de uma forma
irrecusavel a descoberta da Terra dos Bacalhans
por Jodo Vaz Corte Real”.

Pensamos que a asser¢iio de tais historiadores
ndo tem o menor fundamento possivel e considera-
mos que nesse ponto navegam em mar de escolhos.
Senfo, vejamos.

Segundo Frutuoso, Jodo Vaz Corte Real foi um
cavalelro intrepido e de uma forca herculea e

“nunca deu batalha, no mar nem em terra, que nio
vencesse”, Ora, quem é que nido vé nessa lingua-
gem pomposa um eco dos altos feitos que a tradi-
¢do atribui a Vasqueanes da Costa Corte Real, pri-
meiro de tal nome, o qual Frutuoso confunde com
sen filho Jodo Vaz?

Esta confusdo ¢ ainda maior, quando vemos
este cronista referir que Jodo Vaz “por dar muito
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lustre 4 corte de el-rei de Portugal, lhe pos el-rei
este nome, Corte Real, dizendo que‘sua corte era
real quando ele estava nela”.

Frutuoso alude as duvidas que sobre a origem
do sobrenome Corte Real existem, porém assim
procedendo, evidentemente patenteia a sua falta
de criterio e os erros cometidos.

Diz ele: “Mas a certeza deste nome Corte Real,
foi por que em tempo d’el-rei D. Jodo de boa me-
moria, primeiro de nome, vindo dois cavaleiros
alemies mui esforcados e temidos’ e de grande
nome nas cortes de outros reis e por desafio, para
provar suas forcas na corte de Portugal, aceitando
o dito Jodo Vaz a batalha e sendo vencedor nela.
lhe disse o dito Rei em alta voz: que pois com sua
pessoa € sangue a casa antiga, tanto ilustrava a
corte de Portugal, fazendo-a real, lhe ficasse este
nome Corte Real por seu apelido”.

Por dar muito brilho a corte de D. Jodo I, ou
por ter vencido dois cavaleiros estrangeiros que o
desafiaram para um duelo, é que deram o sobre-
nome de Corte Real a um Costa, isso nos sabemos,
mas para Frutuoso esse personagem de grande
destaque foi Jodo Vaz, quando em realidade fora
ele Vasqueanes da Costa, pai de Jodo Vaz.

Frutuoso mostra desconhecer os fatos mais
importantes da historia de sua patria, quando diz
que alguem refere, mas sem refutar, “que Joéo
Vaz Corte Real descobriu a mesma ilha Terceira
e alguma parte do ponente e do Brasil e Cabo
Verde”.

Desse modo, como diz Harrisse 38, o autor das
Saudades da Terra confunde Corte Real com Ca-
bral, sem se lembrar que quando este ultimo, pela

(38) “Les Corte Real”, pag. 33.
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primeira vez, em 22 de abril de 1500 descobria o
Brasil, Jodo Vaz Corte Real era falecido havia
quatro anos; atribui a Jodo Vaz a gloria de ter
descoberto as ilhas de Cabo Verde quando de fato
o seu descobridor foi Antonio da Noli.

Quanto ao descobrimento da ilha Terceira, que
Frutuoso tambem atribui a Jodo Vaz, lembramos ao
leitor que antes desse capitio donatario houve
outro, que foi Jacome de Bruges, e bem assim que
os portulanos antigos, a partir da cole¢io dos Me-
dici, tracados de 1351 em diante e o Cataldo de
1375, mencionam as ilhas do arquipelago dos Ago-
res. )

Diz um historiador portugués 69, e repetimos
as suas palavras, “que Frutuoso nasceu nos Aco-
res, conviveu com os companheiros ¢ os contem-
poraneos dos Corte Reais, sendo uma auloridadc
incontestavel”, no entanto é o proprio Gaspar Fru-
tuoso quem contesta esse historiador, dizendo
positivamente que “nio pode saber com quem fora
casado o primeiro capitdo d’Angra e de S. Jorge,
Jodo Vaz Corte Real”, revelando-se-nos assim um
historiador mediocre, pois que desconhece justa-
mente os mais notaveis membros da familia Corfe
Real, que foram Gaspar Corte Real, o descobridor
autentico da Terra Nova e seu irmido Miguel Corte
Real, que, como Gaspar, encontrou a morte no
Novo Mundo em viagem de exploracdo.

Damido de Goées, Antonio Galvao e outros cro-
nistas, que néo viveram nos Agores, nem tio pouco
gozam do privilegio de ter convivido com os com-
panheiros e contemporaneos dos Corte Reais, mos-

(39) Paustino da Fonseca — A Descoberta do Brasil”, 2.
edi¢io, pag. 31.
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tramm conhecer muito melhor os vultos de desta-
que desta familia do que Gaspar Frutuoso.

O autor das Saudades da Terra é, pois, comn
nos diz Harrisse “9, um escritor completamente
desprovido de valor critico e somente podemos
ligar uma importancia insignificante a sua narra-
céo.

A ultima tentativa que conhecemos visando
fazer de Jodo Vaz Corte Real um precursor de Co-
lombo no descobrimento da America, é do histo-
riador dinamarqués Sophus Larsen, baseada prin-
cipalmente na noticia de uma expedicio as regides
boreais, realizada no reinado de Cristiano I, da
Dinamarca, que passamos a expor e criticar, ¥V

O rei Cristiano III deste pais nordico, encar-
regou em 1550 o mercador e burgomestre da cidade
de Kiel, de nome Carsten Grip, de adquirir para o
seu palacio: livros, quadros, etc., a fim de melho:
adorna-lo. Dando desempenho a essa honrosa
missdo, Grip entabolou correspondencia com di-
versos antiquarios da Europa, “inclusive com um
livreiro de Paris que, ao que parece, lhe propds
vender um mapa valioso. Assim, em 3 de margo de
1551, o referido burgomestre escreveu uma carta
a Cristiano III, na qual fazia referencia ao mapsa
aludido, esclarecendo que, entre outras coisas, esse
documento cartografico tinha uma inscricac d
clarando que a pedido do rei de Portugal o rel
Cristiano I da Dinamarca, havia encarregado dois

(40) “Les Corte Real”, pag. 33.

(41) “La Découverte du continent de I'Amérique Septentrio-
nale en 1472-73 par les Danois et les Portuguais”, Coimbra, 1922.
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navegantes de nomes Pynink e Poidthorsth de pro-
curar novas ilhas e terras nos mares do Norte.

Como o rej Cristiano I reinou de 1448 a 1481,
Larsen, por meio de uma serie de conjecturas, al-
gumas até irrisorias, chegou a4 conclusio de que,
em realidade, a pedido do rei D, Afonso V de Por-
tugal, o citado monarca dinamarqués, entre 1472-
73, enviou uma expedi¢do exploradora as regides
boreais do Novo Mundo, a qual atingiu as proximi-
dades do golfo de S. Lourenco na costa Nordeste
da America do Norte, Nessa viagem, pretende Lar-
sen que tenham tomado parte dois fidalgos por-
tugueses, justamente aqueles que Gaspar Fru-
tuoso e o Padre Antonio Cordeiro dizem, desem-
barcaram na ilha dos Acores, quando de volta da
descoberta da Terra dos Bacalhaus, que por man-
dado do seu rei, D. Afonso V, tinham ido descobrir,
isto é, Jodo Vaz Corte Real e Alvaro Martins Ho-
mem.

Mas a verdade ¢ que até agora ndo foi encou-
irado nos arquivos dinamarqueses nenhum do-
cumento pelo qual possa alguem concluir er qual-
quer rei de Portugal solicitado de qualquer mo-
narca da Dinamarca a sua interferencia direta ou
indireta, na organizacdo de qualquer expedic¢io
exploradora do Novo Mundo.

Apenas sabemos que em 1472 o rej Cristiano I,
da Dinamarca, tratou de desalojar os ingleses da
Islandia e Groenlandia e para isso enviou uma
expedi¢io composta de dois navios sob o comandoe
de dois alemédes de nomes Dietrich Pining e Hans
Pothorst, os quais s6 atingiram a Islandia. ¥2

(42) Enrique de Gandia -~ "Historia de Colén”, Buenos Ai-
res, 1942, pagina 165.
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E, quanto aos nomes de Jodao Vaz Corte Real
e Alvaro Martins Homem, que Larsen traz a baila,
o silencio é absoluto, quer na citada carta que a
3 de marco de 1551 o burgomestre de Kiel -enviou
ao rei Cristiano III, quer no mapa que o livreiro
.de Paris propds vender a este rei da Dinamarca,
mapa esse identificado como sendo aquele de
Olaus Magnus, reproduzido no “Facsimile Atlas”
de A. E. Nordenskiold, Stocolmo, 1889, pagina 59.

- - &

O unico argumento de Larsen, que a4 primeira
vista parece realmente valioso a favor de uma des-
coberta atribuida a Jodo Vaz Corte Real, ¢é tirado
de uma serie de mapas que, a partir de 1534, apre-
sentam dados geograficos ndo encontrados nos ma-
pas anteriores a esta data, havendo, entre outras
novidades, o0 nome “Jodo Vaz”, inscrito na costa
do Lavrador. ¥ Q mais antigo desses mapas ¢ o
conhecido pelo nome de Riccardiano. ¥ E tie
proximamente identico a0 mapa de Gaspar Viei-
gas, datado de 1534, que se lhe pode atribuir o nes-
mo prototipo e aprox1madamente a mesma data.
Esse mapa se destaca dos outros da serie por_nio
trazer a descoberta do francés Jacques Cartier, em
1534, do golfo de S. Lourenco, de modo a permitir
a discriminagéo perfelta enire as descobertas por-
tuguesas porteriores as dos Corte Reais e as fran-
cesas que em todos os mapas conhecidos de data
posterior vém envolvidas com aquelas.

(43) Em 1900, portanto ha 46 anos, Faustino da Fonseca,
“A Descoberta do Brasil”, trouxe & discuss&o este mesmo argumento.
(44) Reproduzido por Kretschmer, folha XXXIII.
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Nio ¢é dificil determinar a origem dos novos
dados que figuram pela primeira vez no mapa Rie-
cardiano. Em 13 de marco de 1521, Joao Alvares
Fagundes, como recompensa de servicos prestados
eln uma ou Inais viagens anteriores a esta data,
obteve carta-patente concedendo-lhe a posse de
certas ilhas e terras contiguas & terra descoberta
pelos Corte Reais. Entre as ilhas vem especificada
uma a qual ja estava dado o nome de Fagundes,
nome este inscrito no mapa Riccardiano, mas que
em dois outros mapas portugueses do mesmo grn-
po, é aplicado a uma ilha ao sul da Terra Corte
Real (Terra Nova) ©95), pa1a a qual os cartografos
franceses contemporaneos empregaram a outra
parte do nome — Jodo Alvares. (46)

Portanto, é certo que os acrescimos de origem
portuguesa, que se notam neste grupo de mapas,
sdo devidos a descobertas comecadas antes de 1521
e efetuadas por Fagundes e os seus companheiros
ou sucessores. E tambem sabido, em virtude desta
carta-patente, que Fagundes tentou estabelecer
uma colonia e esta circunstancia indica que depois
de 1521 houve diversas viagens portuguesas a es-
tas paragens. .

No mapa Riccardiano o trecho de costa des-
coberto pelos Corte Reais (costa oriental da Terra
Nova), é evidentemente baseado num prototipo
portuguds de 1502-1505 e nd@ apresenta novidades
dignas de nota, merecendo, porém, ser notada a
retencdo do nome “Terra dos Corte Reaes”. Este
se acha colocado quase exatamente no meio do
T ———— ”

(45) Harrisse — “Découverte et évolution cartographique de
Terre Neuve”, pags. 233 ¢ 234.

(46) Idem, idem, pags. 220 e 230.
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trecho, como se fosse um nome coletivo para o con-
junto da antiga exploragio portuguesa, & qual se
ajuntavam ao sul os resultados das exploragdes
subsequentes dos bretdes e espanhois (Estevdo Go-
mes, 1525) e ao norte as novas descobertas portu-
ghesas.

A primeira vista, estas ultimas parecem abran-
ger o golfo de Sao Lourencgo representado por'uma
grande reentrancia da costa denominada “Golfam
da Tormenta”, mas comparando este mapa com
os subsequentes, em que vém representados os re-
sultados da viagem de Cartier em 1534, vé-se que
esla reentrancia ¢ a da costa atlantica do Lavrador,
hoje denominada Hamilton Inlet. Este trecho
acrescentado ao Norte da “Terra dos Corte Reaes”
fraz uma rica nomenclatura de 31 nomes dos quais
cinco sdo de significacio historica por serém pes-
\oais e sao I (itha) de Ja de maio, Terra de Jad baz,

R (rio) de manoel pinheiro, B (bahia) de Jd Viz
e B (bahia) do brddd (Branddo?).

Entre estes nomes os que interessam a pre-
sente discussio sdo o segundo e o quarto, cuja gra-
fia é reproduzida no fac-simile abaixo e que mostra
ser um nome abreVIado

6:d0iva3
trra da Ja&oa3

Para tentar decifrar esta abreviatura temos de
recorrer ao mapa de Vaz Dourado, confeccionado
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em 1571, e evidentemente baseado para este trecho
da costa, num prototipo diferente do que serviu ao
mapa Riccardiano, embora quase contemporaneo
dele. No Atlas de Kunstmann vem reproduzida a
copia feita em 1580, e conservada em Munich, deste
mapa que pertence ao arquivo da Torre do Tombo,
em Lisboa. O fac-simile que reproduzimos, sugere
logo que o nome abreviado é o de Jodo Alvares.

6-. D¢ Jod.o \A@f
tos ade. j’ud’}

Esta interpretacdo concorda admiravelmente
com os fatos conhecidos relativos as descobertas
portuguesas nesta costa, e combina com a presen-
¢a de outra parte do nome (Fagundes) em outro
local do mesmo mapa.

A hipotese que combatemos, de que este nome
no mapa de Vaz Dourado, deve ser lido “Jodo
Vaz,” despreza por completo a abreviatura, e o
acrescimo do nome “Corte Real” ¢é absolutamente
gratuito. A aceitagdo desta hipotese envolvera a de
uma outra muito inverossimil : que os cartografos de
1534 fossemn melhor informados do que os de 1501,
a respeito dos acontecimentos que eram recentes
nesta ultima data, e que querendo prestar honras
postumas ao nome de Jodo Vaz Corte Real, tives-
sem tido uma piedosa lembranga, que ndo ocor-
reu aos proprios filhos deste personagem,



CAPITULO IV

Fernao Dulmo

e Joao Afonso do Estreito

No reinado de D. Afonso V, de Portugal (1438-
1481), foram feitas diversas doagdes de ilhas figu-
radas no entio denominado Mar Oceano ou Mar
Tenebroso pelos cartografos do seculo XIV, sobre a
base mais ou menos fantastica das lendas da Ida-
de-Media, e desse modo varios navegantes portu-
gueses, notadamente os acoreanos, fizeram-se de
vela rumop ocidente em procura delas, sempre
porém com insucesso.

Falecendo D. Afonso V, cognominado O Afri-
cano, subiu ao trono de Portugal o seu filho D.
Jodo II, que reinou até 1495. «

Tratando-se de empreendimentos maritimos
este monarca nada mais fez que seguir o progra-
ma adotado pelo seu falecido pai: todo o sacrifi-
cio, inclusive do erario, era para encontrar o am-
bicionado caminho para a India pelo ciclo orien-
tal, ao passo que a explora¢do do Atlantico, do Max
Oceano, era relegada a um plano inferior que con-
sistia apenas em distribuir cartas de doagdo das
ilhas que os navegantes ilhéus propunham desco-
brir a sua propria custa. Desse modo, como ironi-
camente diz R. Caddeo, “Re Giovanni II di Porto-
gallo distribuiva con una certa generositd le isole



O Descobrimento do Brasil 43

che i suoi sudditi vedevano, ma non riuscivano mai
a'trovare”. 4N

Assim sendo, D. Jodo II néo apresentou a me-
nor objecdo quando em 1486 o donatario da parte
Norte da ilha Terceira dos Acores, o flamengo Fer-
ndo Dulmo (Ferdinand van Olm ou von Ulm), lhe
solicitou a posse para si e seus herdeiros da imagi-
naria ilha das “Sete Cidades”, que propunha des-
cobrir a sua propria custa.

Foi, pois, expedida a carta de doacdo solicitada
por Dulmo em 3 de marco de 1486, a qual foi retifi-
cada a 12 de julho desse mesmo ano, sendo ela do
teor seguinte:

“Dom Joham, ete. A quamtos esta nossa carta
virem fazemos saber que vimos huum estormento,
contrauto e doacam, feito amtre Fernam Dulmo e
Joham Afomso do Estreito, morador na ylha da
Madeyra, do qual ho theor de verbo a verbo tal
he, como se ao diamte, se adiante (sic) segue. Em
nome de Deus amem. Saibam os que este estor-
mento de comfrauto virem, que no anno do nagci-
mento de nosso Senhor Jesu Christo de mil iiijc
bj (1486) annos, .doze dias de Julho, na cidade de
Lixboa, no paco dos taballiaens, pareceo hy Fer-
nam Dulmo, cavalleiro da casa del Rey nosso se-
nhor, e capitam na ylha Tergeira, que ora vay por
capitam a descobrir a ilha das Sete Cidades per
mandado del Rey nosso senhor; e outrosy paregeo
Joham Afomso do Estreito, morador da ylha da
Madeira, na parte do Fumchal. E loguo o dito
Fernam Dulmo apresemtou a mym tabaliam huma

(47) Rinaldo Caddeo — Historie della vita e dei fatti di Cris-
toforo Colombo per D. Fernando suo figlio”. Milano, 1930, vol. I,
pag. 75.
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carta do dito senhor Rey, da quai carta ho theor
tal he. Dom Joham per graca de Deus Rey de
Portugal e do Algarve d aquem e d allem maar em
Africa, senhor de Guiné, fazemos saber que Fer-
nam Dulmo, cavalleiro e capitam na ylha Tercei-
ra por o duque Dom Manuel, meu muito pregado
c amado primo, veo ora a nds, e nos dise como ele
nos queria dar achada huma gramde ylha ou ylhas
ou terra firme per costa, que se presume seer a
ylha das Sete Cidades, e esto todo aa sua propia
custa e despesa, e que nos pedia que lhe fezesemos
mercgee e real doacam da dita ylha ou ylhas on
terra firme, que elle asy descobrise ou achase
ou outrem per seu mamdado, e asy lhe fezesse-
mos mercee de toda a justica com alcada de po-
der emforcar, matar, e de toda outra pena cri-
minal da dita ylha ou ylhas e terra firme pavo-
radas e despavoradas, com todallas remdas ¢ di-
reitos que em as ditas ylhas e terra se poder aver
pera elle dito Fernam Dulmo e herdeiros e decem-
demtes; e que per seu fallegimento d elle dilo Fer-
nam Dulmo a dita ylha ou ylhas ou terra firme e
governamca e jurdicam com a alcada e remdas
fique ao seu filho ho mayor ao tempo de sua mor-
te, se o hy ouver; e, nam avemdo hy filho a que
esto ficar, que entam fique a sua fitha mais velha;
¢, nam avemdo hy filho nem filha, que entam
fique a seu paremte mais acheguado ou a parem-
ta que hy ouver. Da qual cousa a nos aprouve
como de feito nos praz; e queremos que allem de
todo o dito Fernam Dulmo aja ho titollo da homr-
ra que a nos parecer seer razam, o qual lhe nos
daremos tamto que elle estas ylhas ou terra fir-
me achar; a qual doacam e mercgee lhe nos asy fa-
zemos pera elle e seus descendemtes, deste dia



O Descobrimento do Brasil 45

pera sempre, das dytas ylhas e terra firme, com
jurdicdees cives e crimes e al¢ada, sem numca em
fempo alguum lhe poder seer revoguada per nos
nem per nossos socessores, como dito he. Amtes em-
comendamos e mandamos aos que depos nos vie-
rem, gque lhe confirmem imteiramente todo como
se nesta nosa carta comtem, sem lhe yrem com-
tra ella em parte nem em todo. E per esta lhe
damos poder e gutoridade, que possa loguo to-
mar e tome pose real e autoal de todallas ylhas e
terra firme que asy achar, sem lhe mais seer nece-
sario pera ello nossa autoridade, por quamto
nos de nosso poder ausolluto lhe fazemos real-
mente & dita doacam e mercgee; e esto com tal
emtemdimemto e comdicam que nos ajamollas
dizimas de todallas remdas e direitos, que elle dito
Fernam Dulmo yra sempre por capitam moor das
ditas armadas, e esto reconhecemdo a nos sempre
por seu rey como nosso vasallo. E por sua guar-
da lhe mandamos dar esta nossa carta per nos asi-
nada e asellada do noso sello pendemte. Dada
em a nossa villa de Samtarem a tres dias do més
de margo, anno do nac¢imento de nosso Senhor
Jesu Christo de mil iiijc ixxxbj (1486) annos. E
apresemtada asy a dita carta, como dito he, dise
ho dito Fernam Dulmo que, comsideramdo elle
ser servico de Deus e do dito senhor Rey, e prol ¢
homrra dos ditos regnos, e por quamto elle Fer-
nam Dulmo nam estava em tal desposi¢cam pera
poder fazer a dita armada e despesas que pera
ella pertemciam, e por o dito senhor ser servido
muj jmteiramente, que a elle Fernam Dulmo apra-
zia, como loguo de feito aprouve, de dar ao dito
Joham Afomso a metade da dita capitania e asy
a metade de qualquer ylha ou ylhas e terra fir-
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me pavoradas e por pavorar, que ele com a dita
armada achase e descobrise, com .todallas liber-
dades e previllegeos e jurdicam g¢ivel e crime, e
com a dita alcada, asy e tam compridamemte
como o dito senhor a elle Fernam Dulmo tem
feyta a dita mercgee e na dita carta se contem, da
gual metade de capitania, ylhas e terra firme, elle
Fernam Dulmo fazia ao dito Joham Afomso pura,
jmrrevoguavel doacam amtre vivos, d este dia pera
sempre valedoira, com vomtade e proposito e tem-
cam de numca seer revoguada, e que elle Fernam
Dulmo se nam posa emvestir em pose de nenhuui
cousa das que lhe Deus asy dese achar, a menos
de o dito Joham Afomso seer emtregue e em pose
da dita sua metade, que sera partida per elles ou
per homeens sem sospeita ajuramentados, e per
sortes, ¢ cada huum tomara a parte que lhe asy
acomtecer. E, depois que elle Joham Afomso fose
emcorporado e emvestido em pose da sua me-
tade, que elle Joham Afomso a posa' dar, doar,
trocar, escambar, e vender, e arremdar, e aforar
em pesoas ou pera sempre, toda ou parte d ella
e fazer d ella e em ella todo o que quiser e por
bem tever, como de sua cousa propia, livre, e
isemta, E isto com estas comdicdes, a saber: que
o dito Joham Afomso arme duas caravellas bdas
de todo mamtimemto e cousas que lhe pertencem
pera tal armacam, pera descobrimento das ditas
ylhas e terra firme,-aa sua propia custa e despesa,
as quaees caravellas ho dito Fernam Dulmo bus-
cara e fara prestes com bods pilotos e marinheiros
pertemc¢emtes pera tal armada, € paguara elle
Fernam Dulmo os soldos, e o dito Joham Afom-
so paguera o frete d ellas aos senhorios d ellas,
e se faram ambos prestes per a maneira que dito



O Descobrimento do Brasil 47

he per todo o més de margo primeiro que vem de
mil e (iije ixxxbij (1487) annos na ylha Tergeira
dos Acores, e hiram ambos por capitdees cada
huum em sua caravella, e amte que partam o dito
Fernam Dulmo escolhera nos pillotos que tiver
tomados huum d elles, e o dito_ Joham Afomso o
outro, e, se forem mais, que o dito Joham Afomso
escolha nos que ficarem huum primeiramente que
o dito Fernam Dulmo. E gquamto he ao cavalleiro
allemam, que em companhia d elles ha de ir, que
elle alemam escolha d ir em qualquer carabella
que quiser. E, no dia que anbos partirem da dita
ylha Terceira, o dito Fernam Dulmo fara seu ca-
minho per homde lh aprouver atee coremta dias
primeiros seguimtes; e o dito Joham Afomso se-
guira com a dita carabella, de que asy for capi-
tam, a rota e caminho que o dito Fernam Dulmo
fezer e seguira seu forol, segumdo o regimento que
Ih o dito Fernam Dulmo deer per escripto; e, tam
to que pasarem os ditos coremta dias, o dito Fer-
nam Dulmo nam levara mais forol, nem mandara
fazer caminho pera nenhuua parte, mas amtes se-
guira e fara seu caminho e rrota per homde ho
dito. Joham Afomso requerer, sem outra contra-
dicam alguua, com sua caravella e companha, e
seguira o forol do dito Joham Afomso, e comprira
em todo seu regimemto como de capitam primgci-
pal atee elle Joham Afomso tornar pera Portugal”,
etc., etc. ¥®

Resumindo e analisando tal documento, te-
mos que Fernio Dulmo propunha descobrir ilha,
ilhas ou terra firme por costa que se presumia ser
a ilha “Antilha” ou das “Sete Cidades”, a sua pro-

(48) “Alguns Documentos da Torre do Tombo”, pags. 58 a 61.
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.pria custa. Pedia, pois, que “lhe fizessem mercé
e real doacdo da dita ilha ou ilhas ou terra firme
que ele assim descobrisse ou achasse ou ouirem
por seu mandado” e que tambem lhe fosse conce-
dida plena jurisdicdo criminal e civil, “como to-
das as rendas e direitos que em as ditas ilhas e
terras se pudesse haver para ele dito Fernao Dul-
mo e lierdeiros e descendentes”

Fica assim evidenciado que acreditando na
existencia da imaginaria ilha das “Sete Cidades”,
procurada sem resultado por Diogo de Teive em
1452 e por Ferndo Teles em 1475, Dulmo nutria a
doce ilusio de a poder encontrar e dela tomar
posse.

D. Jodo II ndo s6 atendeu ao pedido de Dul-
mo, 'como além de lhe prometer mna honrosa re-
compensa, qual a concessio de um titulo honori-
fico de maior ou menor valia, segundo a Impor-
tancia da descoberta que realizasse, tambem sc
comprometeu a fornecer-lhe gente armada c na-
vios, caso houvesse necessidade de forca para tor-
nar efetiva a posse da ilha que, como sabemos, se-
gundo a lenda entio em voga, era habitada por
gente portuguesa que no ano 734 da era cristd, par-
t1u do Porto com um arcebispo e mais seis bispos,
os quais fundaram sete cidades nessa fabulosa ilha.

Como se vé, era tentadora a empresa, mas Dul-
mo, depois de estar de posse da carta de doagho
datada de 3 de marco de 1486, concluiu que a rea-
lizacdo da viagem excedia aos seus recursos, pelo
que entendeu ser de bom alvitre procurar um so-
¢io rico na pessoa de Jodo Afonso do Estreito, resi-
dente em Funchal, na ilha da Madeira, a quem
prop6s sociedade na empresa que tinha intencéo
de realizar.
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~ Jodlo Afonso achando vantajosa a proposta dc
Dulmo, aceitou-a. Desse modo, em 12 de julho
desse mesmo ano de 1486, foi expedida uma nova
carta de doacdo a Dulmo, na qual constava qne
Jodo Afonso seria o seu associado na viagem de
descoberta que planejara.

Ficou entre ambos estabelecido este criterio:
Jodo Afonso se comprometia a equipar 4 sua custa
duas caravelas para uma viagem de 6 meses e
Dulmo por sua vez se responsabilizaria pelo paga-
mento do soldo dos pilotos € marinheiros, os quais
seriam contratados por ele Dulmo nos Acores,
principalmente na Terceira, de onde partiria a
expedicdo em comeco de marco de 1487.

Tambem Dulmo se comprometia “a dar ao
dito Jodo Afonso a metade da dita capitania e as-
sim a metade de qualquer ilha ou ilhas e terra
firme povoadas e para povoar que ele com a dita
armada achasse e descobrisse, com todas liberda-
des e privilegios e jurisdigdo civil e criminal”.

Em uma das caravelas, 2 sua escolha, segui-
ria um cavaleiro alemfo, provavelmente Martim
Behaim, que era casado com a filha do flamengo
Jobst van Hurter' de Morkirchen, residente na ilha
do Faial.

A contar do dia que ambos partissem da ilha
Terceira para a planejada viagem, Ferndo Dul-
mo navegaria pelo rumo que lhe aprouvesse até
quarenta dias, acompanhando-o Jodo Afonso com
a sua caravela. Uma vez que passasse os quarenta
dias de navegacfio, entdo era Jodo Afonso quem
passaria a comandar a expedig¢fo, ficando Dulmo
na obrigacio de o acompanhar no rumo que
tomasse.
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Faustino da Fonseca “9, Joaquim Bensau-
de 9 e mais alguns historiadores portugueses, sio
de opinido que Dulmo e Estreito nfio iam apenas
tentar descobrir ilhas no entdo Mar Oceano, mas
sim tomar posse de terra firme, de uma regifo con-
tinental ao ocidente dos Acores, isto é, de um
trecho do litoral americano. Porém a carta de doa-
¢do aqui transcrita, habilita o leitor a julgar do
acerto ou ndo do que dizem tais historiadores. Em
todo o caso, a afirmativa feita, mais de uma vez.
na carta de doagdo em apreco, que esses navegan.
tes iam & procura da imaginaria ilha das “Sefe
Cidades”, merece ser sem duvida levado ‘em con-
sideracio.

Bensatide é ainda de parecer que a conces-
sfo feita por D. Jodo II a Dulmo e Estreito, “es!
le décalque parfait du plan de Colomb sans !a
séduisante réverie du nom des Indes” 1 e apre-
senta como principal argumento o fato deste almi-
rante ter gasto 36 dias para atingir na sua pri-
meira viagem o arquipelago das Bahamas e Dul-
mo ter estabelecido o prazo de 40 dias para por
sua vez encontrar a ilha das “Sete Cidades”.

Com as seguintes palavras, anota Morison esse
conceito de Bensatide: “Sé um més depois da con-
cessdo desta carta de doacdo (de D. Jodo II a Fer-
nio Dulmo) ¢é que Colombo apresentou-se pela
primeira vez aos Reis Catolicos. Talvez tenha al
guma importancia o fato de D. Fernando Colom-

(49) “A Descoberta do Brasil”, Lisboa, 1908, pags. 115 a
129.

(50) “Lacunes et surprises de I'histoire des découvertes ma-
ritimes”, Coimbra, 1930, I parte, pags. 271-72.

(51) Obra citada, pag. 272.
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bo, no capitulo VII de sua “Historie” (Caddeo ed.,
I, 51), contar que seu pai ficou impressionado de-
vido & declarag¢do de Solino na “Polyhistoria”, que
das Gorgones, que ele supos serem as ilhas de Cabo
Verde, até Hesperides, que o Almirante pensou
serem as Indias, havia s6 40 dias de navegacio.
Mas Solino se referiu a rota para Este pela Afri-
ca”. (52)

O prazo de 40 dias estabelecido por Dulmo
para encontrar a ilha das “Sete Cidades” ou outra
qualquer terra, resultou da leitura da citada pas-
sagem da “Polyhistoria”, de Solino, a que malicio-
samente se refere Morison, leitura essa feita pre.
sumivelmente por Martim Behaim, a quem ¢ atri-
buido todo o plano dessa viagem.

“Em que pese o alto conceito em que é tido Ben-
salide como historiador, ndo vemos onde o acerto
de querer ele achar semelhanca entre o projeto de
Dulmo e aquele de Colombo.

Dulmo, com o seu desejo de pesquisar o Atlan-
tico desconhecido, visando o encontro casual de
ilhas imaginarias, apenas revela que um romanti-
cismo insular, como diz Olschki ©3), estimulava
naquela epoca os navegantes a sondar o mar
inexplorado em busca de misterios e de visdes
fabulosas, traduzindo assim a ilusdo psicologica
de que estavam dominados, ao passo que Colombo
com o seu projeto defendia uma concep¢io geo-
grafica sustentada por um pequeno grupo de cos-
mografos letrados do qual a historia 's6 tem con-

(52) Samuel Eliot Morison, “Porfuguese Voyages to Ame-
tica in the Fifteenth Centyry", Cambridge, 1940, pag. 46.

{53) Leonardo Olschki ~ “Storia Letferaria delle Scoperte
Geografiche”, Firenze, 1939, pag. 39.
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servado os nomes de Toscanelli, Monetario, Be::
haim e do_proprio Colombo. Como diz o sabio
professor do Instituto Politecnico de Dresde, So.
phus Ruge, o projeto de Colombo “surpreendeu
todo mundo e nao encontrou senio impugnadores,
apesar de estar fundado em principios perfeita-
mente exatos e néo dlsputados isto é, na forma
esferica da terra, entdo ja universalmente admiti
da”. &% Carlo Errera, erudito historiador italis-
no inumeras vezes citado na “Historia da Coloni-
zagdo Portuguesa do Brasil”, portanto acima de
qualquer suspeita, diz que os navegantes portu-
gueses que partiram dos Agores em viagem de des-
cobertas, ndo se afastaram muito, mas apenas ten-
taram o encontro de ilhas imaginarias ou de ijlho-
tas pertencentes ao arquipelago em que viviam,
jamais visando uma rota continua em dire¢éo ao
poente com o escopo de desvendar o grande enigma
do entdo Mar Tenebroso, 4 semelhanga do que
propusera ¢ fizera Colambo. Sdo estas as palavras
de Errera: “quei pochi avventurosi, che, nella se-
conda meta del secolo XV (prima di Colombo),
tentarono I'Qceano pur di ld da codeste isole es-
treme (Azore), non andaron lontano, né in ogni
modo si proposero mai una rotta continuamente
dirrita verso ponente alla ricerca del grande
enigma oceanico; ma cercarono Ssolo a tentoni
nell’ignoto le imaginate isole leggendarie o qualche
isoletta che per avventura prolungasse piit oltre ad
occaso gli arcipelaghi gia dicoperti.” %

(54) Sophus Ruge — “Historia da Epoca dos Descobrimen-
tos”, versSo portuguesa, pag. 209.

(55) Carlo Errera — “L’Epoca delle Grandi Scoperfe Geo-
grafiche”, Milano, 1926, pag. 272,
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Realizaram Ferndo Dulmo e Jodo Afonso do
Estreito a pretendida viagem em procura de ilhas,
principalmente daquela das “Sete Cidades”? Bar-
lolomeu Las Casas faz uma laconica referencia &
pretendida viagem de Dulmo ao ocidente dos Aco-
res quando diz: “Un marinero que se llam¢é Pedro
de Velasco, gallego, dijo al Cristébal Colén em
Miurcia, que yendo aquer viaje de Irlanda, fueron
navegando y metiéndose tanto al Noroeste, que vie-
ron tierra hacia el Poniente de Ibernia y esta creye-
ron los que alli iban que debia ser la que quiso
descubrir un Herman Dolinos, como luego se.
dira”. ¢

Morison admite que da parte de Fernao Dul-
mo e de Jodo Afonso do Estreito houve uma ten-
tativa para descobrir terras ao ocidente a qual ma-
logrou, quando diz: “Nao é dificil compreender
porque Dulmo e Estreito nao foram bem sucedi-
dos. O més de marg¢o, em que pretendiam fazer-se
a0 mar, ¢ mau tempo para navegar ao Oeste dos
Acores, por ser o més de ventos tempestuosos de
Oeste e Noroeste. O perigo e o receio de enfrentar
tais ventos podiam ter provocado algum motim que
os obrigasse a voltar; pois a facil viagem de Co-
lombo com ventos favoraveis foi quasi frustrada
pela covardia de seus homens”. 67

Edgar Prestage, professor de camoniana, de
literatura e de historia portuguesas na Universi-
dade de Londres, acatadissimo no meio intelectual
de Portugal, ndo admite que tenha havido da parte
de Dulmo e Estreito qualquer tentativa para en-

(56) Bartolomeu Las Casas — “Historia de Las Indias”,
Madrid, 1875, vol. 1, cap. XIII, pag. 10f.

{57) Obra citada, pag. 47,
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contrar a fantastica ilha das “Sete Cidades”, quan-
do diz: “Tanto quanto sabemos, a expedi¢do nun-
ca chegou a realizar-se, podendo, se encontrar ra-
zdo disto numa carta do governador da Terceira
para Ferndo Dulmo em que o adverte de que per-
deria todos os direitos sobre as terras desta ilha
que haviam sido doadas se deixasse a sua capita-
nia”, 68

A suposta viagem de Dulmo e Estreito, ao oci-
dente dos Acores, relaciona-se com as de outros
navegantes nessa direcio, “em que sfo mais as
hipoteses aventurosas que as ideias verificaveis”,
como diz Vitorino Magalhdes Godinho. &9

(58) Edgar Prestage ~—“The DPortuguese Pioneers”, tra-
dugSo portuguesa, Porso, 1943, pag. 273.

(59) “Documentos sobre a expanséo portuguesa”, 1 vol., pa-
gina 214,



CAPITULO V

Joéo Fernandes (o Lavrador?)

Os historiadores portugueses pretendem pro-
var que um tal Jodo Fernandes, da ilha Terceira
dos Acores, que procuram identificar com um na-
vegante apelidado “Lavrador”, aportou as regides
boreais da America antes de outubro de 1492, sen-
do portanto um precursor de Colombo. (9

Como mui acertadamente pondera Henry
Harrisse, até agora ndo foi encontrada nos arqui-
vos portugueses e, bem assim, nas cronicas daquela
epoca, a menor referencia a essa suposta viagem
de Jodo Fernandes (o Lavrador?) ao Novo Mun-
do. 6V

Apenas existe uma carta de doagdo do rei D.
Manuel, expedida em 28 de outubro de 1499, a
favor de um Jodo Fernandes, a qual diz textual-
mente:

“Dom Manuel etc. A quamtos esta nossa car-
ta virem fazemos saber que Joham Fernandes, mo-
rador em nossa ilha Terceira nos disse que por
servigo de deos e nosso sse queria trabalhar de
‘hyr buscar e descobrir algumas ilhas de nossa
conquista aa sua custa e vemdo nos seu bdo de-
sejo e proposito aalem de lhe termos em servigo

(60) Ernesto do Canto, “Jodo Fernandes Lavrador”, Ar-
quivo dos Agores, volume XII, pags. 353 a 371.

(61) “The Discovery of North America”, pag. 58.
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a nos praz ¢ lhe prometemos por esta de lhe dar-
mos como de fecto daremos a capitania de quall
quer ilha ou ilhas asy povoadas como despovoa-
das que elle descobrir ¢ achar novamente e esto
com aquellas remdas homrras proveitos e im.
taresses com que temos dadas as capitanyas das
nossas ilhas da Madeira e das outras et por sua
guarda e nossa lembran¢a lhe mandamos dar esta

carta por nos asinada e assellada com o nosso sello
pemdemte”. (62)

Era uso nessa epoca ao ser concedida carla
de doag¢do a qualquer navegante, que se propunha
realizar descobertas no entdo Mar Oceano, fazer-
se referencia as anteriormente por ele realizadas,
como até 4s simples tentativas, & semelhanga do
que ocorreu com Gaspar Corte Real, seus irmios
Miguel e Vasqueanes e com Jodo Alvares Fagun-
des, ao receberem, respectivamente em 12 de maio
de 1500, 15 de janeiro de 1502, 17 de setembro de
1506 e 13 de margo de 1521, cartas de doacdo das
ilhas e terra firme que propunham descobrir nas
altas latitudes a Noroeste dos Agores. 63 Dessc
modo, se Jodo Fernandes tivesse, como querem,
realizado em 1492 qualquer descoberta de terras
americanas ou mesmo feito simples tentativa nes-
se sentido, ndo ¢ admissivel que ele disso ndo se
gabasse e que D. Manuel ao lhe expedir a carta

(62) Documento da Torre do Tombo, Livro XVI, de D.
Manuel, folha 39, verso.

(63) Documento da Torre do Tombo, livro XVI, de D.
Manuel, folha 91; livro 1V, folha 3, verso; livro XLIX de Jodo
111, folha 243, verso; E. A. Bettencourt, “Descobrimentos, guer-
ras e conquistas dos Portugueses em terra de ulframar nos se-
culos XV e XVI”, Lisboa, 1881, tomo 1, pag. 132,
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de doacéio de 28 de outubro de 1499, que acabamos
de transcrever, silenciasse um tal acontecimento.

.Se apds essa concessdo de D. Manuel de 28 de
outubro de 1499 a favor de Jodo Fernandes, orga-
nizou este uma expedigdo, para onde se dirigiram
os navios, qual o resultado de tal viagem, tudo néo
passa de meras conjecturas, porqie 0s arquivos e
cronistas portugueses sio de um silencio sepul-
cral. Quase dois anos depois dessa concessdo ou-
torgada por D. Manuel a Jodo Fernandes, o rei
Henrique VII da Inglaterra, em 19 de marcgo de
1501, expedia carta de doacdo a favor de tres
comerciantes de Bristol, de nomes Richard War-
de, Tomas Asshehwist e John Tomas, associados
a tres agoreanos de nomes Jodo Gongalves, Fran-
cisco Fernandes e Jodo Fernandes, autorizando-os
a realizar, por conta da coroa, viagens as regides .
boreais do Novo Mundo. 6

Quanto ao resultado dessa viagem de explora-
¢do, apenas temos conhecimento de que em 1502
o rei Henrique VII concedeu pensbdes a joao Gon-
calves e a Francisco Fernandes em consideracio
aos bons servigos que prestarain como capities na
nova terra descoberta (“in consideration of the
true service which they have doone unto us to oure
singler pleasure as Capitaignes into the newe
founde lande™) %), ao passo que o nome de Jodo
Fernandes nfo ¢é citado, o que nos leva a concluir
ndo ter ele participado das viagens que, para b
referido monarca inglés, realizou a partir de 1501
a sociedade anglo-acoreana.

(64) Henry Harrisse — “The Discovery of North Ame-
rica”, pag. 58.
(65) ]. A. Williamson — “Voyages of the Cabots”, pag. 56.
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Um argumento, que a primeira vista parece
{er algum fundamento a favor de uma descoberta
pre-colombiana portuguesa nas regides setentrio-
nais da America, é tirado de alguns mapas que, a
partir de 1502, trazem inscrito o nome “Lavrador”
em uma peninsula a Oeste da Islandia. Sera que
o navegante Lavrador ¢ o Jodao Fernandes da ilha
Terceira? O caso se nos afigura um tanto nebuloso
porque, se Jodo Fernandes era mais conhecido por
“Lavrador”, a ponto de figurar nos mapas sem
exce¢do de um so, com esse apelido, por que ra-
zao nos documentos oficiais da epoca, tanto por-
tugueses como ingleses, onde o seu nome é citado
varias vezes, ndo existe a menor alusio a sua
alcunha? Mas para noés é indiferente que Jodo Fer-
nandes seja, ou niio, o “Lavrador”, porque iremos
provar que a descoberta a este atribuida, nas re-
gides boreais do Novo Mundo, foram realizadas
muito depois do feito de Colombo.

O primeiro mapa que faz referencia do La-
vrador é o anonimo italiano existente na Biblio-
teca Oliveriana de Pesaro, Italia, cuja data ¢ atri-
buida a 1502 ou 1503. Nesse mapa, num cabo que
corresponde ao Farewell da Groenlandia, existem
estas palavraS' “Cavo Laboradore”. Numa ilha
imaginaria ao sul desse cabo se 1&: “Insula de La-
brador”. ©® Logo em seguida vem o mapa anoni-
mo conhemmento por Kunstmann II, que, por néo
mencionar a ilha Ferndo de Noronha, apresenta
prova de ter sido terminado antes da volta, em
1504, da segunda expedicdo portuguesa ao Brasil,
que sofreu naufragio perto dessa ilha. Em uma

(66) Henry Harrisse —~ "Découverte et évolution cartogra-
phique de Terre Neuve”, pags. 53 e 54.
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ilha que toscamente representa neste mapa a
Groenlandia, existe esta legenda em letras graudas:
“Terra do lavrador”. 67

O mapa de Pedro Reinel! que foi desenhado
em Lisboa entre 1502 a 1505, s6 representa o Atlan-
tico Setentrional. Na parte que corresponde as
regides boreais da America, existem duas consi-
deraveis massas de terra-separadas por um estrei-
to canal. - Essas massas de terra sdo a parte me-
ridional da Groenlandia e a parte central ¢ me-
ridional da costa oriental da Terra Nova. Com
relacdo ao Lavrador, Reinel associou a esse nome
no seu mapa, bandeiras inglezas e portuguesas,
sem dar nenhum nome pessoal.

Na carta anonima italiana conhecida comio
“do dr. Hamy”, mapa este posterior a 1504, numa
grande ilha a noroeste da Irlanda, mais ou menos
na latitude da Groenlandia, existem estes dizeres:
“Terra Laboratoris”. (68

Temos, depois do mapa do dr. Hamy, dois
italianos de 1511: o do Visconde de Maggiolo e o
do cartografo napolitano Bernardo Sylvano, d’E-
boli. O Visconde de Maggiolo, no seu referido
portulano, representando as regides setentrionais
da America, assinala duas peninsulas. Na que fica
a Noroeste ha esta legenda: “Terra de los ingres”.
Na que esta ao Sul, numa ponta que se assemelha
ao cabo Farewell, existem estes dizeres: “Terra
de Lavradore de rey de portugall”. &9

(67) Frederico Kunstmann — “Atflas zur Entdekungs-Ge-
schichte Amerikas”, Munich, 1859.

(68) A. Fontoura da Costa — “A Marinharia dos Des-
cobrimenfos”, Lisboa, 1939, pag. 206.

(69) Henry Harrisse — “Découverte ef évolution carfo-
graphique de Terre Neuve”, pag. 71,
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A carta de Sylvano, que faz parte do Ptolo-
meu publicado em Veneza em 1511, na mesma la-
titude onde no planisfério de Cantino existe a ter-
ra dos Corte Reais, do lado mais proximo da Eu-
ropa, tem esta legenda: “Terra laboratorum”.
O mapa anonimo e sem data, porém desenhado an
tes de 1520, conhecido por Kunstmann IV ou Mu-
nich-Portugués, ultimamente tem sido atribuido
ao cartografo portugués Jorge Reinel. Na costa de
uma peninsula que é denominada “do Lavrador”,
existe nesse mapa a seguinte frase em latim: “ter-
ram istam portugalenses viderut atame nom intra-
verunt”, isto é, os portugueses viram esta terra,
mas ndo entraram nela, 7V

O mapa espanhol, desenhado em Sevitha em
1527 e conhecido por Wolfenbuttel, traz uma in-
teressante inscricdo que diz: “Tiera Del Labrador,
Laqual fue descubierta por los Ingleses dela vila
de bristol e por q el q dio ell aviso della era lavra-
dor de las islas de los agares le quido este no-
bre,” (72)

Um mapa tambem desenhado em Sevilha pelo
cartografo portugués Diogo Ribeiro em 1529 e exis-
lente em Roma no Museu de Propaganda Fide, tem
esta legenda numa peninsula na regido setentrio-
nal da America: “Tiera Del Labrador la qual des-
cobrieré los Ingleses dela uila de bristol en la qual
no allaré cosa de nenhu provecho”.

{70) Henry Harrisse ~ “Les Corfe Real”, pag. 121.
(71) A. Fontoura da Costa ~ “A Marinharia dos Descobri-
mentos” Lisboa, 1939, pag. 206.

(72) E. L. Stevenson — “Maps. illustrating Eearly Disco-
very and Exploration in America, 1502-30" — New Brunswick,
1903 — n.° 8.
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Na “Landesbibliothek de Weimar”, existe um
, feito no mesmo ano
‘de 1529, onde se 1é na mesma regido: “Esta tierra
descubrierd los ingleses no ay en ella cosa de proue-
cho Tiera del Labrador”. ™ Como acabamos
de' ver, esses mapas portugueses e de prototipos
portugueses ndo combinam entre si quanto & na-
cionalidade do navegante que descobriu a entio
terra do Lavrador. Os anonimos (italiano de 1502
ou 1503 da Biblioteca Oliveriana de Pesaro, o
Kunstmann II, aquele conhecido pelo nome de “Dr.
Hamy”), bem assim o de Sylvano de 1511, nada
dizem sobre a nacionalidade do descobridor. O de
Pedro Reinel indica que a terra do Lavrador foi
descoberta por uma expedi¢do anglo-portuguesa.
O de Maggiolo, de 1511, apenas diz que a terra do
Lavrador € do rei de Portugal. O anonimo Kunst-
mann IV, de 1519, refere que os portugueses avis-
taram a terra mas nela nido realizaram desembar-
que. Por outro lado, tanto o espanhol Wolfenbut-
tel de 1527, como o portugués de Diogo Ribeiro de
1529, atribuem aos ingleses da vila de Bristol a
descoberta do Lavrador. Portanto a propria car-
tografia americana vetustissima, os proprios ma-
pas desenhados em Lisboa, nio atribuem unica-
mente a um naveganle portugués a descoberta do
Lavrador. Ha divergencia a favor dos ingleses.

O estudo deste grupo de mapas e de oulros
anteriores (Cantino, Nicolo Canerio, Pedro Rei-
nel e Kunstimann II e III) por nds realizado em

(73) Armando Cortesdo ~ “Carfografia e cartografos por-
tugueses nos seculos XVI e XVII”, Lisboa, 1935, 2.° volume, pa-
ginas 148 e 155.
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1912 749, revela qué na epoca em que foram eles
tragados, ndo era conhecida a terra hoje denomi-
nada Lavrador, sendo que as legendas com refe-
rencia a este nome, nos mapas por nas citados, fo-
ram principalmente aplicadas a parte Sul da
Groenlandia. S& mais tarde, apds a viagem de
Cartier em 1534 e a descoberta por este navegante”
do golfo de Sdao Lourengo, é que o nome Lavra-
dor foi deslocado da sua primitiva posicio, que
era na Groenlandia, para a costa Norte do golfo
de S. Lourenc¢o e ao trecho da costa atlantica ime-
diatamente ao Norte. (75> Acontece, porém, que o
mapa de Cantino que, como sabemos, foi de-
senhado por um cartografo portugués em 1502,
presumidamente oficial, planisferio este no qual
estava representado o mundo tal qual como o
imaginavam os geografos lusitanos (7%, tem, na pe-
ninsula, onde em outros mapas existem dizeres tais
como “Cavo Labradore”, “Terra do lavrador”,
“Insula de Labrador”, etc., esta elucidativa legen-
da: “Esta terra he rescober(ta) per mandado do
muy escelentissimo pncepe dom manuel Rey de
portugall aquall se cree ser esta a ponta dasia...”.

Ora, tendo a descoberta dessa peninsula, que
entio representava a Terra do Lavrador, sido fei-

(74) "A Descoberta da America e a Suposta Prioridade dos
DPortugueses”, paginas 86 e 87

(75) Esta nossa opiniio concorda com aquelas de H. P.
Biggar, “Vogages of Cabots and Corte Reals”; F. Nansen, "In
Northern Mists”. Por sua veéz foi apoiada por J. A. Williamson,
“Voyages of the Cabots“ e por Heinrich Winter no seu erudito
trabalho sob o titulo “The Pseudo Labrador and the Oblique Me-
ridian”.

(76) “Historia da Colonizaco Portuguesa do Brasil”, 2’
volume, pag. 426.
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ta durante o reinado de D. Manuel, como diz a ins-
crigdo transcrita do mapa de Cantino, e como estée
monarca comegou- a reipar a partir de 1495 em
-diante, a conclusido logica a que se pode chegar é
uma 86 : a descoberta que querem atribuir ao nave-
gante Lavrador (Jodo Fernandes?) de terras nas
regifes setentrionais da America é “post” e nio
pre-colombiana. O aparecimento quase simulta-
neo, em Lishoa, de cinco mapas (Cantino, Reinel,
Kunstmann II e III e Nicolo Canerio) com a deli-
nea¢do da Terra Nova e da parte da Groenlandia
onde foram escritas as legendas com referencia ao
Lavrador, deu-se logo em seguida 4 chegada ai, em
outubro de 1501, de dois navios da segunda expe-
dicio de Gaspar Corte Real, os quais traziam, entre
outras, a noticia do desaparecimento deste explo-
rador, sendo que a primeira expedi¢do deste in-
feliz navegante partiu de Lisboa em 1500, logo apés
a saida de Cabral para as Indias.

E evidente que os dados para a confecgdo des-
ses mapas foram trazidos pela maruja destes na-
vios e 0 fato de haver num dos mapas (Kunst-
mann II), os dois nomes — Corte Real e Lavra-
dor -~ indica presumivelmente que o assim cha-
mmado Lavrador fazia parte da tripulacio aludida
¢ que a exploragdo que ligou o seu nome & costa
norte-americana foi feita de parceria com Gaspar
Corte Real, portanio de 1500 em diante.
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CAPITULO I

Das Lucaias a Tordesillas

Mais ou menos em 1484, Colombo se apresen-
tou a D. Jodo II de Portugal, solicitando navios e
gente para atingir a Asia por uma rota completa-
mente oposta aquela procurada pelos portugueses,
isto é, navegando rumo ocidente. A sua proposta
ndo foi aceita. Essa recusa por parte do monarca
portugués podia ter por base o resultado das via-
gens infrutiferas dos agoreanos em procurar ilhas
a Oeste de seu arquipelago, ou as conclusdes a que
tinham chegado os seus cosmografos, em face do
resultado -das viagens ao longo da costa do conti-
nente negro.

Colombo, diante do sucedido, procurou os reis
da Espanha, Fernando e Isabel, aos quais expds o
seu projeto. Depois de uma serie de peripecias,
obteve esse navegante tres naus, com as quais par-
tiu de Palos a 3 de agosto de 1492, tocou nas Ca-
narias € dai rumou, quase em linha reta, para o
ocidente em procura da ilha Cipango (Japdo) e
da costa de Cathay (China), atingindo a 12 de ou-
tubro uma das ilhas do arquipelago das Lucaias.

Regressando a Espanha, aportou nos Agores,
de onde partiu para Palos, mas um temporal obri-
gou-o a dlterar a sua rota, arribando em Lisboa,
onde desembarcou e foi ao encontro de D. Jodo II
que se achava em Valparaiso e a quem narrou a
sua descoberta,
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Este monarca portugués, segundo os cronistas
seus contemporaneos, tais como Rui de Pina %
e Garcia de Rezende ™®, declarou a Colombo que
a sua descoberta tinha sido realizada “dentro dor
mares e termos de seu senhorio de Guiné em que
se oferecia defesdo”. O descobridor do Novo Mun-
do limitou-se a responder que, ‘de acordo com as
instru¢Ges recebidas dos reis de Castela, nfo tinha
ido nem & Mina, nem a4 Guiné e que de antemio
tinha mandado afixar edital em todos os portos
da Andaluzia, quando angariava tripulantes para
os seus navios, dizendo que ndo iria aos mares da
Guiné. 9

As conclusdes que podemos tirar desta entre-
vista entre Colombo e D. Jodo II, para a nossa dis-
cussdo, sdo bem claras e positivas: o monarca por-
tugués ainda nessa ocasiio (1493) nada sabia de
positivo ou. mesmo vagamente, com relagio a exis-
tencia de terras ou ilhas ao ocidente dos Acores e
Cabo Verde, visto que entendia erroneamente que
a descoberta realizada pelo Genovés por conta da
Espanha, tinha sido feita em seus dominios da
Guiné. 8

{77) Rui de Pina — “Chronica d’El-Rey D. Jodo II”, tomo
I, pagina 178.

(78) Garcia de Rezende — “Chronica dos Valerosos ¢
insignes feitos de El-Rey D. Jodo II”, cap. CLXV, pag. 241.

(79) Antonio Herrera — “Historia General de los Hechos
de los Castellanos en las Islas y Tierra Firme del Mar Oceano” —~
Madrid, 1725, volume I, decada I, livro II, capitulo III, pag. 38.

(80) Alguns historiadores, principalmente os portugueses, sio
de parecer que o tratado de paz de Toledo, firmado entre Por-
tugal e Castela em 1480, dividiu o Atlantico, em toda a sua exten-
sdo Este-Oeste, em duas partes, por meio de um imaginario para-
lelo: das’ilhas das Canarias inclusive, para o Norte, tocava a
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A Espanha, como era natural, procurou ga-
rantir a posse da descoberta realizada por Colom-
bo, recorrendo para isso ao papa Alexandre VI,
que a 3 de maio de 1493, expediu a primeira bula
que garantia em termos gerais & Espanha, direi-
tos semelhantes aqueles que ja tinham sido con-
cedidos a Portugal por outros papas, relativamente
as descobertas feitas na costa ocidental d’Africa.

Logo que o representante de Portugal, junto &
Corte de Alexandre VI, teve conhecimento dos di-
zeres dessa bula, alegou ser ela vaga em seus ter-
mos, .sendo necessario modifica-la, estabelecenda
um limite maritimo entre Portugal e Espanha, a
fim de evitar futuras duvidas. Atendendo a essa

Espanha; desse arquipelago para o Sul, pertencia 4 Portugal. Des-
se modo, as terras que Colombo em 1492 acabava de descobrir.
pertenciam 3 Portugal, tendo D. JoZo II o direlto de assim se
manifestar, quando da entrevista que teve com o Almirante em
Valparaizo.

N3o esposamos essa opiniio. Pelos dizeres do'referido tra-
tado, Portugal ficou com a posse de Fez, com o direito exclusivo
da navegagiio e comercio da Guiné, com a explora¢do do ouro da
Mina e com o dominio das ilhas da Madeira, Acores e Cabo
Verde. Mas em realidade, o que Portugal advogou com mais
insistencia nesse tratado e conseguiu, fol transformar o mar que
banha a costa da Guiné em um “Mare Clausum” para seu unico
uso, como acertadamente poz em relevo Edgar Prestage na sua
erudita obra “The Portfuguese Pioneers”, tradugSio portuguesa, se-
gunda edigio, pagina 233,

O insuspeito historiador luso, professor Duarte Leite (“Re-
vista Porfuguesa”, S. Paulo, 1930, tomo I, fasciculo 2.°, pagi-
nas 89 a 99), declara que, pelas bulas dos papas Nicolau V, de
1454 e de Calixto IIl, de 1456, tinha sido doado "a D. Afonso V'
o litoral até Guiné e ainda mais além”, e que, “no tratado de To-
ledo, celebrado pelo primeiro (Portugal) em 1480 com Castela,
esta ficon com a posse tranquila das Canarias a troco da renun-
cia aos direitos sobre a costa desde Marrocos até & Guiné, con-
formando-se deste modo com as duas bulas acima citadas”.



70 Thomaz Oscar Marcondes de Souza

representacio do embaixador portugués, no dia
seguinte, 4 de maio de 1493, baixou Alexandre Vi
outra bula, conhecida pelo nome de Inter Coelera,
a qual estabelecia o limite reclamado, declarando
que o dominio da Espanha comecava a 100 leguas
ao oeste dos Agores e Cabo Verde, estendendo-se
em longitude de um a outro polo.

N&o é admissivel que o pedido.de Fernando
e Isabel para obter a necessaria posse estivesse
unido, ou na sua parte, ou na de Colombo, como
pondera Harrisse @V, com sugestoes relativas ao
estabelecimento de uma linha de demarcacgdes;
pois, do contrario, a primeira bula, a de 3 de maio,
teria exposto os limites maritimos. Além disso,
nao era do interesse da Espanha limitar a sua acao
a esfte respeito.

Evidentemente o estabelecimento de um li-
mite foi reclamado pelo embaixador portugués,
que a 11 de abril, tinha recebido instrugGes de D.
Jodo II por meio de um mensageiro especialmente
enviado a Santa Sé. E natural que esse embaixa-
dor havia de pedir o dominio no mar o mais que

Antonio de Herrera y Tordesillas, nascido em 1559 e fa-
lecido em 1625, historiador oficial do reino da Espanha, na sua
“Historia General de los Hechos de los Castellanos en las Islas
y Tierra firme del Mar Oceano”, Madrid, 1725, volume I, de-
cada I, livro II, capitulo VIII, pagina 47, diz o seguinte sobre o
tratado de paz de Toledo: “...pero que sus Altecas tenjan por
cierto, que al Rei D. Juan no pertencia otra cosa, en todo Mar
Oceano, fino las Islas de la Madera, las de los Acores, i Cabo
Verde, i las demas, que entonces poseia, 1 lo que se havia des-
cubierto desde las Islas de Canaria 3 Guinea, con sus Minas de
Oro, i Tratos; i esto era solamente lo que la tocaba por el Ca-
pitulo de la Paz”, etc.

(81) “The Discovery of North America”, pag. 55.
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pudesse, ao Oeste das ilhas portuguesas ja conhe-
cidas (Cabo Verde e Acores), e uma vez que solici-
tou que a linha imaginaria passasse 100 leguas a
Oeste destes dois arquipelagos, esse é um fato que
por si sG basta para provar que com essa margem
de 100 Jeguas, julgava ressalvar ndo s6 os desco-
brimentos efetivos no momento, como algum outr~
que depois levasse a efeito o governo portugués por
meio de seus navegantes.

Como a 100 leguas a oeste das ilhas referidas
na bula Inter Coetera a linha de demarcacdo nao
abrangia terra alguma do Novo Mundo, o que fica
provado é que D. Jodo II ignorava completamente
o que podia existir além das suas ilhas atlanticas,
como tambem a verdadeira distancia em que és-
tava para com a Europa a regifo recem-descoberta
por Colombo,

Pouco tempo depois de ser expedida a bula
Inter Coelera, o rei D. Jodo 1I manifestou-se
insatisfeito com o estabelecido por Alexandre VI
e aproveitando-se da situagdo dificil em que se
encontrava a Espanha, ameacada de uma guerra
com a Franc¢a por causa da posse dos condados de
Rossilhdo e Cerdanha, tornou-se exigente e estava
a ponto de enviar uma armada ao Novo Mundo
para disputar pelas armas a posse das terras des-
cobertas por Colombo, quando a Fran¢a amistosa-
mente restituiu a Fernando ¢ Isabel os referidos
condados e desse modo a Espanha podia atacar
Portugal com todo o seu poderio. Entio D. Jodo II,
que entendia que as terras descobertas pelo Ge-
novés lhe pertenciam de acordo com bulas de va-
rios pontifices, achon mais prudente resolver a
pendencia com Fernando e Isabel por meios sua-
sorios, resultando assim o famoso Tratado de Tor-
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desillas de 7 de junho de 1494, que é interpretado
de diversos modos: os portugueses dizem que ai
a diplomacia de D. Jodo II obteve estrondosa vi-
toria; os espanhois sdo de parecer quie o monarca
portugués foi ludibriado.

Seja como for, nesse tratado a Espanha re-
conheceu plenamente a Portugal todos os direi-
tos sobre a Guiné, ilhas da Madeira, Acores e ou-
tros territorios d’Africa, e concordou que a linha
de demarcacdo fixada por Alexandre VI fosse
afastada 270 leguas mais para Oeste, isto é a 370
leguas das ilhas de Cabo Verde, tomando desta vez
por ponto de partida a ilha mais ocidental deste
arquipelago, niio fazendo referencia aos Acores.
Disso resultou, de acordo com os modernos conhe-
cimentos geograficos, que a concessdo feita pela
Espanha a D. Jodo II ficou reduzida a 180 leguas,
porque a diferenca de longitude extrema dos Aco-
res e a extrema de Cabo Verde, é de 90 leguas.

Em Tordesillas, onde se discutia e se defen-
dia posse de terras, o bom senso esta a dizer que
os delegados de ambas as partes deviam ter o
maior interesse em provar quais as terras que ja
tinham os seus governos mandado descobrir, para
assim firmar os seus direitos pela formula do “uti
possidetis”, estabelecida pela bula de Alexan-
dre VI de 25 de setembro de 1493. Os representan-
tes de Fernando e Isabel ndo fizeram segredo das
regiGes descobertas por Colombo, ao passo que o0s
delegados de Portugal nada alegaram, limitan-
do-se a advogar que a linha imaginaria de demar-
ca¢iio que passava a 100 leguas a Oeste das ilhas
dos Agores e Cabo Verde, fosse deslocada mais
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270 leguas ao ocidente deste arquipelago, como ja
referimos.

A este nosso argumento respondem ds histo-
riadores lusos que tudo se explica pela “politica
de sigilo” dos monarcas portugueses. Entdo, como
mui judiciosamente observa Morison, “tais histo-
riadores pretendem nos convencer ‘que, tanto D,
Jodo II como D. Manuel, fizeram tanta questdo em
conservar sob sigilo as terras descobertas pelos
seus navegantes na America Setentrional e Me-
ridional, a ponto de preferirem que a Espanha se
apossasse dessas terras, a revelarem o segredo, a
existencia delas! Com oyptras palavras: esses pa-
trioticos historiadores lusos desejam que. acredi-
lemos serem esses monarcas portugueses discretos
por prazer e a tal ponto, que colocaram o sigilo
a0 par do idiotismo.” 82 Mas esse temerario con-
ceito ndo faremos de D. Jodo II ¢ D. Manuel, em
hipotese alguma.

Uma vez assinado o Tratado de Tordesillas,
em que o direito das duas partes estava perfeita-
mente definido, que fez D. Jodo II? -Iniciou a
corrida ao Mundo Novo a fim de tomar posse das
terras que escondia de Castela? 824 Nada disso.

(82) Samuel Eliot Morison, obra citada, pag. 81.

(82A) Somos de opinifo que, antes da assinatura do Tra-
tado de Tordesillas e pelo menos até maio de 1495, D. Jodo II
nio tinha conhecimento da existencia de qualquer terra ao oci-
dente.

Esta nossa opinifo é baseada nos dizeres da carta-patente
dos Reis Catolicos, dada em Madrid em 7 de maio de 1495, que
se acha arquivada na Torre do Tombo, gaveta 10, mago 5, nu-
mero 4 e transcrita por copia no final deste livro.

Essa carta-patente é um ato adicional ao Tratado de Tor-
desillas, aceito tanto por D. Jo#o.Il como por Fernando e Isabel.
Entre outras cousas, estabelece esse ato adicional que, para a
fixagGo da linha de demarcagdo entre Portugal e Castela, duas
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E seu sucessor, o rei D. Manuel, cuidou ao menos
de anunciar a existencia dessas terras que o seu
falecido cunhado ocultava? Absolutamente nio.
O interesse de Portugal nessa epoca estava em en-
contrar o ambicionado caminho a India, tanto as-
sim que em 1497 Vasco da Gama partiit em pro-
cura dele e o encontrou, depois de uma longa e
penosa viagem,

Sé depois de Caboto ter em 1497 atingido as
regides boreais do Mundo Novo; apdés Colombo, Ho-
jeda, Pinzén, Lepe, La Cosa e outros navegantes
espanhois terem em 1498-1499 descoberto a parte
norte da America Meridional; é que atrasados che-
gam os portugueses que tudo sabiam de antemdo,
é que arribam em 1500 ao Novo Mundo: ao Norte,
Gaspar Corte Real e ao Sul, Pedro Alvares Cabral.

E depois? Depois a atenciio tanto da Espanha
como de Portugal volta-se para as Molucas e o
Brasil ficou esquecido até 1532.

comissGes de astronomos e pilotos, uma portuguesa e outra es-
panhola, apds atingirem as ilhas referidas, (Cabo Verde) veleja.
riam rumo Oeste, afé que uma das partes encontrasse ilha ou terra
firme que parecesse situada na linha divisionaria e, no caso que
uma das partes enconfrasse ilha ou ferra firme, devia nofificar a
oufra para que, entdo, os astronomos e pilotos de ambas as par-
tes estabelecessem onde a raia devia passar.

Evidentemente, caso D. Jodo II, como pretendem, .tivesse
nessa ocasido conhecimento de terras ao ocidente, teria revelado
a existencia delas aos Reis Catolicos, visto ser de seu interesse
apressar o estabelecimento da linha divisionaria que, por meio
de seus delegados, advogou ardorosamente em Tordesillas,

Como concBar os dizeres do documento ora citado com a
opjnifio dos historiadores lusos, segundo a qual, em Tordesillas
D. Jodo Il tratou de defender a posse do Brasil, de cuja existen-
cia ja tinha conhecimento?



CAPITULO II

Um suposto Descobrimento do Brasil,
antes de 1448

Na Biblioteca Ambrosiana de Milao existe um
portulano da Europa e Africa desenhado em 1448,
em Londres, pelo navegante e cartografo venezia-
no André Bianco.

No canto inferior esquerdo. desse mapa e a
Sudoeste do Cabo Verde, esta assinalada uma ilha
com a legenda “Ixola Otinticha”, que tem sido tra-
duzida por “ilha autentica”. Abaixo dessa legen-
da existe- outra, com palavras ilegiveis, em parte,
o que tem dado margem a diversas interpretacdes,
algumas delas até temerarias, como iremos ver.

Em uma sessdo da “Royal Geographical Socie-
ty”, de Londres, em 1894, o Professor da Univer-
sidade de Cambridge, H. Yule Oldham, fez uma
comunica¢do procurando identificar a “Ixola
Otinticha” do citado mapa de André Bianco com
am trecho do litoral Norte do Brasil e, desse modo,
provar que antes de 1448, era conhecida na Euro-
pa, principalmente em Portugal, a existencia de
terras americanas no Atlantico Sul.

O citado professor inglés fundamentou a sua
tese (“A Pre-Columbian Discovery of America”)
no seguinte topico do historiador quinhentista por-
tugués Antonio Galvdo, que escreveu o seu “Tra-
tado dos Descobrimentos” em 1563:
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“No anno de 1447 tornou Nuno Tristio em
huma caravella, e passou o Cabo Verde, e rio Gran-
de; e sahio em otro que esta além delle em vinte
graos, onde o matardo com dezoito portugueses, e
com quatro ou cinco se tornou o navio em salva-
mento. Contdio mais que neste meyo tempo vin-
do huma nao de portugueses pelo Estreito de Gi-
baltar féra, lhe dera tal tormenta, que correra a
loeste muito mais do que quizera, e forio ter a
huma ilha em que havia sete cidades, e falavdo a
nossa lingoa (portugueza), e preguntarao se tinhdo
os mouros ainda occupado Espanha donde fogirdo
polla perdida del Rey D. Rodrigo. O contramestre
da nao diz que trouxe huma pouca darea, e que a
vendera a hum ourives em Lisboa de que tirara
boa cantidade douro: sabendo isto o Infante D.
Pedro que ainda governava, diz que o mandou es-
crever na casa do Tombo. E alguns querem que
estas terras, e ilhas que os portuguezes tocarao, se-
jao aquellas que agora chamio as Antilhas, e nova
Espanha, e allegio muitas razoens para isso, em
que nio fallo por ndo tomar isto 4 minha conta,
mas com tudo toda a causa de que nao sabifio dar
razio era dizer, he a nova Espanha.” &3

A suposta viagem de uma nau portuguesa a
lendaria ilha das Sete Cidades ou Antilha, reali
zada no tempo do Infante D. Henrique, era uma
novela que se tinha espalhado por toda a penin-
sula iberica, tanto assim que dela nos da noticia
Bartolomeu Las Casas, a “Historia de Colon”
atribuida a seu filho D. Fernando etc. Com as
seguintes palavras, Las Casas se refere a essa via-
gem: “Esta isla de las Siete Ciudades, dicen, se-

(83) “Tratado dos Descobrimentos Antigos e Madernos”,
Lisboa, 1731, pagina 24.
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gun se suena, los portugueses, que fué poblada del-
los al tiempo que se perdié Espafia reinando el
rey D. Rodrigo; y dicen que por huir de aquella
persecucion se embarcaron siete obispos y mucha
gente, y con sus navios fueron-a aportar 4 la dicha
isla, donde cada uno hizo su pueblo, y porque la
gente no pensase tornar, pusieron fuego a los na-
vios, vy dicese que en tiempo del Infante D. En- -
rique de Portugal, com tormenta, corrié un navio
que habia salido del puerto de Portogal y no paro
hasta dar en ella, y, saltando en tierra, los de la
isla los llevaron & la iglesia por ver si eran cris-
tianos y hacian las cerimonias romanas, y visto que
lo eran, rogaronles que estuviesen alli hasta que
viniese su sefior que estaba de alli apartado; pero
los marineros, temiendo no les quemasen el navio
y los detuviesen alli, supechando que no querian ser
sabidos ne nadie, volvieranse & Portugal muy ale-
gres esperando recibir mercedes del Infante: d
los cuales diz que maltraté y mandd que volvie-
sen, pero el maestre y ellos no lo osaran hacer,
per cuya causa, del reino solidos, nunca mds d él
volvieron: dicen mas, que los grumetes cogieron
cierta terra 6 arena para su fogon, y que hallaron
que mucha parte della era oro.” &%

Apesar do cunho caracteristico da mais pura
fantasia que se nota na narracdo que dessa via-’
gem 4 imaginaria ilha das “Sefe Cidades” fez An-
tonio Galvdo; tendo Bartolomeu Las Casas a ela
feito referencia com o escopo de ridiculariza-la,
frisando que o proprio Infante D. Henrique mal-
traton esses pseudo-descobridores, tachando-os de
embusteiros; ndo existindo, como acabamos de

(84) Bartolomeu Las Casas, “Historla de las-Indias”, Ma-
drid, 1875, volume I, capitulo XIII, paginas 99 e 100.
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ver, na narragéo dessa suposta viagem de uma naa
portuguesa 4 mistica ilha das “Sete Cidades” a me-
nor referencia a ter ela, quer na ida quer na vol-
ta, tocado em qualquer terra ou ilha situada ag
ocidente da Africa, portanto no Atlantico Sul, nie
trepidou o Professor Oldham em atribuir aos tri-
pulantes desse navio a possibilidade de terem des-
coberto qualquer parte do litoral Norte do Brasil,
de modo a fornecer a André Bianco as informa
¢Oes necessarias para que este cartografo men
cionasse em seu mapa desenhado em Londres en
1448 essa descoberta, representando-a por mein
da famosa “Ixola Otinticha”.

Porém a sua tese que foi publicada no “Geo-
graphical Journal” do més de marc¢o de 1895, pro-
vocou, como era natural, veemente repulsa da par
te dos socios da “Royal Geographical Society”,
tendo sido combatida por notabilidades tais como
E. G. Ravenstein, Raymond Beazley e Clements
Markham.

Em 1448, quando André Bianco desenhou u
seu portulano, Portugal ainda estava no inicio das
suas descobertas maritimas ao longo da costa oci-
dental do continente africano, visto que sé depois
de 12 anos de continuas e infrutiferas tentativas,
em 1434, conseguiu Gil Eanes dobrar o cabo Bo.
jador, fazendo uso de uma barca. A navegagic
ainda era a de cabotagem. Por outro lado, falta-
vam marinheiros habeis e escasso e antiquado era
o material, tanto assim que o Infante D. Henrique
aceitou e até solicitou a colaboragdo de navegan-
tes italianos, tais como Ca da Mosto, Usodimare,
Antonio da Noli e outros; de igual modo os seus
navegantes realizaram as suas primeiras viagen
em barcas, barineis e fustas.
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No comego da empresa maritinia na costa
africana, tiveram os nautas portugueses necessi-
dade de resolver um grande problema que, ainda
em 1448, quando Bianco desenhou o seu mapa, ndo
tinha tido completa solugdo. Consistia ele em’ en-
contrar o melhor meio para que o navio que fosse
a Africa pudesse regressar ao ponto.de partida, que
geralmente era o porto de Lagos, vencendo cor-
rentes maritimas e principalmente ventos pontei-
ros. Isso s6 foi possivel com o decorrer do tempo
e, consequentemente, com conhecimentos mais
apurados que, da arte de navegar, adquiriram com
sucessivas viagens ao longo do litoral africano.
Desses conhecimentos resultou uma serie de mo-
dificacdes introduzidas na caravela, barco empre-
gado pelos portugueses desde o seculo XIII na
pesca e na cabotagem. A principal das modifica-
¢Oes foi a de dispor as velas, chamadas latinas, no
sentido longitudinal e ndo no transversal, em re-
lagdo & quilha, permitindo que a caravela impeli-
da pelo vento se movesse num rumo contrario ac
mesmo vento, isto é, navegasse & bolina.

Desse modo, admitir a possibilidade de um
navio portugués ter atravessado o Atlantico Sul,
descoberto o Brasil e regressado ao porto de par-
tida, com tempo de Bianco em 1448 assinalar esse
descobrimento em seu portulano, importa dar cre-
dito a existir ja naquela epoca quem conhecesse a
exisiencia da -formidavel corrente equatorial e
meios de a vencer; quem soubesse da existencia
dos alisios de Sudeste e de Nordeste, dos ventos
escassos, e estivesse habilitado a lutar contra esses
ventos por muito tempo, isto é, quém ja conhecesse
perfeitamente a arte de navegar a bolina.
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Logo em seguida a publicagdo do trabalho do
professor Yule Oldham no “Geographical Jour
. nal”, em 1895, o historiador italiano Carlo Errera
publicou na “Memorie della Societd Geografic
Italiana”, volume V, paginas 202 a 225, um fra-
balho onde declara que examinou na Biblioteca
Marciana o mapa de Bianco, e que a distancia in-
dicada na legenda ¢é 500 milhas, e ndo 1500 como
pretendia Yule Oldham.

Em 1897, o historiador portugués Jaime Batalha
Reis, com o titulo “The Supposed Discovery of
South America before 1448, and the Critical Me-
thods of the Historians of Geographical Disco-
very”, publicou por sua vez no “Geographical
Journal” um trabalho sobre a ilha em questio e
apoiou plenamente as conclusGes do referido pro-
fessor inglés.

Nessa mesma revista geografica inglesa, em
1926, o professor E. G. R. Taylor procurou identi.
ficar a “Ixola Otinticha” com a extremidade Oeste
da costa Sul do golfo da Guiné, representado este
por uma reentrancia longa e profunda que se nota
no mapa-mundi catalio de 1450, existente na Bi-
blioteca Estense de Modena.

Em 1932, o Professor Manuel d’Oliveira Ra-
mos, repetindo de modo sintetico os argumentos de
Jaime Batalha Reis, foi de opinido que a ilha em
estudo, de fato pode ser identificada como fez o
Professor Oldham, com uma regido qualquer do
litoral norte brasileiro. 8%

Jaime Cortesio, por sua vez, tambem em 1932,
fez um detalhado estudo sobre as correntes mariti-

(85) “Historia de Portugal”, Barcelos, 1932, volume III,
paginas 591 e 592.
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mas e os ventos que imperam no Atlantico Sul,
concluindo por admitir a possibilidade de a “Izxola
Otinticha” representar uma parte do litoral do
Brasil situada ao Norte, descoberta por um nave--
gante portugués no tempo do Infante D. Henri-
que que, inadvertidamente ou ndo, se afastou em
demasia das costas d’Africa, tendo sido arrojado
as terras do ocidente (Brasil) pela corrente equa-
torial. <86

No decimo quinto “Congresso Internacional
de Geografia”, realizado em Amsterdam, em 1938,
foi debatida a questdo relacionada com a geogra-
fia do litoral ocidental da Africa e estudada a iden-
tificacdo da “Ixola Otinticha” pelo Professor F.
C. Wieder e outros congressistas.

Ultimamente o historiador e navegante norte-
americano Samuel Eliot Morison, fazendo um es-
tudo comparativo entre 0 mapa de André Bianco
de 1448 e o de Gracioso Benincasa de 1469 exis-
tente na Biblioteca de Ancona, procurou identifi-
car a “Irola Otinticha” como a ilha “Usamanta”,
uma do arquipelago das Bissagos que fica em frente
do estuario do rio Geba, na Africa ocidental. &7

Ora defendendo o ponto de vista do Professor
Oldham, ora divergindo dele, diversos historiado-
res e geografos, tanto da Europa como da Ame-
rica, tém se ocupado da “Irola Otinticha”, sem
todavia apresentar uma identificagcdo satisfatoria.

Estudando nds em 1944 a questdo relacionada
com o descobrimento das ilhas do arquipelago de

(86) “Historia de Portugal”, Barcelos, 1932, volume IV,
paginas 130 a 138.

(87) “Portuguese Voyage to America in the Fifteenth Cen-
tury”, Cambridge, 1940, paginas 119 a 125,
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Cabo Verde, deparamos entre as paginas 98 e %
do livro editado pelo Ministerio das Colonias da
Republica Portuguesa, com o titulo: — “Cartas
das Ilhas de Cabo Verde, de Valentim Fernandes”.
por A. Fontoura da Costa, a reproducfio fotogra-
fica de uma parte do mapa de André Bianco de
1448, justamente onde existe desenhada a téo dis-
cutida “Ixola Otinticha”.

A nossa surpresa foi enorme, ao verificarmos
nessa reproducido fotografica a existencia de uma
outra legenda, ja por noés referida, na ilha em es-
tudo, com palavras, em parte ilegiveis, mas dis-
tinguindo-se perfeitamente estes vocabulos finais:
“a ponete /500/mia”, o que se pode verificar no
cliché que aqui publicamos.

\xolaohnhicha
'valmamnm’ne 2 [s00/ Mmia

Diante desse fato que nos causou admiracio,
passamos a confrontar esse trecho do portulano
de André Bianco, cuja fotografia vem reprodu-
zida, como ja dissemos, no traballio editado pelo
_Ministerio das Colonias de Portugal, com identico
trecho desse mapa estampado em varios livros e
revistas e, assim procedendo, chegamos a esta con-
clusio: a legenda em aprecgo da carta do navegante
e cartografo veneziano André Bianco, desenhada
em Londres em 1448, tem sido astuciosamente
adulterada com o escopo premeditado de levar os
incautos a identificar a “Ixola Otinticha” com uma
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parte do litoral Norte do Brasil onde estd o Cabg
S. Roque e, assim, provar que, antes de 1448, hou-
ve um navegante portugués que aportou em ter-
ras americanas no Atlantico Sul.

A titulo de exemplo, reproduzimos aqui a le
genda adulterada da “Irola Otinticha” que vem
publicada no volume I, pagina XXXII, da “Histo-
ria da Colonizagdo Portuguesa do Brasil”.

\xolaohntcha
Xclongnapmete 1500 mia

Como facil é verificar, a falsificacdo consis-
tin em alterar de 500 para 1500 o numero -de
milhas indicado na legenda da ilha em apreco,
tendo-se em vista que a distancia real entre Cabo
Verde e o cabo de Sdo Roque no Brasil é aproxi-
madamente de 1.520 milhas.

E, radiantes, assim comentam os historiado-
res portugueses: “Parece que a estimativa (feita
por André Bianco) estd apenas errada em 20
milhas, o que é ja um resultado de rara preci-
sdo.” (88)

Mas os que assim se pronunciam nio levam
em consideracdo o fato de ser humanamente im-
possivel, na epoca em que Bianco desenhou o seu
mapa e mesmo muito depois, indicar-se a longi-
tude de 'um ponto qualquer da Terra, sem se incor-

(88) “Historia de Portugal’, Barcelos, 1932, volume III,
pagina 392,
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+

rer-em grandes erros. Vejamos 0 (ue a eslc res-
peito diz A. Fontoura da Costa (“A Marinharia dos
Descobrimentos”, Lisboa, 1939, paginas 147 a 149),

“A determina¢do simultanea da latitude e d2
longitude constitue o problema do ponto no mar,
hoje de uso corrente a bordo, obtendo todos os pi-
lotos das marinhas de guerra e mercante, com a
maior facilidade, os tres pontos principais: de
alva, do meio dia e da tarde”

“Mas até grande parte do seculo XVIII sé se
determinava uma das coordenadas: a latitude,
especialmente ao meio dia; a longitude, pelos nos-
sos denominada altura de leste-oeste e tambem
longura, era entdo impossivel de obter, apezar do
reconhecimento da necessidade da sua determina-
¢do, quando a navegacdo comecgou a afastar-se das
costas da Africa”.

- “Dos nossos autores coevos dos Descobrimen
tos, é Duarte Pacheco o primeiro que se refere &
longitude, no final do capitulo 8.° 'do seu “Esmeral-
do: “... os graaos da longura se contam de ourien-
te em oucidente a que os marinheiros chamom
lest o oest & por ser dificil podem se saber por
nom terem ponto firme & fixo como som os pollos
que unem ha ladeza nom curo de nisto mais fal-
lar.”

“Reconhecia implicitamente a necessidade
do conhecimento da longitude, como tambem Co-
lombo nas suas notas, mas nao tratava dela por
ndo ter origem fixa. E se bem o disse, melhor
o fez.” *

“O problema da longitude arrastou-se du-
rante seculos, sem solucdio pratica, ndo obstante
os incitamentos pecuniarios dos espanhois (com
Filipe III, cerca de 1600), dos Estados Gerais da
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Holanda, do Parlamento inglés (1714) e do pre-
mio Roullle (1715) da Academia das Ciencias
Francesa”.

“Citemos alguns erros averiguados, para mos-
trarmos a que disparates, muitas vezes fatais, con-
duziam as longitudes estimadas, mesmo apos a in-
ven¢do da barquinha e o uso de agulhas perfeitas:

1.°) Erros de 1 grau em viagens de cinco dias,
chegando a mais de 2 graus em vinte dias;

2.°) Em 1689 ainda a Carta do Mediterraneo es-
tava alongada em longitude de 1/7 a 1/4 do seu
comprimento;

3.°) Em 1751 havia uma diferenca de 9 graus
entre as cartas inglesas e holandesas das regides da
Terra Nova fundadas na estima:

4.°) Duas cartas de meados do seculo XVIII
dido a nossa ilha do Corvo com uma diferenca de
cerca de 415 graus entre elas.”

“As distancias lunares, indicadas primitiva-
mente pelo astronomo Werner (1514), sé tiveram
execu¢do no seculo XVIII com o aperfeicoamento
das fabuas lunares, a aparicdo dos insfrumentos
de reflexdo, a utiliza¢do dos logaritmos e os pro-
gressos da frigonomelria e da Astronomia. Deram
elas uma primeira solugdo desse problema da lon-
gitude, que ndo satisfez completamente, s6 vindo
a ter realidade pratica nos primeiros lustros do se-
culo XIX com o uso dos cronometros aperfeigoa-
dos, que permitiram obter a hora do primeiro me-
ridiano sensivelmente exacta.”

“Podia entao determinar-se isoladamente a
latitude e a longitude, o que ainda ndo satisfazia
o navegador, que s6 obteve a verdadeira efectiva-
¢io pratica do ponto no mar: simultaneidade das
duas coordenadas, quando em 1837 o capitao ame-
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ricano Sumner descobriu as curvas e as rectas de
altura. Estas ndo s0 fornecem esse ponto no mar,
como ainda permitem utilizar uma sé observagdo
de qualquer astro”.

A vista do exposto, é erro gravissimo admitir
alguem a possibilidade de André Bianco em 1448
assinalar em seu portulano uma ilha no Atlanticn
Sul para designar o Brasil, indicando com quasi
absoluta precisdo a distancia em longitude entre
o litoral brasileiro e Cabo Verde, as tais 1500
milhas que querem & viva forga ser o que se pode ler
na legenda da “Ixola Otinticha”. Se esta ilha repre-
sentasse em realidade um trecho do litoral norte
brasileiro, ndo seria possivel a Bianco localiza-la
a Oeste de Cabo Verde, apenas praticando um erro
de longitude de 20 milhas, pois que a distancia
entre o referido cabo e aquele de S. Roque. ¢ de
1520 milhas. O erro nesse caso seria no minimo
de 3 a 4 graus, isso no caso de se admitir que em
1448 se errasse tanto como em 1500, no calculo de
longitude.

Descoberta a fraude, restava-nos identificar a
“Ixola Otinticha”. Mas desse trabalho nos poupou
o erudito e probo historiador portugués A. Fontou-
ra da Costa no seu ja citado trabalho, com a se-
guinte passagem:

“No canto inferior esquerdo da carta de Bian-
co de 1448, vé-se uma ilha proximamente a S. W,
do Cabo Verde, com a seguinte inscrigao:

Ixola Otinticha
x e longa a ponente / 500 / mia

“Q professor Wieder nfo concorda com a
interpretacdo “x e longa”, devida a Theobaldo
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Ficher: a lgitura sendo quase ilegivel, o problema
é de natureza enigmatico. Mas para o seguimento
deste assunto, ndo tem o caso a menor importan-
cia”.

“0 desenho desta ilha aproxima-se muito, na
sua configura¢do Norte, dos da “Ilha de San Ja-
como” (“Santiago”) das cartas de Benincasa.”

“Alguns autores supuseram que “Ixola Otin-
ticha” se refere ao Brasil: suposicio absoluta-
mente gratuita,”™

“Cremos que as palavras “a ponente /500,
mia” podem significar que “a ilha fica a 500 milhas
ao poente do continente (Cabo Verde)”. As “500
milhas (italianas)” pouco divergem da distancia
verdadeira (cerca de 400 milhas, tambem italia-
nas): o erro, nessa epoca, era de facil cometi-
mento;- quanto a orientagdo “ponente” ¢é de
admitir que o autor, curando por informacdes,
quisesse indicar “para o poente.” (89

Desse modo, esta perfeitamente identificada a
famigerada “Ixola Otinticha” do portulano de An-
dré Bianco de 1448, com a atual ilha de Santiago,
uma do arquipelago de Cabo Verde e ao mesmo
tempo 'anulada uma das pretensas provas de ter
sido o Brasil descoberto pelos portugueses anterior-
mente ao feito de Colombo e a viagem de Cabral
a Calicut.

(89) “Cartas das Ilhas de Cabo Verde de Valentim Fer-
nandes”, Lisboa, 1939, paginas 97 e 98.



CAPITULO III

O lendario Jodo Ramalho

Querendo dar aos portugueses a prioridade do
conhecimento da America, frei Gaspar da Madre
de Deus, em um documento datado de 3 de julho
de 1784 e existente no arquivo do Mosteiro de S.
Bento, em Sdo Paulo @9, depois de narrar o desco-
brimento do Novo Mundo por Colombo, devido as
instrugdes que lhe dera a viuva de Alonso Sanches
(ndo o proprio Sanches, como referiu Oviedo, Go-
mara, Garcilasso e outros), procurou reivindicar
essa gloria a Jodo Ramalho, porque, disse’Frei
Gaspar, no ato de fazer o seu testamento em Séao
Paulo, no dia 3 de maio de 1580, declarou, sem que
ninguem perguntasse, que havia uns noventa anos
que estava no Brasil, do que concluiu Frei Gas-
par que esse portugués ja residia em terras ameri-
canas, oito anos antes que Colombo as tivesse pela
primeira vez descoberto. Sio estas as expressoes
de Frei Gaspar:

“Eu tenho uma copia do testamento original
de Jodo Ramalho escripto nas notas da Villa de
S. Paulo pelo tabellifio Lourengo Vaz, aos 3 de
Maio de 1580. A factura do dito testamento, além
do referido tabellifo assistiram o Juiz Ordinario
Pedro Dias e quatro testemunhas, as quaes todos

(90) “Revista do Instituto Historico Brasileiro”, vol. II,
pagina 427.
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ouvirdo as disposi¢ées do testador. Elle duas ve-
zes repetiu que tinha alguns noventa annos de
existencia nesta terra, sem que ninguem lhe adver-
tisse que se enganava... Se pois na éra de 1580
contava Jodo Ramalho alguns 90 annos de residen-
cia no Brasil, segue-se que aqui enirou em 1490,
pouco-mais ou menos; e como a America pela par-
te do Norte foi descoberta em 1492, resulta que no
Brazil assistirdo Portuguezes 8 annos pouco mais
ou menos, antes de se saber na Europa que exis-
tia 0 mundo novo: digo Portuguezes no plural, por-
que das Memorias do Padre Jorge Moreira, escrip-
tas no meio do seculo passado, consta que com
Jodo Ramalho veio Antonio Rodrigues, o qual, diz
o author, casara com uma filha de Piquirobi, Ca-
cique da aldéa de Hururay.”

Todos os historiadores nacionais de merito
que de Jodo Ramalho {ém tratado, entre os quais
agora lembramos os nomes de Jodo Mendes Ju-
nior, Azevedo Marques, Machado de Oliveira, Jodo
Mendes de Almeida, Bardao do Rio Branco, Capis-
trano de Abreu, Moreira Pinto e Teodoro Sam-
paio, séo unanimes em declarar que absolutamente
ele ndo antecedeu a Colombo no conhecimento da
America e quase todos concordam em afirmar que
Frei Gaspar foi vitima de um engano por parte do
copista que lhe tirou a copia do testamento do Al
caide-Mor de Santo André, o qual, por estar o re-
ferido documento original com as letras semi-
apagadas devido a agéo do tempo, tomou um 7 do
original por um 9 e em vez de 70 anos como estava
no -original, escreveu 90.

Parecera, a primeira vista, que essa referencia
dos eruditos historiadores nacionais ndo é digna
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de todo o conceito, com o que de fato concordaria-
mos, se ela .ndo fosse fortemente documentada.

Jodo Mendes Junior ©V, baseado no livro de
verean¢as da Camara de S. Paulo, sessdo de 15 de
fevereiro de 1564, diz: “Jodo Fernandes, escrivio
da Camara, e Balthazar Rodriguez, procurador do
conselho, vao 4 casa de Lourengo Martins, onde es-
tava de pousada Jodo Ramalho, e ahi lhe reque-
rem que aceitasse o cargo de vereador de S. Paulo,
porque saira na eleicio em pauta; Jodo Ramalho
recusou-se, allegando ser homem velho, maior de
#8 annos.” ~

Se, como vemos, baseado em um documentc
publico, o dr. Mendes Junior declara que em 1564
Jodo Ramalho era maior de 78 annos de idade, em
1580, ao fazer o seu testamento; teria de fato perto
de 94 anos, isto é, mais ou menos uns novenia,
porém nao de Brasil, como declarou Frei Gaspar,
mas sim de idade.

Um outrp documento de valor para a presente
discussao, é sem duvida, a carta de sesmaria a fa-
vor de Pedro Goes, das terras de Tecoapara, ver-
tentes do Geribatiba, ao oriente de Santos, e pas-
sada por Martim Afonso de Sousa, em 15 de ou-
tubro de 1532. Um dos toplcos dessa carta de ses-
maria escrita pelo escrivio Pedro Capico, diz:
“... e levei comigo Jodo Ramalho e Antonio Ro-
drigues, linguas desta terra, jd de quinze e vinfe
annos estantes nesta terra, etc.” ©9

Se nessa data (1532) ja os dois referidos lin-
guas contavam, um quinze anos e outro vinte de

o1 Jof%o Mendes Junior — “Municipio da Capital de S.
Paulo”, pag. 12,

(92} “Revista do Instituto Historico de S Daulo”, vol. IX,
pag. 466; VII, pag. 256.
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permanencia no Brasil, é claro que para aqui vie-
ram nao em 1490, mas de 1512 a 1517, justamente
quando os mares de nossa Patria eram navegados
por navios espanhois que iam até o Rio da Prata,
pelos franceses que aqui vinham traficar com os
selvagens e pelos navios portugueses em viagens
de exploracdes.-

Entre os papeis do arquivo de José Bonifacio,
o Patriarca, o dr. Washington Luis encontrou um
manuscrito 93, o qual vem derramar muita luz
sobre esta questdo de Jodo Ramalho. Vamos aqui
inserir os trechos mais interessantes desse do-
cumento.

“Hum msc. velho q. tinha Fran.ce de Godoi
Moreira dis q. antes dos Portuguezes virem povoar
o Brasil viera primeiro Jodo Ramalho, q. em Por-
tugal havia sido Escudr.® da Snr." Rainha, q. por
delictos q. na corte fizera, o mandara lancar nesta
costa, onde hoje he villa de Santos... Meo Tio o
Cap.m Jodo Teixeira de Carvalho, Governador da
Fortaleza do Itapema... Do Testam.* do d.t> Ra-
malho (cart. de Notas caderno rubric. por Jodo
Soares tt.c Abril 1850 fol. 10) consta ser elle na-
tural de Bousella, comarca de Viseo, filho de Joao
Velho Maldonado, e sua Mie Catherina Affonso de
Balbéde, e q. do tempo (. a esta terra (Brasil)
viera se cazara com hiia moga, 4. se chamava Ca-
therina Fernandes dos Vacas, a ql. lhe parece, q.
ao teampo (. se della partio p.? vir p.® ca, ficara
prenhe, € qu’ isto havera alguns 90 annos (eu leio
70 annos) q. elle neste terra esta.”

Comentando esse documento, o dr. Washing-
ton Luis diz que é todo ele escrito pelo proprio

{93) “Revista do Institufto Historico de S. Paulo”, vol. IX,
pags. 563 e 564.
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punho de José Bonifacio, mas que nido pode ser de
sua lavra, visto que o autor sc declara sobrinho
do capitdo Jodo Teixeira de Carvalho, grau de pa-
rentesco que o jlustre santista nio tinha com este
capitio governador da Fortaleza de Itapema, e
acertadamente conclui que esse manuscrito nao é
um original, mas uma copia feita pelo Patriarca
da nossa independencia.

O fato de no manuscrito existirem particula-
ridades tdao precisas, como rubrica, ano, més e
folhas, indica, como bem observou o dr. Washing-
ton Luis, que o autor do escrito do qual José Bo-
nifacio extraiu a copia, leu o testamento, ndo em
um traslado, mas no proprio livro de notas em que
foi ele lavrado; e tendo empregado o verbo no pre-
sente, escrevendo eu leio 70 annos, conclui-se que
esse livro existia no tempo em que tal copia foi
feita. A

Nio sabemos como foi que Frei Gaspar pode
concordar com a data errada existente na copia
que lhe foi tirada do testamento de Jodo Ramalho,
uma vez que ele referiu ter conhecimento da carta
de sesmaria a Pedro Gdes, ja por nds referida, na
qual em 1532 foi dito que Jodo Ramalho ¢ Antonio
Rodrigues eram linguas estantes no Brasil de quin-
ze e vinle anos, afirmativa esta que da a Jodo Ra-
malho em 1580, na epoca de fazer o seu testamento,
de 63 a 68 anos de residencia no Brasil, isto é, uns
setenta anos e nio noventa.

Na sessio de 5 de junho de 1934, do Instituto
Historico e Geografico de Sdo Paulo, o padre Se-
rafim Leite leu um documento que, ao nosso ver,
p6e um ponto final nesta debatida questdo sobre a
epoca em que teria Jodo Ramalho chegado ao Bra-
sil ou melhor, ao atual Estado de S. Paulo.
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O documento em apre¢o ¢ uma carta auto-
grafa do provincial da Companhia de Jesus no
Brasil, padre Manuel da Nobrega, ao provincial da
mesma ordem religiosa em Portugal, padre Luis
Gongalves da Camara, missiva essa datada do ser-
tdo da Capitania de S. Vicente em 31 de agosto de
1553, na qual existe este topico ©¥9:

“Este homem™ (Joio Ramalho), para mais aju-
da, é parente do padre Paiva e ca se conheceram.
Quando veio da terra que haverd quarenta anos
e mais, deixou a mulher 14, viva, e nunca mais
soube dela, mais que lhe parece ser morta, pois ja
vio tantos anos.”

Fica assim esclarecido que, em agosto de 1553,
Jodo Ramalho contava pouco mais de quarenta
anos de permanencia na Capitania de S. Vicente,
isto ¢, aportou ao Brasil mais ou menos entre 1512
a 1515, ’

(94) “Revista do Arquivo Municipal de S. Paulo”, vol 1I,
[pagines 44 a 46.



CAPITULO IV

A carta de Estevao Fréis

Na cole¢do dos documentos da Torre do Tom-
bo, existe uma carta enderecada da cidade de S.
Domingos ao rei D. Manuel, datada de 30 de julho
de 1514 e assinada por Estevdo Fréis. Quem re-
velou a existencia de tal documento foi o erudito
historiador brasileiro Francisco Adolfo de Var-
nhagen. Essa carta 'de inicio diz o seguinte:
“Eu escrevi a Vossa Alteza destas Indias onde

estou preso como Vossa Alteza sabe, e, assim,
senhor, tive cA maneira de fazer tresladar o pro-
cesso que contra nos intentaram e o mandei a Vos-
sa Alteza para ser informado do que diziam con-
tra nés e depois de 13, senhor, estar o processo, o
gue ao diante nele se fez, Assim é dque saiu o al-
caide-mor Marcos d’Aguilar com um despacho que
antes de mais nada ordenava que mice Francisco
Corco e Pero Corco, o que ca havia estado, fossem
metidos a tormento, ndo prejudicando ao provado
contra nos pelo promotor da justica, do qual des-
pacho apelamos para a relacio de Sua Alteza, que
confirmou a sentenga do alcaide-mor, e este as
meteu a tormento de agua e cordeis e lhes pergun-
tavam no tormento se vinhamos de Portugal com
intencdo de entrarmos em terras d’el-rei de Cas-.
lela. Responderam que nfdo e que vinham a des-
cobrir terras novas de Vossa Alteza, como tinham
dito em seus interrogatorios, e apesar disto,
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senhor, nos nio querem despachar, nem nos qui-
seram receber a prova do que alegavamos, como
Vossa Alteza possuia estas terras hd vinte anos e
mais e que ja Jodo Coelho, o da porta da Cruz, vi-
zinho da cidade de Lisboa, viera por onde nés ou-
tros vinhamos a descobrir e que Vossa Alteza es-
tava de posse destas terras por muitos tempos e
que o assente quanto a limiles era que da linha
equinocial para o sul pertencia a Vossa Alteza e da
mesma linha para o norte a el-rei de Castela
e n6s ndo passaramos a linha equinocial nem che-
garamos a ela com 150 leguas. Ainda mais: as tes-
temunhas contra nds eram suspeitas por serem
castelhanos, o que, segundo a regra e lei do Direito
assim era que, sobre caso de propriedade entre um
reino e outro nao se haviam de receber testemu-
nhas dos naturais do reino guanto mais, senhor,
que todas estas testemunhas, que contra nos de-
ram, eram todos os que nos prejudicavam, dos na-
turais de Palos, homens que nos queriam mal por
causa de um Diogo de Lepe que Vossa Alteza man-
dou enforcar por ter sido encontrado na Guiné
com certos megros furtados. Essas testemunhas
andavam dizendo por toda esta cidade que nos
enforcassem a todos, pois nada faltava para os
apropriar aos judeus quando diziam que o seu
sangue viesse sobre nds e sobre nossos filhos, etc.
Disto, senhor, e douiras coisas mais por inteiro
fizemos artigos sem nos quererem receber a prova
de nenhum.” .

“Agora, senhor, ndo sei 0 que quererdo fazer.
O feito esta concluso sobre o tormento; nfo sei o
que sera e nos senhor, ndo temos por nds senao o
bacharel Pero Moreno. Temo-lo por nosso letrado,
e, além de ser nosso advogado, nos ajuda em todas
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as outras necessidades por sermos naturais do rei-
no de Vossa Alteza, e nos diz que por sermos vas-
salos de Vossa Alteza fara tudo o que puder, como
de feito faz.” ©9

Louvando-se nessa passagemn da carta de Es-
tevio Frois a D. Manuel, historiadores modernos
de Portugal, inadvertidamente opinam: se em 1514
as terras onde esse navegante aportou, pertenciam
a Portugal ha mais de 20 anos, segue-se que elas
foram descobertas pelos portugueses antes de 1494,
antes do Tratado de Tordesillas. ©®

(95) “Historia da Colonizagdo Portuguesa do Brasil”, vo-
lume 1, introducdo, pagina XLVI.

(96) Jorddo de Preitas ~ “O descobrimento pre-colombia-
no da America austral pelos portugueses”, revista “Lusitania”,
fasciculo IX, 1926, paginas 315 a 327, da grande importancia ao
citado passo da carta de Préis, dizendo que “certamente que
conhecia (ele) a existencia de portugueses mais de vinte anos
atrds (de 1514) no nordeste brasileiro, em Pernambuco”.

A respeito do que escreveu Jordfio de Preitas na citada re-
vista, cabe-nos fazer aqui um resumido comentario.

O Tratado de Tordesillas firmado em 1494, foi unicamente
entre a Espanha e Portugal, no estando obrigados as suas®clau-
sulas os demais paises da Europa. Desse modo, logo apés o
descobrimento do Brasil por Cabral, os franceses trataram de
traficar com os nossos selvagens, chegando mesmo a estabelecer
feitorias no nosso pais.

Em 1532, uma nau que partiu de Marselha com 18 canhdes
e 120 homens, denominada “La Pélerine”, armada & custa de Ber-
trand d’'Ornessan, bardo de Saint-Blancard, almirante da frota
francesa do Mediterraneo, atacou e tomou posse de uma feitoria
portuguesa em Pernambuco, levantando ai uma fortaleza pro-
visoria que, nesse mesmo ano de 1532, foi atacada e destruida
por Pero Lopes de Sousa.

Disso resultou que o barfio de Saint-Blancard apresentasse
ao seu governo energico protesto, que foi encaminhado ao de
Portugal, contra o acto de Pero Lopes de Sousa, pelo que em
1535 fol instituido um tribunal na cidade de Baiona (Franga),
composto de quatro juizes, sendo dois franceses e dois portugue-
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A primeira vista, esse conceito ¢ de impressio-
nar, mas estudado com calma e criterio o topico
citado da carta do lamuriento navegador portu-
gués, ndo apresenta a opinido dos lusos historiado-
res a menor consistencia, ndo resiste ao embate da
critica.

Preso em flagrante delifo pelos espanhois
guando violava o Tratado de Tordesillas, quando
ultrapassava a linha de demarcacdo invadindo
terras e mares de Castela, quais as desculpas que
poderia apresentar Frois, se ndo as que constam
da carta que conhecemos e que enviou a D. Ma-
nuel?

ses, para atender as reclama¢des de presas e tomadias, dos quei-
xosos de ambas as partes.

Tanto os franceses como os portugueses, como era natural,
tinham o maximo interesse em dilatar, 0 mais possivel, o numero
de anos em que estavam de posse do local da referida feitoria
de Pernambuco, isso a bem de seus direitos. Assim, por um do-
cumento que o historiador luso Jordio de Freitas encontrou mo
arquivo da Torre do Tombo, datado de 712 de julho de 1539, sa-
bemos que os advogados dos portugueses nesse tribunal sugeri-
ram que entre outras alegagdes a serem apresentadas aos juizes,
fossem incluidas as seguintes:

a) que em Pernambuco existiam, ha mais de trinta anos,
uma fortaleza e um castelo, feitos pelo rel de Portugal e seus
vassalos;

b) que o dito castelo era habitado pelos portugueses que
tinham ai as suas casas de morada, havia quarenta anos e mais.

Acontece que, o documento em aprego tendo sido datado,
como ja vimos, em 12 de julho de 1539, temos que o castelo e a
fortaleza foram edificados em 1508 ou pouco antes dessa data, e
gue os portugueses tinham as suas casas de morada, no referido
local, a partir de 1499, ou tambem pouco antes.

A ocurrencia que deu causa & institui¢do do referido tribunal
em Baiona, isto é a destrui¢do por Pero Lopes de Sousa da fei-
toria francesa de Pernambuco, foi em 1532. No entanto o do-
cumento a que se refere Jorddo de Freitas diz que tal facto
aconteceu em 1531.. Ora, que valor podemos emprestar a tal

v
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Sabia Froéis muito bem que, & semelhanca do
que faziam os portugueses aos que invadiam os
seus dominios nos mares da Guiné, os espanhois
castigavam severamente todo aquele que wultra-
passava a raia e penetrava nos seus mares € nas
suas terras do Mundo Novo. Dai alegar Frois que
aquelas terras onde fora preso, ha mais de 20 anos
pertenciam & coroa portuguesa, o que importava
dizer que antes do Tratado de Tordesillas, ja eram
elas do dominio de Portugal; dai fingir-se de igno-
rante quanto ao estabelecimento da linha de de-
marcagio em 1494 entre os dominios de Castela ¢
Portugal no entdo Mar Oceano, alegando que “o
assento quanto a limites era que da linha equino-
cial para o Sul pertencia a Portugal e da mesma
linha para o Norte a Castela”.

_— t

documento, uma vez que tendo sido escrito em 1539, portanto
apenas 7 anos apds a destrui¢iio da feitoria francesa por Pero
Lopes, revela que quem o escreveu, nio sabja nem a data exata
em que tal fato ocorreu?

Em realidade, a que ficam reduzidas, do documento em apre-
co, as frases "ha mais de trinta anos” e “havia quarenta anos e
mais”, a que se apega Jordfo' de Preitas para a defesa da sua
extravagante conjetura de um descobrimento pre-colombiano da
America austral pelos portugueses?

Quer nos parecer que nio estio terminadas as investigagBes
que o ilustre historiador luso fez visando provar um descobri-
mento pre-colombiano do Brasil por nautas portugueses. Para a
completa elucidagiio da questzo, seria de toda a conveniencia que
uma cuidadosa busca fosse feita nos arquivos de Baiona. No
caso de terem os portugueses apresentado aos juizes do tribunal
as alegagdes a que se refere o documento revelado por Jorddo
de Preitas e existente no arquivo da Torre do Tombo, segura-
mente os franceses as impugnaram. N&o seria de admirar que
tivessem declarado conhecer o litoral de Pernambuco a partir de
uma data muito anterior aquela referida pelos portugueses. Quiga
ndo tenham até indicado o nome de um emulo do lendario Jean
Cousin.
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Com esses argumentos é evidente que Frois
procurava despistar os espanhois adaptando o seu
caso ao Tratado de Paz de Toledo de 1480 entre
Portugal e Castela, segundo o dual, das ilhas das
Canarias exclusive, para o Sul, tudo que era ou
fosse descoberto nos mares da Guiné pertenceria
a Portugal, ao passo que desse arquipelago para o
Norte, excegdo feita das ilhas da Madeira e Aco-
res, tocaria 4 Espanha. ®” Mas em realidade,
quando em 1513 Froéis foi preso pelos castelhanos,
o Tratado de Toledo ja tinha caducado, estando
em vigor o de Tordesillas. 7

Sobre essas justificativas esfarrapadas de
Fréis, diz o insuspeito historiador portugués, pro-
fessor Duarte Leite, o seguinte: “Os navegadores
(portugueses) para o Brasil iam sempre munidos,
sobretudo nos primeiros decenios do seculo XVI,
de cartas de marear onde estava tracada a diviso-
ria (do Tratado de Tordesillas), para evitar a in-
consciente invasiao da zona defesa e a possivel sur-
presa de navios castelhanos: mas por vezes ulira-
passavam deliberadamente a demarcacéo, ou eram
a isso for¢ados por necessidade da navegagio,
como alegou ter feito Estevio Fréis. O que ele es-,
creveu a D. Manuel acerca de limites ndo passa
duma desculpa desajeitada de ter violado terras
defesas, e digo-a desajeitada, porque os viajantes
bem sabiam que a demarcag¢do era feita por um
meridiano, como ‘indicavam as cartas de marear
e ndo pelo paralelo \equinocial.” 98

(97) “Alguns Documentos do Arquivo Nacional da-Torre
~do Tombo”, Lisboa, 1892, paginas 42 e 43.
’ (98) Duarte Leite — “A Divisoria de Tordesillas” — “Bo-
letim da Sociedade de Geografia de Lisboa”, Setembro-Outu-
bro 1940.
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Historiadores de incontestavel erudicgio, tais
como o Bardo do Rio Branco, Francisco Adolfo
Varnhagen, Capistrano de Abreu e outros ¢¥9, con-
cluem do topico citado da carta de Frois a D. Ma-
nuel, que de 1502 a 1513, diversos navegantes por-
tugueses visitaram o litoral Norte do Brasil, desde
a foz do Amazonas até as Guianas, uns encarrega-
dos oficialmente da exploragdo das costas e outros
com o escopo comercial. Os detalhes dessas via-
gens sdo desconhecidos, podendo-se apenas citar
os nomes de alguns dos exploradores: Jodo Coelho
(Gongalo Coelho?) em 1502; Jodo de Lisboa; Dio-
go Ribeiro, morto pelos selvagens; e o proprio Es-
tevdo Frois que se fez acompanhar dos pilotos
Francisco e Pedro Corso, sendo que tanto Frois
como os Corsos, foram presos pelos castelhanos
depois de terem percorrido o litoral setentrional
do Brasil, ao Sul da linha equinocial, e provavel-
mente as embocaduras do Amazonas, visto que
alguns cartografos, entre eles Gutierrez, denomina-
ram a extremidade ocidental deste rio Cabo Cor-
so, mais tarde mudado para Cabo Raso.

Nio existe documentagio alguma que escla-
reca qual o fim que tiveram Estevdo Fréis e os pi-
lotos Corsos; se foram sentenciados ou absolvidos.

Capistrano de Abreu, que foi o primeiro a dar
publicidade a carta de Fréis, baseando-se no que

»

(99) BarSo do Rio Branco, “Frontiéres Entre Le Brésil et
la Guyane Frangaise, Mémoire”, Paris, 1899, volume I, paginas
60 e 61; Francisco Adolfo de Varnhagen, “Historia Geral do
Brasil”, 3.% edigdo, volume I, paginas 103 e 104; Capistrano de
Abreu, “O Descobrimento do Brasil”, Rio de Janeiro, 1929, pa-
gina 70.
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narra Herrera, decada II, livro I, capitulo VII e
livro II, capitulo VIII, é de parecer que Estevdo
Frois e os-Corsos fizeram parte de um grupo de
onze portugueses trocados por sete castelhanos
aprisionados na bahia dos Inocentes, (100

(100) Capistrano de Abreu, obra citada, ;dicao de 1929,
pagina 91.



CAPITULO V

Duarte Pacheco Pereira

Entre os anos de 1505 a 1508, o guerreiro e cos-
mografo portugues Duarte Pacheco Pereira escre-
veu o “Esmeraldo de situ orbis”, roteiro da cir-
cunavegac¢io africana, trabalho esse incompleto,
pois devendo constar de 5 livros, s6 foram escritos
os tres primeiros e parte do quarto. O manuscrito
original foi extraviado, havendo felizmente duas
copias: uma na Biblioteca de Evora e outra na de
Lisboa.

Na edicdo do “Esmeraldo” de 1905, feila pela
Sociedade de Geografia de Lisboa, 4 pagina 16
existe esta discutida passagem:

“E além do que dito é, a experiencia, que é
madre das coisas, nos desengana e de toda duvida
nos tira; e portanto, bem-aventurado Principe, te-
mos sabido e visto — como no terceiro ano de
vosso reinado do ano de Nosso Senhor de mil qua-
trocentos e noventa e oito, donde nos vossa Alteza
mandou descobrir a parte ocidental, passan-
do além a grandeza do Mar Oceano, onde é
achada e navegada uma tam grande terra firme,
com muitas e grandes ilhas adjacentes a ela, que
se estende a setenta graus de ladeza da linha equi-
nocial contra o polo artico e, posto que seja assaz
fora (fria?) € grandemente povoada, e do mesmo
circulo equinocial torna outra vez e vai além em
vinte e oito graus e meio de ladeza contra o polo
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antartico, e tanto se dilata sua grandeza e corre
com muita longura, que de uma parte nem da outra
niao foi visto nem sabido o fim e cabo dela, pelo
qual, segundo a ordem que leva, é certo que vai
em circuito por toda a redondeza, assim que te-
mos sabido que, das praias e costa do mar destes
Reines de Portugal e do promontorio de Finisterra
e de qualquer outro lugar da Europa e d’Africa
e d’Asia atravessando além todo o Oceano direita-
mente a ocidente, ou a loeste segundo ordem de
marinharia, por trinta e seis graus de longura, que
serdo seiscentas e quarenta e oito leguas de ca-
minho, contando a dezoito leguas por grau, e ha
lugares algum tanto mais longe -—— é achada esta
terra, navegada pelos navios de vossa Alteza e,
por vosso mandado e licenca, os dos vossos vassd-
los e naturais; e indo por esta costa sobradita, do
mesmo circulo equinocial em ‘diante, por vinte e
oito graus de ladeza contra o polo antartico, é
achado nela muito e fino brasil com outras mui-
las coisas de que os navios nestes Reinos vem gran-
demente carregados.”

Este topico que acabamos de transcrever do
“Esmeraldo”, extenso e confuso como declaram os
que o analisaram-a fundo (190, nas méaos do profes-
sor Luciano Pereira da Silva (192, de Jaiime Corte-
sio (103) de Faustino da Fonseca (199, ¢ do Almi-

(101) Duarte Leite — “Duarfe Pacheco e o Brasil”, “Jor-
nal do Comercio” do Rio de Janeiro, 7 e 14 de julho de 1929.

(102) “Historia da Colonizagéo Portuguesa do Brasil”, vo-
lume I, paginas 231 a 259.

(103) “A Expedicso de Pedro Alvares Cabral”, Lisboa,
1922, paginas 143 a 171.

(104) “A Descoberta do Brasil”, Lisboa, 1908, paginas
312 a 317.
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rante Gago Coutinho (199, da-nos uma viagem de
Duarte Pacheco ao litoral brasileiro; e naquelas do
professor Duarte Leite (196 ¢ bem assim de Capis-
trano de Abreu 197 ¢ outros eruditos historiadores,
da-nos uma descoberta realizada nas altas latitu-
des do hemisferio Norte da America.

So6 este fato basta para evidenciar que esse
trecho do “Esmeraldo”, tido pelos modernos his-
toriadores portugueses no mais alto aprego, em
realidade é destituido de qualquer valor critico.
Isso todavia ndo nos impede de, por nossa vez, dele
Nnos ocuparmos.

O descobrimento da Florida e de uma parte
do litoral Leste dos Estados Unidos, anteriormente
as viagens de Juan Ponce de Leon em 1513 e Lu-
cas Vasques de Ayllon em 1520, que Duarte Leite
procura atribuir a uma viagem de Duarte Pacheco
Pereira ao hemisferio setentrional da America em
1498, é contestada: por Henry Harrisse que atribui
a uma expediciio clandestina espanhola a explora-
cio do litoral Este dos Estados Unidos, inclusive
a Florida (9®; por F. Adolfo de Varnhagen que
opina ter Vespucci na sua primeira viagem a Ame-
rica em 1497-98, ndo s6 descoberto os golfos de
Honduras, Campeche e México, como a peninsula
da Florida e o litoral norte-americano até a bahia
de Chesapeake ¢°9; por Henry Vignaud que atri-

(105) *“Descobrimento do Brasil”, conferencia no Liceu Li-
terario Portugués do Rio de Janeiro, 1943, pagina 3I.

(106) Trabalho citado.
(107) Obra citada, edigdo de 1929, pagina 304.
(108) “Les Corte Real”, Paris, 1883, pags. 69 a 151.

(109) “Le Premier Voyage de Americo Vespucci Définiti-
vement expliqué”, Vienne, 1869, pags. 1 a 35.
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bui resolutamente a Vespucci a nomenclatura da
Florida no planisferio de Cantino (11®; pelo almi-
rante Gago Coutinho que, sustenta com entusias-
mo, ter sido Gaspar Corte Real o ‘descobridor au-
tentico do litoral Este dos Estados Unidos, antes
de 1500, como tambem da peninsula da Flo-
rida. (1)

Porém, Alberto Magnaghi combate com erudi-
¢do a viagem de Vespucci 4 America em 1497-98
¢ sustenta que, a saliencia a Noroeste de Cuba nio
¢ a Florida, “mas sim uma daquelas supostas ter-
ras terminais com as quais se completava frequen-
temente o desenho de massas de terras em forma
ainda vaga e indeterminada, para as quais nio se
podia ainda ter dados precisos e positivos”. (112

Por sua vez, G. E. Nunn prova de modo con-
vincente, recorrendo a4 documentacdo historica e
cartografica, confrontando principalmente o mapa
de Cantino com o de Canerio e com aqueles de
Waldseemiiller de 1507 e 1516 que, a suposta Flo-
rida do planisferio da Biblioteca Estense, nada
mais ¢ do que um trecho ampliado da ilha de Cuba
e que a nomenclatura que ai se nota foi fornecida
pela marnja dos navios da primeira e segunda via-
gens de Colombo ao Novo Mundo. (13

Noés esposamos a opinido de G. E. Nunn, prin-
cipalmente porque, tanto no mapa de Canerio que

(110) “Americ Vespucci”, .Paris, 1919, pag. 132.

(111) “Boletim da Sociedade de Geografia de Lisboa”, no-
vembro-dezembro de 1933, paginas 3 a 20.

(112) Alberto Magnaghi, “Amerigo Vespucci’, Roma, 1924,
volume II, pagina 102.

(113) G. E. Nunn, “Geographical Conceptions of Colum-
bus”, Nova York, 1924, paginas 91 a 141.
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¢ semelhante ao de Cantino, sendo quica obra do
mesmo cartografo, como nos de Waldseemiiller de
1507 e 1516, existem desenhados na extremidade
Norte dessa suposta Florida o pavilhdo de Castela,
indicacdo segura de ter sido ela descoberta por
uma, expedicdo espanhola.

Desse modo, fortemente combatida uma supos-
ta descoberta da Florida, antes da realizada por
Ponce de Leon em 1513, quer por Vespucci (1497-
98), quer por Duarte Pacheco Pereira (1498), quer
por qualquer outro navegante, resta-nos examinar
a opinido do professor Luciano Pereira da Silva
que atribui néo s6 a este guerreiro e cosmografo
ilustre a gloria de ter descoberto o Brasil em 1498,
sendo portanto precursor de Cabral, como o fato
de ter acompanhado embiocado, em 1500, este
capitio-mor na sua viagem para Calicut. 114

Perfilham essa opinido do professor Luciano,
os conhecidos historiadores lusos Faustino da Fon-
seca, Brito Rabelo, Lopes de Mendonca, Jaime Cor-
tesdo, assim como o americanista Henry Vignaud,
tdo combatido em se tratando das cartas de Tos-
canelli, que considerou apocrifas.

O Dr. Duarte Leite, todavia, contesta com
invulgar erudicio essa proposi¢cdo de Luciano e dos
que o acompanham. 115 Vamos aqui reproduzir os
argumentos de que se serviu o professor Duarte
Leite para refutar a opinido do professor Luciano.

A partida de Duarte Pacheco Péereira para o
hemisferio austral da America, teria sido decidi-

(114) “Historia da Colonizagdo Portuguesa do Brasil”, vo
lume I, paginas 231 a 259.

(115) Trabalho citado publicado no “Jornal do Comercio”
do Rio de Janeiro.
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da, como querem, apds ter Colombo, em maio de
1498, partido para a sua terceira viagem ao Novo
Mundo. Desse modo, Patheco Pereira teria dado
inicio & empresa de que fora encarregado por D.
Manuel, no ultimo frimestre de 1498.

A essa proposicao, opde Duarte Leite estes ar-
gumentos: “A quadra final do ano era impropria
para uma avenfura de navegac¢iio a terras desco-
nhecidas. A experiencia portuguesa da travessia
atlantica recomenda seu comego no decurso do
primeiro semestre; e neste periodo partiram todas
as armadas da India, as quais o “Esmeraldo”
aconselha o primeiro trimestre, dando a prefe-
rencia a fevereiro. S6 por necessidade seriam
escolhidos os ultimos meses do ano, e nio trans-
luz tal necessidade, pois Pacheco nf@o carecia de
correr no encalco de Colombo. D. Manuel, que
acompanhava com aten¢fio os descobrimentos es-
panhois, estava ao par dos movimentos da corte
de Castela; mas no caso era superflua a espiona-
gem, ja que se nfo fazia misterio da expedi¢io de
Colombo, cujos preparativos vinham de meses
atras. O monarca portugués estava portanto dela
informado quando seguiu para Toledo, e se era
seu proposito reconhecer as terras austrais, defini-
das em Tordesillas, ndo atino com as razdes que o
levariam a subordinar e pospor seu projeto a qual-
quer outro espanhol, sobretudo se tivesse suspeita
de que Colombo intentava aproximar-se da linha
de demargcacio. Por estas razdes cuido que, se em
mar¢o de 1498 Pacheco ndo desaferrara para o
continente americano, ja se tinham iniciado os
preparativos da viagem que ndo devia tardar.”

Apo6s dizer que a questio de datas é secunda-
ria, que o que verdadeiramente importa é saber se
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Pacheco chegou ao Brasil .precedendo Alvares Ca-
bral, prossegue o Dr. Duarte Leite:

“No entanto, se Pacheco costeou litorais in-
dubitavelmente situados aquém do meridiano de
Tordesillas e dele trouxe noticias para Portugal,
escapam-me as razdes que induziram a D. Manuel
a calar, como fez, tio importante descoberta. Em
1501, depois do regresso de Cabral, ndo teve o mo-
narca glorioso duvida em anunciar em carta aos
Reis Catolicos o achado de Vera Cruz, e fé-lo em
termos tado vagos que nio lhes era possivel situa-la
no continente americano, ficando apenas esclare-
cido que estava seguramente dentro da jurisdic¢do
portuguesa. Porque motivo ndo fez em 1499, de-
pois do regresso de Vasco da Gama, analoga co-
municacdo das descobertas do ano anterior, se elas
se realizaram em seu dominio? De Castela ndo lhe
podiam vir duvidas ou reclamacdes, jd que o tra-
lado dHe Tordesilhas era respeitado, do mesmo
modo que ndo vieram em 1501, e tdo tranquila se.
ria a posse num caso como foi no outro.”

“Ndo havendo necessidade de sigilo, o silen-
cio de D. Manuel, durante dois anos, dificil de ex-
plicar se Pacheco percorreu o Brasil, é perfeita-
mente justificado se ele navegou ao longo de outras
costas ou ndo estava certo de que as avistadas es.
tivessem realmente aquém da derharcacio. Os pilo-
tos portugueses eram, muito mais que quaisquer
outros, peritos na determinacio da latitude; mas a
localizacéio das terras dependia tambem dos rumos
das derrotas ou da estima da distancia pércorrida.
A imperfeicio desta em mares desconhecidos e bem
assim as duvidas acerca das indica¢des da bus-
sola, sempre afetada pelas incertas declinacgdes
magneticas deles conhecidas, tiravam exatiddo a
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essa determlnagao das longitudes. Se acrescentar-
mos a isto que a linha divisoria ndo fora ainda de-
marcada, nio havendo concordancia entre Castela
¢ Portugal, bem se admite que Pacheco hesitasse
em atribuir a Portugal certas costas perlustradas
no continente austral.” .

“0 “Esmeraldo”, que registra os nomes de des-
cobridores da Africa e repetidas vezes se refere a
Vasco da Gama, ndo menciona Cabral. Querem
atribuir a omissdo 4 circunstancia do autor o ter
precedido no Brasil, e ndo querer alardear a prio-
ridade de sua descoberta. Mas nio é melhor de
aceitar que tal prioridade ndo existe, ¢ explicar
a omissdo porque s6 incidentalmente o “Esmeral-
do” se ocupa com o Novo Mundo, ndao sendo mis-
ter falar de seus descobridores? Convenco-me pois
de que Pacheco em 1498 ndo percorreu costas ame-
ricanas austrais ou néo passou por zona claramento
dentro da demarcac¢do.”

“Os historiadores portugueses citados (Faus-
tino da Fonseca, Brito Rabelo, Lopes de Mendonga
¢ Jaime Cortesﬁo) afirmam, na fé dos cronistas,
que ele tornou ca (Brasil) em 1500. Transcrevo
de Luciano: _ _

“Na arinada de Pedro Alvares Cabral que lar-
gou de Lisboa em 9 de marco de 1500, vai Duarte
Pacheco, o qual neste mesmo ano se torna notavel
na India, na tomada da nau do elefante, a pedido
do Rei de Calicut, episodio que narram Castanhe-
da, Barros, Godis e Osorio. Castanheda, quando
descreve depois a armada dos Albuquerques, man-
dada 4 India em 1503, menciona entre os capitaes
Duarte Pacheco Pereira, “de que falei atras”, fa-
zendo assim notar que este é o0 mesmo que tomou
parte na tomada da nau.”
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“Tudo estaria muito bem se houvessemos de
depositar inteira confianga na palavra dos cronis-
tas; mas infelizmente eles se enganam em muitos
episodios da viagem de Cabral. Nio é para aqui
demonstra-lo, e limito-me a acentuar a duvida que
me sugere, no caso da nau dos elefantes, do texto
de Castanheda. Na primeira edicdo de 1551, diz
ele: “mandou o capitdo mor a Pero detaide que
fosse.na sua caravela tomar a nau e que fosse coele
“ha fidalgo macebo” chamado Duarte Pacheco
que estava tido em cota desfor¢cado cavaleyro e
deu-lhe 70 homens.”

“A classificacio pela idade é erronea, pois,
conquanto se ignore quando nasceu Pacheco, em
1500 andava seguramente na casa dos 40. Depois
de lhe trocar a idade, Castanheda aprésenta-o
como quem nio tinha ainda ao tempo solidamente
firmada sua reputacdo quando em verdade talvez
nenhum dos seus companheiros se the avantajasse
em bravuras, saber e servico, qualidade que lhe de-
viam valer alta situacio na armada, nobre como
era de estirpe, do mesmo modo que lhe indicaram
para comandar a expedi¢do clandestina em 1498
€ anos depois, uma nau de Afonso de Albuquerque.
Diria portanto que a descri¢cdo da cronica quadra-
va melhor a um jovem fidalgo homonimo de Pa-
checo e seu parente, o qual o autor tomou pelo
proprio quando mais adiante, enumerando os ce-
pitaes que foram em 1503 ao mando do heroi de
Orniz, cita Duarte Pacheco de que falei atras.”

“A segunda edicio de 1553-1554 (“Descobri-
mento e conquista da India”) altera o texto da
primeira: “e por isso mandou Pedro alvares fazer
prestes, Pero Dataide no seu navio e deu-lhe 60
homens e 'mandou a um fidalgo chamado Duarfe
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Pereira Pacheco que fosse coele, e a outro que ha-
via nome Vasco da Silveira, dbos valentes cava-
leiros”. Aqui esta identificado o guerreiro, em-
bora haja inversio dos apelidos; mas deve notar
que as alterac¢des introduzidas nesta edi¢do, quan-
to 4 expedi¢do de Cabral, ndo oferecem garantias
de exatiddo superior a da antecedente. Cito como
exemplo o que se passa com a nau perdida em
Cabo Verde. Na edicdo princeps, é do comando
de Vasco de Ataide e sumiu-se nfo se sabe como,
sem que houvesse tempestade, ambas as coisas de
acordo com a carta do veridico Vaz de Caminha,
¢ ndo reapareceu, como consta da carta escrita em
1501 por D. Manuel aos Reis de Castela; na outra,
a nau tem por capitio Luis Pires, desgarrou em vir-
tude de tormenta, e arribou a Portugal. Trés. er-
ros com que se pretendeu emendar a verdade. Se
Castanheda se enganou, confundindo dois fidalgos,
¢ natural que os cronistas subsequentes reincidis-
sem, tantos,sdo os emprestimos que ali the fez.”

“Demais custa a crer que Pacheco viajasse com
Cabral incognito, por assim dizer, pois aparece en-
volvido na facanha casual da nau moura.”

“Vaz de Caminha, na sua minuciosa carta a
D. Manuel, menciona nove dos tripulantes, capi-
tdes e outros, mas nio diz uma palavra do perso-
nagem ja entdo de fama assinalada; e é mesmo de
estranhar que D. Manuel ndo lhe confiasse uma
das naus da sua armada. Lopes de Mendonca supde
que Pacheco se alheiou aparentemente a todos os
atos da expedicdo em virtude das suspeitas que
podiam despertar a presenca na esquadra de um
personagem envolvido nas negocia¢des de Torde-~
sillas, mas em verdade ndo percebo como tais sus-
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peitas poderiam aconselhar o retraimento de Pa-
checo, mais de cinco anos volvidos sobre o tratado.”

“Nio ¢é de reparar o silencio do “Esmeraldo”
a respeito do descobrimento de Cabral, se Pacheco
nio o precedeu no Brasil, e ainda podera passar
sem estranhar se ambos estivessem presentes &
missa solene em Porto Seguro, e ao tanchar da
grande cruz. Neste caso, porém, devia o nauta e
o astronomo interessar-se pela determinacdao da
sua latitude e até observa-la, como tantissimas
vezes fez em lugares africanos.”

“Mestre Jodo, na carta que escreveu a D. Ma-
nuel conta que éle e o piloto-mor Pero Escolar pe-
saram o sol em Porto Seguro e lhe calcularam a
latitude em 17 graus, valor cujo erro nio excede
de 40 minutos. Vé-se que Pacheco ndo assistiu a
operacdo, mas nao Se esqueceria de arquivar o
resultado; no entanto a tabua de ladezas brasilei-
ras do “Esmeraldo” da 18 graus para o coorde-
nado. Este era o valor achado nas dupas expedi-
¢des portuguesas entre 1501 e 1504, e afastava-se
da de 1500, quer por menos pericia dos pilotos,
quer por se atribuir o nome Porto Seguro a um
ponto situado ao sul do indicado por Caminha.
Como quer que seja, a discrepancia apontada ofe-
rece-nos razdes bastante para acreditar em que o
ilustre cosmografo ignorava a observac¢do de Pero
Escolar, o que é incompativel com sua presenca
na armada de Cabral.”

“Nem em 1498 nem em 1500, conclui o Dr.
Duarte Leite, creio que o sabio nauta tocasse no
Brasil.”

* * *

Da leitura atenta da frase do “Esmeraldo” —-
“donde nos Vossa Alteza mandou descobrir a parte
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ocidental” — concluimos que n&o se trata de uma
ordem dada por D. Manuel apenas a Duarte Pa-
checo, mas tambem aos demais vassalos. Desse
imodo, na nossa opinido, o referido monarca por-
tugués mandou em 1498 alguns de seus navegantes
procurar terras ao ocidente, mas se essas terras
foram encontradas nesse ano, em que latitude e
por quem, Duarte Pacheco ndo esclarece.

Tendo este cosmografo portugués escrito o seu
tratado de navegacdo e cosmografia de 1505 a 1508,
portanto numa epoca em que o litoral brasileiro
ja tinha sido percorrido por duas expedi¢des explo-
radoras portuguesas; quando Caboto ja tinha em
1497 descoberto o Lavrador; quando Colombo, Pin-
zon, Hojeda, Lepe, la Cosa e Vespucci haviam entre
1498 e 1499 navegado parte da America Central,
parte do litoral leste e todo o litoral norte da Ame-
rica Austral; apds terem os irmaos Corte Reais des-
coberto a Terra Nova e regies circunvisinhas; néo
¢ de admirar que Duarte Pacheco nos revele a exis-
lencia de um grande continente ao ocidente e até
nos relate que de uma regido dele é transportada
para o reino grande quantidade de pau brasil.

Somos propensos a acreditar que o citado
trecho do “Esmeraldo” se refere as tentativas de
descobertas que, a mandado de D. Manuel, realiza-
ram as regides boreais do Novo Mundo os Corte
Reais. Se atendermos a que na carta de doacdo
do referido monarca a favor de Gaspar Corte Real,
datada de 12 de maio de 1500, existe uma clara
referencia as tentativas feitas anteriormente por
este navegante para descobrir terras ao ocidente,
esta nossa opinido ficara mais reforgada, porque
Duarte Pacheco poderia, como ainda hoje sucede
com alguns historiadores, entre eles o Almirante
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Gago Coutinho 119, ter dado como realizadas com
pleno exito as tentativas que esse agoreano e mais
o seu irméo Miguel fizeram anteriormente a 1500,
em procurar terras no Mar Oceano.

Encerrando este capitulo, temos a lamentar
o fato de alguns historiadores portugueses, no afi
de inventarem novas descobertas e novos descobri-
dores, trazerem a baila o nome austero de Duarte
Pacheco Pereira, o “Aquiles Lusitano”, para em
realidade expo-lo ao ridiculo, ora como suposto
descobridor de terras no hemisferio setentrional,
ora no ausfral do Novo Mundo.

(116) “Boletim da Socledade de qugtaﬂa de Lisboa”, No-
vembro-Dezembro de 1933, paginas 3 a 20.



TERCEIRA PARTE

PRECURSORES E FALSOS PRECUR-
SORES DE CABRAL






CAPITULO UNICO

Precursores e falsos precursores de Cabral

Sabemos que a Franca com Jean Cousin, a
Espanha com Alonso de IHojeda, Juan de la Cosa,
Diogo de Lepe e Vicente Yafiez Pinzén, a Italia
com Amerigo Vespucci, e Portugal com Cabral,
disputam a gloria da prioridade do descobrimento
do Brasil.

1° — JeaN CousIiN

O pretenso precursor de Cabral, o francés Jean
Cousin, teve como principais patronos Demarquets
¢ Paulo Gaffarel, este ultimo notavel professor da
Universidade de Dijon e versado nos assuntos que
dizem com. a historia da epoca dos descobrimen-
tos maritimos.

O suposto descobrimento do Brasil pelo diep-
pense Cousin ja foi estudado a fundo por inumeros
historiadores, entre os quais 'ora lembramos os
nomes de Capistrano de Abreu e Zeferino Can-
dido, tendo sido postos em evidencia os frageis e
absurdos argiumentos desses historiadores france-
ses que, certamente trouxeram a baila o nome de
Jean Cousin, por desmedida vaidade nacional.

Como depois de Gaffarel, nenhum outro in-
telectual francés tentou rehabilitar Cousin como
precursor de Cabral, julgamo-nos desobrigados de
novamente tratar desse pretenso navegante nor-
mando, por ja termos dele nos ocupado no nosso
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trabalho “O Descobrimento da America e a Supos-
ta Prioridade dos Portugueses”, paginas 125 a 129.

2° — Aronso pE HoJeEpa

Louvando-se na grande epistola enderecada a
Pedro Soderini e atribuida a Amerigo Vespucci,
como tambem no depoimento de Hojeda, em 8 de
fevereiro de 1513, nos “Pleitas de Colén-Proban-
zas del Fiscal”, o erudito historiador brasileiro
Francisco Adolpho de Varnhagen (“Historia Ge-
ral do Brasil”, terceira edi¢do, I volume, pagina 79)
declara que, “em fins de junho de 1499, Alonso de
Hojeda, navegando em companhia dos celebres pi-
lotos Juan de la Cosa e Amerigo Vespucci, se en-
contrara com terra, proximamente na latitude de
cinco graus ao sul da Equinocial; a qual terra era
baixa, alagada e de varios esteiros e bragos de rios.
N&do pode ter sido outra sendo a do delta do Assi,
na actual provincia do Rio Grande do Norte. In-
tentou Hojeda. prosseguir pela costa, no rumo de
lessueste; mas ndo lhe foi possivel vencer a forg¢a
das correntes, e viu-se obrigado a seguir com es=
tas na direcdo de noroeste; e, navegando ao larv-
go, foi somente de novo aportar, segundo parece,
em Cayena. No avistar terra junto 4 foz do Assi
fora o mesmo Hojeda protegido pela Providencia,
de um modo analogo eomo depois o foi Cabral;
pois se, durante a travessia do Atlantico, houvesse
descaido um pouco menos para loeste, poderia ter
naufragado nos perigosos escolhos e baixios (Ur-
cas ¢ Lavadeiras), que por ali jazem, um pouco
mais a leste”.

Na carta enderecada a Soderini e atribuida
a Vespucci, a expedi¢do chegou até 5 graus de la-
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titude Sul, como se v& do seguinte topico: “Feita
aqui (ilha do Fogo) provisdo de agua e lenha, to-
mamos nossa derrota pelo Sudoeste € em 44 dias
avistamos uma nova terra que julgamos ser terra
firme e continua com a acima mencionada, a qual
esta situada dentro da zona torrida e fora da linha
equinocial, para a banda do Sul. Sobre ela se ele-
va o polo meridional 5 graus, fora de todo o clima
e dista das ditas ilhas pelo Sudoeste 500 leguas”.
Mas de acordo com o depoimento do proprio Ho-
jeda, em 8 de fevereiro de 1513, nos “Pleitos de Co-
lon-Probanzas del Fiscal”, atingiu ele 5 graus de
latitude Norte, como se verifica do seguinte trecho
de seu citado depoimento: “vyno a descobrir e] pri-
mero despues quel almyrante, € descubrié al me-
dio dia la tierra firme, e corrié por ella casi dos-
zientas leguas hasta Paria, e salié por la Boca del
Drago, e ally conoscid quel almyrante avia estado
en la ysla de la Trenydad, junto a la Boca del Dra-
go, e de ally corrié e descubrié la costa de la tier-
ra firme hasta el golfo de las perlas e vajo la ysla
Margarita y 1a anduvo por tierra a pie, porque co-
nosciéo quel almyrante no savia della nada mas
de avella visto yendo su camino, e de ya fue des-
cubriendo toda aquella costa de la tierra firme
desde los Frayles hasta en par de las yslas de los
Gigantes e el golfo de Venecia, que es en la tierra
firme, y la provincia de Ququibacoa, y en toda esta
tierra firme dozienia leguas antes de Paria, y dente
Paria hasta las Perlas, e dente las Perlas hasta
Ququibacoa, que este testigo (Hojeda) descubrid,
nunca nadie lo avia descubierto ny tocado en -ello”,
etc.

E’ manifesta a divergencia entre o depoimento
de Hojeda e a carta que foi enderegada a Soderini.
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Diante desse fato, fica-se em duvida se Hojeda, em
realidade, atingiu em 1499 o litoral brasileiro.

Mas, Juan de la Cosa, que tomou parte nessa
expedicdo, esclarece tudo muito bem. Pelo exame
dos contornos e da nomenclatura de seu mapa de-
senhado na Andaluzia em 1500, nota-se que Ho-
jeda apenas atingiu cerca de 5 graus de latitude
Norte, nao sendo portanto precursor de Cabral.
Reforcam esta nossa opinido, os depoimentos de
varias testemunhas dos “Pleitos de Colén-Pro-
banzas del Fiscal”.

3° — AMERIGO VESPUCCI

O erudito historiador italiano Alberto Magna-
ghi, que fez um estudo profundo sobre Vespucci
e suas viagens, analisando detalhadamente o Co-
dice Vaglienti ou Riccardiano 1910 (“Americo Ves-
pucci”, Roma, 1924), é de opinido que os unicos
e verdadeiros documentos autenticos sobre as via-
gens de Vespucci, sdo as cartas que este navegante
escreveu a Lourenco di Pier Francisco de Medici,
sendo o “Mundus Novus” bem como as cartas en-
derecadas a Pedro Soderini, simples falsificagGes
com as quais Vespucci nada tem que ver (obra
citada, volume I, pagina 43). De acordo, pois, com
a missiva que Vespucci enviou de Sevilha em 28
de julho de 1500 a Louren¢o di Pier Francisco de
Medici, e tambem com o depoimento de Hojeda
nos “Pleitos de Colén-Probanzas del Fiscal”, che-
ga Magnaghi a4 seguinte conclusdo: uma expedi-
¢do espanhola composta de 2 ou 3 navios, zarpou
de Cadix em 18 de maio de 1499, nela viajando
Alonso de Hojeda, Amerigo Vespucci e Juan de
la Cosa, sem que se saiba ao certo qual tenha sido
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o comandante, tudo porém propendendo a favor
de Vespucci. Essa expedi¢cdo apds teér atingido a
ilha Gomara, uma das Canarias, navegou rumo
Oeste, cerca de b graus de latitude Norte. Nesse
ponto, houve divergencia entre Hojeda e Vespucci
quanto ao rumo a tomar: se para o Sul, se para o
Noroeste. Disso resultou ser a expedi¢do subdivi-
dida. Hojeda com Juan de la Cosa rumaram para
Noroeste e apds ter percorrido parte do litoral
norte da America do Sul, inclusive o golfo de Pa-
ria, foram ter 4 ilha de Haiti. Ao contrario de Ho-
jeda, tomou Vespucci o rumo Sul e acompanhando
o litoral penetrou na foz do Amazonas, dai nave-
gou ainda para o Sul até atingir cerca de 5 graus
de latitude abaixo da equinocial, de onde velejou
para o Noroeste, percorrendo também parte do li-
toral Norte da America do Sul. A vista do exposto,
Magnaghi é de opinido que a prioridade do desco-
brimento do Brasil pertence ao navegante e cos-
mografo florentino- Amerigo Vespucci (obra ci-
tada, volume II, paginas 107 a 170).

Recentemente (ano de 1945) foi publicado nos
Estados Unidos um excelente estudo sobre as via-
gens de Vespucci, sendo o seu atuor Frederick J.
Pohl. O livro tem como titulo: “Amerigo Vespuc-
ci-Pilot Major” e foi editado pela “Columbia Uni-
versity Press”. Nesse trabalho, que foi muito bem
recebido pelos criticos, Frederick J. Pohl chega a
esta conclusdo: Duas expedi¢des espanholas par-
tiram de Cadix, a 18 de maio de 1499, com destino
ao Novo Mundo. Uma sob o comando de Hojeda
e outra sob o de Vespucci. A comandada por Ves-
pucci atingiu o litoral da America do Sul, cerca de
b graus de latitude Norte. Desse ponto ruinou para
o'Sul até chegar mais oumenos a 4 graus e mejo de
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latitude Sul, sendo que o ultimo desembarque que
fez no Brasil foi em Junho de 1499. Atingida que
foi a citada latitude Sul, Vespucci velejou para o
Noroeste, percorreu parte do litoral Norte da Ame-
rica do Sul, voltando 4 Espanha onde chegou em
Cadix em meados de junho de 1500. Hojeda que
nio passou a equinocial, que s6 percorreu parte
do litoral Norte da America do Sul, navegando as-
sim menos que Vespucci, voltou para Cadix onde
entrou em Abril de 1500. Desse modo, como Ma-
gnaghi, o historiador norte-americano Frederick J.
Pohl defende a tese de pertencer a Vespucci a
prioridade do descobrimento do Brasil.

4° — VIcENTE YAREZ PINZON

O historiador portugués Duarte Leite (“His-
toria da Colonizagdo Portuguesa do Brasil”, 1 vo-
lume, paginas 107 a 199), publicou um trabalho no
qual baseando-se principalmente em ventos e cor-
réntes maritimas, procurou provar que nenhum
navegante espanhol nem Vespucci sio precurso-
res de Cabral no descobrimento do Brasil.

O mais elementar dever de justica manda re-
conhecer como de grande erudigdo esse estudo do
conhecido professor luso, mas na nossa opinido o
lerreno em que se assenta a prioridade de Vicente
Yaifiez Pinzoén, em se tratando do descobriment»
do nosso paiz, ¢ muito solido, ndo podendo ser aba-
lado pelos argumentos de Duarte Leite.

A viagem de Pinzoén ao Brasil, onde chegou em
janeiro de 1500, é comprovada: a) pela legenda
existente no mapa-mundi de Juan de la Cosa, de-
scnhado em Andaluzia em 1500; b) pela primeira
década da obra de Pedro Martyr de Angleria, in-
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titulada “De rebus oceanicis et novo orbe”, que An-
gelo Trevisan, secretario da embaixada de Vene-
za na Espanha, depois de agosto de 1501, enviou ao
Almirante Domenico Malipiero, década essa que
em 1504 Albertino Vercellese publicou com o titu-
lo “Libretto de Tutta la Navigatione del Re de
Spagna de le Isole e terreni nouvamente trouati”;
c) pela capitulacdo que os reis de Espanha assen-
taram em Granada com Pinzén em 5 de setem-
bro de 1501; d) pelo depoimento do propric Pin-
zO6n nos “Pleitos de Colén-Probanzas del Fiscal”;
e) pelos depoimentos de varias testemunhas que
depuseram no citado processo; f) pelos historia-
dores contemporaneos desse navegante, (116-4)

De acordo com todos esses documentos, re-
sumidamente a viagem de Vicente Yafiez Pinzén
pode ser assim narrada: A expedi¢do composta de
quatro navios, partiu de Palos a 18 de novembro
de 1499 e ap6s ter tocado nas Canarias, seguiu para
o arquipelago de Cabo Verde, onde atingiu a ilha
de Santiago. Desta ilha rumou para SSO e depois
de percorrer cerca de 540 leguas, chegou a expedi-
cdo a uma terra ao Sul do Equador, a 26 de ja-
neiro de 1500. Essa terra era o Brasil e o cabo a
que Pinzén deu o nome de “Santa Maria de la Con-
solacion” é o atual cabo de Santo Agostinho. Desse
ponto seguiu a expedicdo para o Norte acompa-
nhando a costa até que descobriu um rio caudaloso
a que deu o nome de “Mar-dulce” e que é 0 nosso
Amazonas. Dai velejando mas,sempre avistando
a costa, chegou até o cabo Orange, a que denomi-
nou de “S. Vicente” e ao rio Oyapok que batisou
com o nome de “Vicente Pinzdn”. Este foi,o0 ultimo

(116-A) Vide a parte deste livro referente a documentos.
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local do Brasil em que a expedigdo focou, ruman-
do entdo para Noroeste.

Todos os historiadores de merito do Brasil,
~ntre eles Varnhagen, J. Caetano da Silva, Capis-
trano de Abreu, bem como estrangeiros, entre
cujos nomes ora lembramos os de Navarrete, D’Ave-
zac, Peschel. e Humboldt, estdo de acordo que Vi-
cente Yafiez Pinzén antecedeu a Cabral no des-
cobrimento do Brasil.

Defendendo os direitos do Brasil na questao
de limites com a Franc¢a (questio do Amapd), afir-
mou o Bardo do Rio Branco, ¢ a Franca nio cou-
testou, “que a costa setentrional do Brasil, com-
preendendo a do territorio contestado, foi desco-
berta em 1500 pelo navegante espanhol Vicente
Yafiez Pinzon”. (Memoire présenté par les Etals
Unis du-Brésil au Gouvernement de la Confédéra-
tion Suisse arbitre entre le Brésil et la France”,
Berne, 1889, volume I, pagina 47).

Convem, todavia, pér aqui em destaque, que
se os espanhois ou Vespucci, sdo cronologicamente
os descobridores do Brasil, isso nenhuma influen-
cia teve na formacdo da nossa nadionalidade.
Tudo devemos aos portugueses, porque foram eles
que a custa de grandes sacrificios e durante tres
.seculos, tudo fizeram para transformar em pais
civilizado a terra de Cabral, entdo habitada por
selvagens, alguns deles até antropofagos.



QUARTA PARTE

O DESCOBRIMENTO DO BRASIL
POR CABRAL






Introduci@o

O descobrimento do Brasil por Cabral foi uma
consequencia da concepgéo geografica portuguesa
que consistia em proctrar a India navegando rumo
oriente, contornando a Africa, em oposicdo ao pro-
jeto de um grupo de cosmografos letrados, do quai
se salientou Colombo, que propunha atingir Ci-
pango e Chatay velejando em direcdo ao ocidente,
ou como resumidamente diz Greenlee, “o descobri-
mento do Brasil foi um incidente do esforgo da
Espanha e Portugal, para a conquista do mercado
de drogas e especiarias do oriente”. (117

Mesrno que Colombo ndo tivesse em 1492 desco-
berto a America, o descobrimento do Brasil pelos
portugueses seria questio de mais ou menos tem-
po porque, com os conhecimentos nauticos que es-
tes iam pouco a pouco adquirindo nas viagens ac
longo da costa ocidental da Africa, principal-
mente depois que Bartolomeu Dias dobrou o cabo
da Boa Esperan¢a e Vasco da Gama atingiu a In-
dia, tudo aconselhava a navegar em mar largo,
afastado da costa do continente negro, principal-
mente do golfo da Guiné, a fim de evitar os aliseos
de Sudeste e as calmarias dominantes no citade
golfo, de acordo com as instru¢des que Gama dera
a Cabral. A1®

(117} William B. Greenlee, “The First Half Century of
Brazilian History”, revista “Mid-America”, volume 25, nova se-
rie, volume 14, numero 2, pagina Y1.

(118) Henry Harrisse, “Cristoforo Colombo e il Banco di
S. Giorgio”, Genova, 1890, paginas 28 e 29.
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E, como era entdo ignorada a formidavel cor-
rente equatorial do Atlantico Sul 19, se nio fosse
Cabral, seria qualquer outro navegante luso que
procurasse dobrar o cabo da Boa Esperanca, o ar-
rastado & costa do Brasil. N&o ha exagero nesta
nossa afirmativa porque, ainda hoje em dia, com
mais de quatro seculos de aperfeicoamentos na na-
vegacdo & vela, apezar de todas as precaucdes to-
madas, os navios que velejam no Atlantico Sul séo
frequentemenfe impelidos para a costa do Brasil,
como se 18 na “Geographie der Allantischen
Ozeans”, Hamburgo, 1912, pagina 279.

Até a primeira metade do seculo XIX, tanto em
Portugal como agui no Brasil. era do dominio pa-
cifico da historia ter sido o nosso paiz descoberto
casualmente pela segunda armada portuguesa da
India, sob o comando de Pedro Alvares Cabral.

Em 1850, porémm, numa das sessdes do Instituto
Historico e Geografico Brasileiro, com sede no Rio
de Janeiro, o socio Joaquim Norberto de Souza e
Silva, baseando-se principalmente em um dos to-
picos da carta que Mestre Jodo enviou de Porto Se.
guro em 1.° de maio de 1500 ao rei D. Manuel, con-
cluiu a sua conferencia afirmando ter sido o Bra-
sil descoberto intencionalmente por Cabral, quan-
do da sua viagem para Calicut. (120

A opinido de Joaquim Norberto foi transfor-
mada, na feliz express@o de Capistrano de Abreu

(119) Duarte Leite, “O mais antigo mapa do Brasil”, no
segundo volume, pagina 264, da “Historia da Colonizagdo Por-
tuguesa do Brasil”; Henry Harrisse, “Cristoforo Colombo e il
Banco di S. Giorgio”, Genova, 1890, paginas 28 e 29.

(120) “Revista do Instituto Historico e Geographico Bra-
sileiro”, tomo XV, segunda edi¢iio, 1888, paginas 152 a 204.
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em verdadeiro dogma em Portugal (21, e aqui
entre nods, hoje em dia, ndo é pequeno o numero
dos que a esposam.

Nos somos partidarios da tese da casualidade e
fundamentamos a nossa opinido: a) na documen-
tacdo historica; b) na cartografia americana vetus-
tissima; ¢) no estudo nautico da viagem de Cabral,
desde a partida das ilhas de Cabo Verde até Porto
Seguro,

(121) “O Descobrimento do Brasil”, Rio de Janeiro, 1929,
pagina 303.



CAPITULO 1

Documentac¢ao Historica

I — OS CRONISTAS

Nenhum dos cronistas portugueses 1?2 do se-
culo XVI e mesmo de outras nagdes da Europa,
que escreveram sobre o descobrimento do Brasil.
deixa ao menos transparecer a possibilidade de ter
Cabral aportado a costa brasileira de caso pensado,
na certeza da existencia de terras go ocidente d’A-
frica. Narram tais cronistas o qu€ ocorreu com 1
frota desse Capitdo-mor na sua viagem & India,
dizem claramente que o descobrimento da cha-
mada ilha de Vera Cruz, hoje Brasil, foi obra sim-
plesmente do acaso e acrescentam que de Porto
Seguro foi destacada uma nau com o proposito de
levar ao rei D. Manuel a grata noticia desse feliz
achado. Esses cronistas sao os conhecidos e pro-

(122) Os cronistas portugueses, principalmente aqueles que
escreveram ‘pouco depois dos descobrimentos maritimos, gosam da
boa fama de terem colocado a verdade acima de qualquer con-
veniencia. Castanheda teve apreendido por determina¢do de D.
Jodo III o decimo livro da sua conhecida cronica, devido a ter
narrado a verdade sobre o que ocorreu no cerco de Diu, e Da-
mifio de Gées, como diz Ayres de S&, por “nio temer desligar a
verdade da 'mentira e nfo hesitar em ferir mesquinhos interesses,
particulares e publicos, desmascarando ardilosos narradores”,
cahiu no desagrado dos poderosos da epoca, foi denunciado pela
Inquisicdo e preso.
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bos: Ferndo Lopes de Castanheda, Jodo_de Bar
ros, Damifo de Gées, Jeronimo Osorio, Gaspar
Correia e Pero de Magalhdes Gandavo.

Obedecendo a ordem cronologica, passamos a
transcrever aqui as referencias que, sobre o desco-
brimento do Brasil, fizeram tais cronistas.

Ferndo Lopes de Castanheda, que teve a sua
obra publicada pela primeira vez em 1551, assim
descreve o que ocorreu com Cabral ao partir das
ilhas de Cabo Verde, rumo ao Cabo de Boa Es-
perancga:

“Desaparecida a caravela de Luis Pirez es-
perou Pedralvarez cabral por ela dous dias, e aos
vintequatro Dabril que foy derradeyra oytaua da
Pascoa foy vista terra, e que era outra costa oposta
4 da Africa, e demoraua a loeste, e reconhecida a
terra pelo mestre da capitaina que la foy, mandou
Pedralvarez surgir para fazer agoada e a descobrir,
e por ho porto em que surgio ser bom, lhe pdés nome
porto seguro.”

L I A N I R I I R I I IR W Secss s e e

“Desta terra mandou Pedralvarez a Gaspar
de lemos na sua caravela com cartas a el Rey do
Manuel, em que dizia ho que lhe ateli tinha acon-
tecido, e mandoulhe hum homem daquela terra,
¢ ao outro dia que fordo tres de Mayo partiose
Pedralalvarez cabral ¢d toda a frota, leuddo a rota
do Cabo da Boa esperanca”, etc. (123

Jodo de Barros, oonmderado o Tito Livio dos
portugueses autor da famosa cronica conhecida

(123} Pernao Lopes de Castanheda, "Historia do Descobri-
mento e Conquista da India pelos Porfugueses”, Lisboa, 1833, livro
1, capitulo XXXI, paginas 97 ¢ 98.
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por “Décadas da Asia”, cuja primeira década foi
publicada em 1552, descreve o descobrimento do
Brasil do seguinte modo:

“Junta a frota depois que passou o temporal,
por fugir da terra de Guiné onde as calmarias lhe
podido impedir seu caminho: empégouse muito
no mar por lhe ficar seguro poder dobrar o cabo
de Boa Esperanca. E auendo ja hum mes que hia
naquella grio volia, quando veo & segunda octauna
da Pascoa que erdo vinte quatro de Abril, foi dar
em outra costa de terra firme: a qual segundo a
estimaciio dos pilotos lhe pareceo que podia dis-
tar pera aloeste da costa de Guiné quatro centas
cinquoenta legoas, e em altura do polo Antartice
da parte do sul dez graos. A qual terra estaudo
os homens tdo crentes em ndo auer alguma firme
occidental a toda a costa de Africa, que os maes
dos pilotos affirmaudo sert alguma grande {lha
assi como as terceiras, e as que se acharao per
Christoudo Colom que erdo de Castella”........

.................................................

------------------------------------------------

“Pedralvarez vendo que por razio de sua via-
gem outra cousa ndo podia fazer, dali espedio
hum nauio, capitio Gaspar de Lemos, com noua
pera el Rey dom Manuel do que tinha descoberto:
o qual nauio com sua chegada deu muito prazer
a el Rey, e a todo o reyno, assi por saber da boa
viagem que a frota leuaua, como pola terra que
descobrira.” (124

Damido de Goées foi nomeado por D. Joao IlI,
cromsta-mor do reino e exerceu o alto cargo de

(124) Jodo de Barros, “Décadas da Asia”, Lisboa, 1628, dé-
cada I, livro 5° capitulo II, folha 87 e verso e 88,
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guarda-mor da Torre do Tombo. O que escreveu
é, portanto, considerado a versdo oficial. A pri-
meira edicdo da sua cronica sobre o rei D. Manuel,
foi publicada em 1566 e com as seguintes pala-
vras narra o descobrimento do Brasil:

“A ho outro dia pela manha que foram nove
de Marco de mil e quinhentos, partio ha frota do
porto de Bethelem cony bom vento de foz em fora,
e ahos quatorze houve vista das ilhas da Canarea,
e ahos vinte dous com vento prospero passou pela
ilha de Santiago, avante da qual se apartou da
frota com tormenta ha nao de que era capitam
Luiz piz, que arribou a Lisboa desbaratada, per
cujo respeito andou Pedralvares cabral aho pairo
comtoda ha armada dous dias, mas vendo que nio
aparecia, seguio sua viagem, e navegando aloeste,
ahos XXIIII dias do mes Dabril viram terra, do
que fordo muim alegres, porque polo rumo em
que jazia, nd ser nenhuma das que atte em entdoi
eram descobertas.”

............................

“Assi despachou para ho Regno Gaspar de
lemoos no seu nauio, com nouas deste descobri-
mento, no qual mandou um homem dos da terra
a el Rei, ho que feito deixando alli dous degrada-
dos, de vinte que leuaua, se partio apos dous dias
do mes de Maio, tomando sua derrota pela ho cabo
de boa Speranga”; (125

Jeronimo Osorio, bispo de Silves, encarregado
pelo Cardeal D. Henrique, regente da coroa de
Portugal, durante a menoridade de D. Sebastifio, de

(125) Damiso de Gées, “Chronica do Felicissimo Rei Dom
Manuel”, Lisboa, 1566, volume I, folha 51 e verso,
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esérever a vida do rei D. Manuel, compds “De Re-
bus Emmanuelis gestis”, publicada em Lisboa em
1571. A traducgdo para o portugués, de Francisco
Manuel do Nascimento (Felinto Elisio) foi publi-
cada em 1804 e reeditada em 1944). Narra Osorio
o encontro do Brasil por Cabral, do seguinte modo:

“Mas Pedro Alvares Cabral, que ia em derrota
da India, seguindo a mesma esteira do Gama, veio
a ilha de Santiago; donde querendo passar avante,
tal tormenta se levantou que a armada se Ihes des-
garrou, e uma das naus desalvorada recuou para
Lishoa. Aplacada a tempestade, cuidou Cabral em
recolher a si a armada, em que achou aquela nau
de menos, pelo que mandou arrear as vérgas e es-
perar por ela dous dias. Vendo porém que nfo
aparecia, pés a proa no ocidente. A vinte e quatro
de Abril déscobriram os gajeiros terra, de que to-
dos conceberam incrivel contentamento, ndo ha-
vendo nenum dos nossos que. tivesse a menor sus-
peita de que lhes demorasse terra habitada de ho-
mens por semelhantes paragens” ........... ces

................................................

“E dali enviou Gaspar de Lemos, um de seus
capitides, a Portugal dar parte a el-rei D. Manuel
do sitie daquelas novas terras, que eu niao tenho
por alheio descrever delas algumas particularida-
des”, (126)

Gaspar Correia que viveu na India poucos anos
depois de ter sido ela encontrada por Vasco da

(126) Jeronimo Osorio, “Da Vida e Feifos de El R_ei D. Ma
nuel”, Porto, 1944, volume 1, paginas 86 e 88,
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(Gama, escreveu a sua cronica entre 1529 a 1561,
mas s6 foi ela publicada em 1858 pela “Academia
das Ciencias de Lisboa”. Com as seguintes pa-
lavras narra esse cronista portugués o descobri-
mento do Brasil por Cabral:

“A capitania, que ia diante, amanhecéndo um
domingo houve vista de terra a barlavento, ao que
fez sinal com tiro de bergo, e foi correndo para ela,
e a descobrindo que era grande costa, terra nova,
que ‘nunca fora vista, correndo ao longo dela, vi-
ram grandes arvoredos pelas fraldas do mar e por
dentro. grandes montes e serrarias, e muitos rios
largos e grandes enseadas.” '

................................................

“Onde o capitdo mor per conselho de todos,
d’aqui tornou a mandar ao reyno o navio de André
Gongalves, -com a nova a El-Rei desta nova terra
que descobrira” etc. 127

A primeira historia do Brasil foi escrita em
Portugal em 1576 por Pero de Magalhdes Gandavo,
com o titulo: “Historia da Provincia de Santa
Cruz”. O descobrimento do nosso paiz pela segun-
da armada portuguesa da India/ é assim narrado:

“Ehauendo ja um mez que iam naquella vol-
ta, nauegando com vento prospero, foram dar na
costa desta provincia (Brasil); ao longo daqual
cortaram todo o dia, parecendo a todos que era al-
guma grande ilha que alli estaria, sem haver pilo-
tos nem outra pessoa algua que tivesse noticias

(127) Gaspar Correia, “Lendas da India”, Lisboa, 1858, vo-
Jume I, paginas 151 e 152,
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della, nem que presumisse que podia estar por
aquella parte occidental”. (28

“Mutatis mutandis”, todos os demais cronis-
tas portugueses e estrangeiros dos seculos XVI
XVII e XVIII, sem exce¢do de um so, que escreve-
ram sobre o descobrimento do Brasil, estdo de ple-
no acordo com os cronistas cujas passagens acaba-
mos de citar, isto é, atribuem ao mero acaso o en-
contro do Brasil por Cabral.

Incluimos aqui uma referencia ao “Livro das
Armadas”, interessante manuscrito terminado
mais ou menos em 1566 e conservado na biblio-
teca da “Academia das Ciencias de Lisboa”. Nesse
livro existe um desenho alusivo ao que ocorreun
com o0s navios da frota de Cabral, desde a partida
de Lisboa até Calicut, sendo que em baixo de uma
das naus desenhada ha esta legenda: “Gaspar de
Lemos de santa cruz tera do Brasil tornou a Por-
tugal co @ noua do descobrimento della.”

O professor Fidelino de Figueiredo, fazendo
alusio as viagens, de Gaspar Corte Real em 1500-
1501, s regides situadas nas altas latitudes do Nove
Mundo, escreve: “A cronica de Damiao de Gdes,
cronista-mor do reino nomeado por D. Joao IIi,
foi mandada emendar. E as emendas introduzidas,
nido atingindo o texto referente as viagens para a
America do Norte, significam que ele obteve o
“placet.” E prossegue: “Isso que eu chamarei

(128) Pero de Magalhaes Gandavo, “Historia da Provincia
de Santa Cruz”, capitulo I, folha 6,



O Descobrimenlo do Brasil 137

a versdo oficial das primeiras viagens portuguesas
a4 America .do Norte, regista o seguinte:” etc. (129

Ora, dizemos nds, nido tendo por sua vez sido
atingido pelas emendas o texto dessa cronica que
diz positivamente ter sido o Brasil descoberto ca-
sualmente por Cabral, temos que concluir pela
forca da logica que, tambem nesse topico, Damido
de Goes obteve o “placet” e g sua narracdo é a ver-
sdo oficial. .

A semelhanc¢a do que ocorreu com a de Damiao
de Goes, a cronica de Ferndo Lopes de Castanheda
foi alterada em diversas passagens, inclusive na-
quela referente 4 viagem de Cabral das ilhas de
Cabo Verde ao Brasil. Na edigdo princeps de 1551,
o navio que desgarrou da frota na altura do refe-
rido arquipelago era o de Vasco de Ataide e
desapareceu néo se sabe como, sem que tivesse ha-
vido tempestade. Na segunda edig¢do de 1553-54,

.a nau era do comando de Luiz Pires, desgarrou de-

vido a tormenta e arribou'a Portugal. No entanto,
nada foi alterado com o escopo de dar como inten-
cional o encontro do Brasil por Cabral.

- L] -

Os cronistas portugueses principiaram a nar-
rar o descobrimento do Brasil pela segunda ar-
mada da India, a partir de 1551. Ora, nessa epoca
ndo mais se justificava, se é que existiu, “uma po-
litica de sigilo”, em se tratando de descobrimentos
maritimos. O Mundo Novo ja estava quasi todo
descoberto. Ferndo de Magalhies tinha encontrado

(129) PFidelino de Figueiredo, “Estudo de Historia da Ame-
rica”, Companhia Melhoramentos de S, Paulo, pagina 45,
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na extremidade Sul do continente americano a
almejada passagem para, rumo ocidente, atingir
as ilhas das especiarias, as Molucas. As mais im-
portantes jlhas e arquipelagos da Oceania ja es-
tavam 'descobertos, tais como Bornéo, Nova Guiné,
Filipinas, Japdo, etc. A questio que surgiu em
consequencia da viagem de Magalhdes e que dizia
respeito & posse das Molucas, tinha sido resolvida
amistosamente, pagando Portugal a Espanha a
quantia de 350.000 ducados ouro para ficar com
esse arquipelago, etc. Portanto, esconder o gover-
no portugués a verdade sobre o descobrimento do
Brasil, deixando os cronistas narrarem ter sido ele
descoberto de modo fortuito, quando em realidade
o tivesse sido intencionalmente, se nos afigura uma
incoerencia, para ndo usarmos de expressio pejo-
rativa.

II — AS CARTAS QUE BARTOLOMEU MAR-
CHIONI ENVIOU DE LISBOA A FLORENCA
EM 1501

Durante os reinados de D. Jodo II e de D. Ma-
nuel, epoca em que Portugal estava empenhado em
descobrir o caminho maritimo para a India, verifi-
ca-se a existencia em Lisboa de um rico mercador
¢ banqueiro florentino, gosando de excepcionais
favores do governo portugués.

Quem era em realidade esse personagem e
quais as razdes de ser tdo distinguido, principal-
mente por D. Manuel, ao ponto de incorporar em
cada armada que partia de Lisboa a India, a prin-
cipiar pela de Cabral, uma nau para o transporte
de especiarias a sua custa?
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Narram Castanheda (39 ¢ o padre Francisco
Alvares 3D que, tendo D. Jodo II necessidade de
enviar a India, Pero de Covilha, e a Etiopia, Afon-
so de Paiva, o primeiro com o encargo de desco-
brir o pais de onde vinham a Europa as especia-
rias, e o segundo com o objetivo de visitar o enigma-
tico Preste Jodo e captar o seu apoio ao projeto da
expansio portuguesa no Oriente, recorreu a Barto-
lomeu Florentino que nédo era outro a nédo ser Bar-
tolomeu Marchioni, o qual por intermedio de ca-
sas bancarias dos Medici, espalhadas pelas prin-
cipais cidades dos paises do Mediterraneo e com as
quais mantinha relagdes comerciais, forneceu a
esses dois viajantes portugueses cartas de credito,
facilitando assim as suas missdes.

Devido a esse servico e a outros prestados tan-
to a D. Jodo II como a D. Manuel, inclusive 